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NOTES EXPLICATIVES

Ce projet de loi modifie plusieurs des Lois refondues du Québec
afin principalement de donner application à la Loi sur l’organisation
territoriale municipale.

La majorité des dispositions du projet de loi visent à corriger
l’emploi de mots, d’expressions et de concepts que la Loi sur
l’organisation territoriale municipale a rendus désuets. Notamment,
le projet de loi fait disparaître l’expression « corporation municipale»
et veille à ce que le mot « municipalité » désigne la personne morale
et non le territoire sur lequel elle a compétence.

Le projet de loi concrétise dans les diverses lois certaines règles
édictées par la Loi sur l’organisation territoriale municipale. Ainsi,
notamment, il corrige la façon de nommer les municipalités et fait
en sorte que les textes législatifs tiennent compte, par exemple, du
fait que le mot « municipalité » désigne à la fois une municipalité
locale et une municipalité régionale de comté.

Le projet de loi apporte aussi des modifications qui, sans
découler directement de la Loi sur l’organisation territoriale
municipale, sont néanmoins rendues nécessaires par voie de
conséquence. Notamment, la disparition de la notion de « corporation
de comté » fait en sorte que le projet de loi instaure de nouvelles
règles relatives à la participation des municipalités locales aux
délibérations et au financement des dépenses des municipalités
régionales de comté, puisque les règles actuelles diffèrent selon que
la municipalité régionale de comté agit ou non à titre de successeur
d’une corporation de comté. De même, parce que le mot
« municipalité » vise à la fois une municipalité locale et une
municipalité régionale de comté, le projet de loi apporte plusieurs
modifications consistant à ajouter le qualificatif « local » dans les
dispositions qui ne doivent pas, de par leur nature, viser les
municipalités régionales de comté ou leurs territoires.
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Le projet de loi apporte enfin des modifications qui ne découlent
ni directement ni indirectement de la Loi sur l’organisation
territoriale municipale, mais qui concernent des dispositions qui
auraient dû de toute façon être touchées. Notamment, le projet de loi
supprime les dispositions relatives à la compétence des municipalités
régionales de comté sur la voirie et la circulation routière, lesquelles
dispositions sont inopérantes depuis l’entrée en vigueur de la Loi
sur la voirie de 1992.

LOIS MODIFIÉES PAR CE PROJET:

– Loi sur les abeilles (L.R.Q., chapitre A-1) ;

– Loi sur les abus préjudiciables à l’agriculture (L.R.Q.,
chapitre A-2) ;

– Loi sur l’accès aux documents des organismes publics et sur
la protection des renseignements personnels (L.R.Q., chapitre
A-2.1) ;

– Loi sur l’acquisition de terres agricoles par des non-résidants
(L.R.Q., chapitre A-4.1) ;

– Loi sur l’Administration régionale crie (L.R.Q., chapitre
A-6.1) ;

– Loi sur l’aide juridique (L.R.Q., chapitre A-14) ;

– Loi sur l’aide municipale à la protection du public aux traverses
de chemin de fer (L.R.Q., chapitre A-15) ;

– Loi sur l’aménagement et l’urbanisme (L.R.Q., chapitre
A-19.1) ;

– Loi sur les archives (L.R.Q., chapitre A-21.1) ;

– Loi sur les arpentages (L.R.Q., chapitre A-22) ;

– Loi sur les arpenteurs-géomètres (L.R.Q., chapitre A-23) ;

– Loi sur les arrangements préalables de services funéraires et
de sépulture (L.R.Q., chapitre A-23.001) ;

– Loi sur l’Assemblée nationale (L.R.Q., chapitre A-23.1) ;

– Loi sur l’assurance-dépôts (L.R.Q., chapitre A-26) ;



3060 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 5 juin 1996, 128e année, no 23 Partie 2

– Loi sur les assurances (L.R.Q., chapitre A-32) ;

– Loi sur les autochtones cris, inuit et naskapis (L.R.Q., chapitre
A-33.1) ;

– Loi sur les autoroutes (L.R.Q., chapitre A-34) ;

– Loi sur le Barreau (L.R.Q., chapitre B-1) ;

– Loi sur le bâtiment (L.R.Q., chapitre B-1.1) ;

– Loi sur les biens culturels (L.R.Q., chapitre B-4) ;

– Loi sur le Bureau de la statistique (L.R.Q., chapitre B-8) ;

– Loi sur la Caisse de dépôt et placement du Québec (L.R.Q.,
chapitre C-2) ;

– Loi sur les caisses d’épargne et de crédit (L.R.Q., chapitre C-4) ;

– Loi sur le Centre de recherche industrielle du Québec (L.R.Q.,
chapitre C-8) ;

– Loi sur les cercles agricoles (L.R.Q., chapitre C-9) ;

– Charte de la langue française (L.R.Q., chapitre C-11) ;

– Charte des droits et libertés de la personne (L.R.Q., chapitre
C-12) ;

– Loi sur les chimistes professionnels (L.R.Q., chapitre C-15) ;

– Loi sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19) ;

– Loi sur les clubs de récréation (L.R.Q., chapitre C-23) ;

– Code de la sécurité routière (L.R.Q., chapitre C-24.2) ;

– Code de procédure civile (L.R.Q., chapitre C-25) ;

– Code de procédure pénale (L.R.Q., chapitre C-25.1) ;

– Code des professions (L.R.Q., chapitre C-26) ;

– Code du travail (L.R.Q., chapitre C-27) ;

– Code municipal du Québec (L.R.Q., chapitre C-27.1) ;
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– Loi sur les colporteurs (L.R.Q., chapitre C-30) ;

– Loi sur la Commission des affaires sociales (L.R.Q., chapitre
C-34) ;

– Loi sur la Commission municipale (L.R.Q., chapitre C-35) ;

– Loi sur la Communauté urbaine de l’Outaouais (L.R.Q.,
chapitre C-37.1) ;

– Loi sur la Communauté urbaine de Montréal (L.R.Q., chapitre
C-37.2) ;

– Loi sur la Communauté urbaine de Québec (L.R.Q., chapitre
C-37.3) ;

– Loi sur les compagnies de flottage (L.R.Q., chapitre C-42) ;

– Loi sur les compagnies de gaz, d’eau et d’électricité (L.R.Q.,
chapitre C-44) ;

– Loi sur les compagnies de télégraphe et de téléphone (L.R.Q.,
chapitre C-45) ;

– Loi sur les compagnies minières (L.R.Q., chapitre C-47) ;

– Loi sur les concessions municipales (L.R.Q., chapitre C-49) ;

– Loi sur le Conseil régional de zone de la Baie James (L.R.Q.,
chapitre C-59.1) ;

– Loi sur les conseils intermunicipaux de transport dans la
région de Montréal (L.R.Q., chapitre C-60.1) ;

– Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune (L.R.Q.,
chapitre C-61.1) ;

– Loi sur la contribution municipale à la construction de chemins
(L.R.Q., chapitre C-66) ;

– Loi sur les corporations de fonds de sécurité (L.R.Q., chapitre
C-69.1) ;

– Loi sur les corporations municipales et intermunicipales de
transport (L.R.Q., chapitre C-70) ;

– Loi sur les cours municipales (L.R.Q., chapitre C-72.01) ;
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– Loi sur le crédit forestier (L.R.Q., chapitre C-78) ;

– Loi favorisant le crédit forestier par les institutions privées
(L.R.Q., chapitre C-78.1) ;

– Loi sur les dettes et les emprunts municipaux (L.R.Q., chapitre
D-7) ;

– Loi sur le développement de la région de la Baie James (L.R.Q.,
chapitre D-8) ;

– Loi sur le développement des entreprises québécoises dans le
domaine du livre (L.R.Q., chapitre D-8.1) ;

– Loi favorisant le développement industriel au moyen
d’avantages fiscaux (L.R.Q., chapitre D-9) ;

– Loi sur la division territoriale (L.R.Q., chapitre D-11) ;

– Loi sur les droits de chasse et de pêche dans les territoires de
la Baie James et du Nouveau-Québec (L.R.Q., chapitre D-13.1) ;

– Loi concernant les droits sur les mutations immobilières
(L.R.Q., chapitre D-15.1) ;

– Loi sur l’économie de l’énergie dans le bâtiment (L.R.Q.,
chapitre E-1.1) ;

– Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités
(L.R.Q., chapitre E-2.2) ;

– Loi électorale (L.R.Q., chapitre E-3.3) ;

– Loi concernant les enquêtes sur les incendies (L.R.Q., chapitre
E-8) ;

– Loi sur l’entraide municipale contre les incendies (L.R.Q.,
chapitre E-11) ;

– Loi sur les espèces menacées ou vulnérables (L.R.Q., chapitre
E-12.01) ;

– Loi sur l’établissement et l’agrandissement de certains lieux
d’élimination de déchets (L.R.Q., chapitre E-13.1) ;

– Loi sur l’exécutif (L.R.Q., chapitre E-18) ;
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– Loi assurant l’exercice des droits des personnes handicapées
(L.R.Q., chapitre E-20.1) ;

– Loi sur l’expropriation (L.R.Q., chapitre E-24) ;

– Loi sur la fiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1) ;

– Loi sur la Fondation Jean-Charles-Bonenfant (L.R.Q., chapitre
F-3.2) ;

– Loi sur l’habitation familiale (L.R.Q., chapitre H-1) ;

– Loi sur Hydro-Québec (L.R.Q., chapitre H-5) ;

– Loi concernant l’impôt sur le tabac (L.R.Q., chapitre I-2) ;

– Loi sur les infractions en matière de boissons alcooliques
(L.R.Q., chapitre I-8.1) ;

– Loi sur les inhumations et les exhumations (L.R.Q., chapitre
I-11) ;

– Loi sur les installations de tuyauterie (L.R.Q., chapitre I-12.1) ;

– Loi sur certaines installations d’utilité publique (L.R.Q.,
chapitre I-13) ;

– Loi sur l’instruction publique (L.R.Q., chapitre I-13.3) ;

– Loi sur l’instruction publique pour les autochtones cris, inuit
et naskapis (L.R.Q., chapitre I-14) ;

– Loi sur l’interdiction de subventions municipales (L.R.Q.,
chapitre I-15) ;

– Loi sur les jurés (L.R.Q., chapitre J-2) ;

– Loi sur les loteries, les concours publicitaires et les appareils
d’amusement (L.R.Q., chapitre L-6) ;

– Loi sur les maîtres électriciens (L.R.Q., chapitre M-3) ;

– Loi sur les maîtres mécaniciens en tuyauterie (L.R.Q., chapitre
M-4) ;

– Loi sur les mines (L.R.Q., chapitre M-13.1) ;
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– Loi sur le ministère des Transports (L.R.Q., chapitre M-28) ;

– Loi sur le Musée des beaux-arts de Montréal (L.R.Q., chapitre
M-42) ;

– Loi sur les musées nationaux (L.R.Q., chapitre M-44) ;

– Loi sur les normes du travail (L.R.Q., chapitre N-1.1) ;

– Loi sur le notariat (L.R.Q., chapitre N-2) ;

– Loi sur les opticiens d’ordonnances (L.R.Q., chapitre O-6) ;

– Loi sur l’optométrie (L.R.Q., chapitre O-7) ;

– Loi sur l’organisation policière (L.R.Q., chapitre O-8.1) ;

– Loi sur l’organisation territoriale municipale (L.R.Q., chapitre
O-9) ;

– Loi sur le parc de la Mauricie et ses environs (L.R.Q., chapitre
P-7) ;

– Loi sur les permis d’alcool (L.R.Q., chapitre P-9.1) ;

– Loi sur les pesticides (L.R.Q., chapitre P-9.3) ;

– Loi de police (L.R.Q., chapitre P-13) ;

– Loi sur la prévention des incendies (L.R.Q., chapitre P-23) ;

– Loi sur certaines procédures (L.R.Q., chapitre P-27) ;

– Loi sur le programme d’aide aux Inuit bénéficiaires de la
Convention de la Baie James et du Nord québécois pour leurs activités
de chasse, de pêche et de piégeage (L.R.Q., chapitre P-30.2) ;

– Loi sur la protection de la santé publique (L.R.Q., chapitre
P-35) ;

– Loi sur la protection des animaux pur sang (L.R.Q., chapitre
P-36) ;

– Loi sur la protection des non-fumeurs dans certaines lieux
publics (L.R.Q., chapitre P-38.01) ;
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– Loi sur la protection des personnes et des biens en cas de
sinistre (L.R.Q., chapitre P-38.1) ;

– Loi sur la protection du consommateur (L.R.Q., chapitre
P-40.1) ;

– Loi sur la protection du territoire agricole (L.R.Q., chapitre
P-41.1) ;

– Loi sur la publicité le long des routes (L.R.Q., chapitre P-44) ;

– Loi sur la qualité de l’environnement (L.R.Q., chapitre Q-2) ;

– Loi sur le recouvrement de certaines créances (L.R.Q.,
chapitre R-2.2) ;

– Loi sur la Régie de l’assurance-maladie du Québec (L.R.Q.,
chapitre R-5) ;

– Loi sur la Régie des installations olympiques (L.R.Q., chapitre
R-7) ;

– Loi sur la Régie des télécommunications (L.R.Q., chapitre
R-8.01) ;

– Loi sur la Régie du gaz naturel (L.R.Q., chapitre R-8.02) ;

– Loi sur la Régie du logement (L.R.Q., chapitre R-8.1) ;

– Loi sur le régime de rentes du Québec (L.R.Q., chapitre R-9) ;

– Loi sur le régime de retraite des fonctionnaires (L.R.Q.,
chapitre R-12) ;

– Loi sur le régime des eaux (L.R.Q., chapitre R-13) ;

– Loi sur le régime des terres dans les territoires de la Baie-
James et du Nouveau-Québec (L.R.Q., chapitre R-13.1) ;

– Loi sur les régimes de retraite des maires et des conseillers
des municipalités (L.R.Q., chapitre R-16) ;

– Loi sur les régimes supplémentaires de rentes (L.R.Q.,
chapitre R-17) ;

– Loi sur la réglementation municipale des édifices publics
(L.R.Q., chapitre R-18) ;
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– Loi sur les relations du travail, la formation professionnelle et
la gestion de la main-d’oeuvre dans l’industrie de la construction
(L.R.Q., chapitre R-20) ;

– Loi sur le remboursement d’impôts fonciers (L.R.Q., chapitre
R-20.1) ;

– Loi sur la sécurité dans les sports (L.R.Q., chapitre S-3.1) ;

– Loi sur la sécurité du revenu (L.R.Q., chapitre S-3.1.1) ;

– Loi sur la sécurité du revenu des chasseurs et piégeurs cris
bénéficiaires de la Convention de la Baie James et du Nord québécois
(L.R.Q., chapitre S-3.2) ;

– Loi sur les services de garde à l’enfance (L.R.Q., chapitre S-4.1) ;

– Loi sur les services de santé et les services sociaux (L.R.Q.,
chapitre S-4.2) ;

– Loi sur les services de santé et les services sociaux pour les
autochtones cris (L.R.Q., chapitre S-5) ;

– Loi sur la Société d’habitation du Québec (L.R.Q., chapitre S-8) ;

– Loi sur la Société de développement des Naskapis (L.R.Q.,
chapitre S-10.1) ;

– Loi sur la Société de développement industriel du Québec
(L.R.Q., chapitre S-11.01) ;

– Loi sur la Société de promotion économique du Québec
métropolitain (L.R.Q., chapitre S-11.04) ;

– Loi sur la Société de radio-télévision du Québec (L.R.Q.,
chapitre S-11.1) ;

– Loi sur la Société des alcools du Québec (L.R.Q., chapitre S-13) ;

– Loi sur la Société des Traversiers du Québec (L.R.Q., chapitre
S-14) ;

– Loi sur la Société du Centre des congrès de Québec (L.R.Q.,
chapitre S-14.001) ;

– Loi sur la Société du Palais des congrès de Montréal (L.R.Q.,
chapitre S-14.1) ;
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– Loi sur la Société du parc industriel et portuaire de Bécancour
(L.R.Q., chapitre S-16.001) ;

– Loi sur la Société du parc industriel et portuaire Québec-Sud
(L.R.Q., chapitre S-16.01) ;

– Loi sur la Société immobilière du Québec (L.R.Q., chapitre
S-17.1) ;

– Loi sur la Société Innovatech Québec et Chaudière-Appalaches
(L.R.Q., chapitre S-17.3) ;

– Loi sur la Société Makivik (L.R.Q., chapitre S-18.1) ;

– Loi sur la Société québécoise d’assainissement des eaux
(L.R.Q., chapitre S-18.2.1) ;

– Loi sur la Société québécoise d’information juridique (L.R.Q.,
chapitre S-20) ;

– Loi sur la Société québécoise d’initiatives pétrolières (L.R.Q.,
chapitre S-22) ;

– Loi sur les sociétés d’agriculture (L.R.Q., chapitre S-25) ;

– Loi sur les sociétés d’horticulture (L.R.Q., chapitre S-27) ;

– Loi sur les sociétés de fabrication de beurre et de fromage
(L.R.Q., chapitre S-29) ;

– Loi sur les sociétés de fiducie et les sociétés d’épargne (L.R.Q.,
chapitre S-29.01) ;

– Loi sur les sociétés de prêts et de placements (L.R.Q., chapitre
S-30) ;

– Loi sur les sociétés nationales de bienfaisance (L.R.Q., chapitre
S-31) ;

– Loi sur les sociétés préventives de cruauté envers les animaux
(L.R.Q., chapitre S-32) ;

– Loi sur les syndicats d’élevage (L.R.Q., chapitre S-39) ;

– Loi sur les syndicats professionnels (L.R.Q., chapitre S-40) ;

– Loi sur les systèmes municipaux et les systèmes privés
d’électricité (L.R.Q., chapitre S-41) ;
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– Loi sur la taxe de vente du Québec (L.R.Q., chapitre T-0.1) ;

– Loi sur les terrains de congrégations religieuses (L.R.Q.,
chapitre T-7) ;

– Loi sur les terres agricoles du domaine public (L.R.Q., chapitre
T-7.1) ;

– Loi sur les terres du domaine public (L.R.Q., chapitre T-8.1) ;

– Loi sur les titres de propriété dans certains districts électoraux
(L.R.Q., chapitre T-11) ;

– Loi sur le traitement des élus municipaux (L.R.Q., chapitre
T-11.001) ;

– Loi sur le transport par taxi (L.R.Q., chapitre T-11.1) ;

– Loi sur les travaux municipaux (L.R.Q., chapitre T-14) ;

– Loi sur les tribunaux judiciaires (L.R.Q., chapitre T-16) ;

– Loi sur l’Université du Québec (L.R.Q., chapitre U-1) ;

– Loi sur les valeurs mobilières (L.R.Q., chapitre V-1.1) ;

– Loi sur les villages cris et le village naskapi (L.R.Q., chapitre
V-5.1) ;

– Loi sur les villages nordiques et l’Administration régionale
Kativik (L.R.Q., chapitre V-6.1) ;

– Loi concernant la municipalité de la Côte Nord du golfe
Saint-Laurent (1963, 1re session, chapitre 97) ;

– Loi sur la réorganisation municipale du territoire de la
municipalité de la Côte Nord du golfe Saint-Laurent (1988,
chapitre 55) ;

– Loi sur l’Agence métropolitaine de transport et modifiant
diverses dispositions législatives (1995, chapitre 65).

LOI ABROGÉE PAR CE PROJET:

– Loi sur les rues publiques (L.R.Q., chapitre R-27).
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Projet de loi no 124
Loi modifiant diverses dispositions législatives

en application de la Loi sur l’organisation territoriale
municipale

LE PARLEMENT DU QUÉBEC DÉCRÈTE CE QUI SUIT:

LOI SUR LES ABEILLES

1. L’article 17 de la Loi sur les abeilles (L.R.Q., chapitre A-1)
est modifié par le remplacement du premier alinéa par le suivant :

«17. Une ruche contenant une colonie d’abeilles ne peut être
laissée sur un terrain que si elle est à 15 m du chemin public ou d’une
habitation.».

LOI SUR LES ABUS PRÉJUDICIABLES À L’AGRICULTURE

2. L’article 1 de la Loi sur les abus préjudiciables à l’agriculture
(L.R.Q., chapitre A-2) est modifié par la suppression, dans la
deuxième ligne, des mots « locaux, ou de comté,».

3. L’article 6 de cette loi est modifié par le remplacement, dans
les troisième et quatrième lignes du paragraphe 3, des mots «où le
bois a été trouvé, et s’il n’existe pas de semblable municipalité, au
secrétaire-trésorier de la municipalité de comté » par les mots « locale
sur le territoire de laquelle le bois a été trouvé».

4. L’article 7 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 3
et dans la quatrième ligne du deuxième alinéa du paragraphe 4, des
mots « corporation municipale» par les mots « municipalité locale» ;
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2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du paragraphe 3,
des mots «dans les limites de la municipalité » par les mots « sur son
territoire ».

5. L’article 9 de cette loi est modifié par le remplacement, dans
la troisième ligne du premier alinéa, des mots « trésorier de la
municipalité » par les mots « au greffier de la municipalité locale».

6. L’article 10 de cette loi est modifié par l’insertion, dans la
deuxième ligne et après le mot « municipalité », du mot « locale».

7. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 10, du
suivant :

«10.1 Malgré l’article 8 de la Loi sur l’organisation territoriale
municipale (chapitre O-9), une municipalité régionale de comté dont
le territoire comprend un territoire non organisé n’est pas, pour
l’application des articles 9 et 10, une municipalité locale à l’égard de
ce territoire. ».

8. L’intitulé qui précède l’article 13 de cette loi est remplacé
par le suivant :

« Devoirs des municipalités locales ».

9. L’intitulé qui précède l’article 15 de cette loi est remplacé
par le suivant :

« Responsabilité des municipalités locales ».

10. L’article 19 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement du deuxième alinéa par le suivant :

« Dans le cas de dommages causés par un chien gardé à l’extérieur
du territoire de la municipalité, le même recours peut être exercé
contre la municipalité locale sur le territoire de laquelle ce chien est
gardé, sauf à cette dernière le droit d’exercer le recours prévu ci-
dessus. ».
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11. L’article 20 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots «corporation municipale » par les mots « municipalité
locale» ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, des mots « dans les limites » par les mots « sur le territoire » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

4° par le remplacement, dans la troisième ligne du troisième
alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de » ;

5° par le remplacement, dans la première ligne du quatrième
alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot «municipalité».

12. Cette loi est modifiée par le remplacement de l’expression
« corporation municipale » par l’expression «municipalité locale » et
par le remplacement du mot « corporation », sauf dans l’expression
susmentionnée, par le mot «municipalité », partout où ils se trouvent
dans les dispositions suivantes :

1° l’article 13 ;

2° l’article 14 ;

3° les premier et deuxième alinéas de l’article 15 ;

4° les premier, deuxième et quatrième alinéas de l’article 17 ;

5° l’article 18.

LOI SUR L’ACCÈS AUX DOCUMENTS DES ORGANISMES PUBLICS
ET SUR LA PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

13. L’article 5 de la Loi sur l’accès aux documents des
organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (L.R.Q., chapitre A-2.1) est modifié par la suppression,
dans la première ligne du paragraphe 2°, des mots « ou régionale ».
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LOI SUR L’ACQUISITION DE TERRES AGRICOLES PAR DES NON-RÉSIDANTS

14. L’article 15 de la Loi sur l’acquisition de terres agricoles
par des non-résidants (L.R.Q., chapitre A-4.1) est modifié par le
remplacement, dans la quatrième ligne du troisième alinéa, des mots
« dans la municipalité et » par les mots «sur le territoire de la
municipalité locale et dans».

15. L’article 21 de cette loi, modifié par l’article 12 du chapitre 33
des lois de 1995, est de nouveau modifié par le remplacement du
paragraphe 2° par le suivant :

« 2° le nom de la municipalité locale dont le territoire comprend
cette terre agricole ou le nom du territoire non organisé qui la
comprend ;».

LOI SUR L’ADMINISTRATION RÉGIONALE CRIE

16. L’article 1 de la Loi sur l’Administration régionale crie
(L.R.Q., chapitre A-6.1) est modifié :

1° par la suppression du paragraphe g ;

2° par l’addition, après le paragraphe k, du suivant :

« l) «village cri » : tout village cri constitué par la Loi sur les
villages cris et le village naskapi (chapitre V-5.1). ».

17. L’article 6 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe a
du premier alinéa, des mots « d’une corporation de» par les mots
« d’un » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe a
du premier alinéa, des mots « cette corporation de » par le mot « ce » ;

3° par la suppression, dans la troisième ligne du paragraphe h
du premier alinéa et dans la première ligne du paragraphe i de cet
alinéa, des mots « corporations de ».

18. L’article 23 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « chacune des corporations de» par les mots « chacun
des » ;
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2° par la suppression, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « corporations de ».

19. L’article 24 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans la deuxième ligne du premier alinéa,
des mots «corporations de » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, du mot « corporations » par le mot « villages » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots « de corporations de » par le mot «des » ;

4° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots «chacune des corporations » par les mots «chaque
village » ;

5° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, des mots «chacune de ces corporations » par le mot « chacun».

20. L’article 27 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots « d’une corporation de » par les mots « d’un» ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « cette dernière » par les mots « ce dernier ».

21. L’article 28 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « d’une
corporation de » par les mots « d’un» ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots « de la
corporation de » par le mot « du».

22. L’article 107 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne, des mots «corporations de villages cris pour
qu’elles» par les mots « villages cris pour qu’ils ».

23. L’article 110 de cette loi est remplacé par le suivant :

«110. Les membres inuit du Village cri de Chisasibi ne peuvent
voter à l’élection du représentant de celui-ci prévu à l’article 23 ni
siéger à quelque titre que ce soit au conseil de l’Administration
régionale crie.
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Si un membre inuit de ce village en est le maire, les membres
cris du conseil du village désignent l’un d’entre eux pour siéger à la
place du maire au conseil de l’Administration régionale crie. ».

24. L’annexe de cette loi est modifiée par le remplacement,
dans la quatrième ligne du paragraphe 1, des mots « corporation
municipale » par le mot «municipalité ».

25. Cette loi est modifiée par la suppression des expressions
« corporation de» et « corporations de », partout où elles se trouvent
dans les dispositions suivantes :

1° l’article 3 ;

2° le quatrième alinéa de l’article 11 ;

3° les premier et deuxième alinéas de l’article 21 ;

4° le premier alinéa de l’article 52 ;

5° l’article 54 ;

6° l’article 71.

LOI SUR L’AIDE JURIDIQUE

26. L’article 21 de la Loi sur l’aide juridique (L.R.Q., chapitre
A-14) est modifié par le remplacement, dans la deuxième ligne du
premier alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire d’ ».

LOI SUR L’AIDE MUNICIPALE À LA PROTECTION DU PUBLIC AUX TRAVERSES
DE CHEMINS DE FER

27. L’article 1 de la Loi sur l’aide municipale à la protection du
public aux traverses de chemins de fer (L.R.Q., chapitre A-15) est
modifié :

1° par le remplacement, dans les première, deuxième, troisième
et quatrième lignes, des mots « , de quelque manière qu’elle soit
constituée en corporation, peut, nonobstant les dispositions de toute
loi générale ou spéciale constituant ladite corporation ou s’y
appliquant» par les mots « locale peut, malgré toute disposition
inconciliable d’une loi générale ou spéciale » ;

2° par le remplacement, dans les neuvième et dixième lignes,
des mots « dans ou en dehors de ses limites » par les mots « sur son
territoire ou en dehors de celui-ci » ;
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3° par la suppression, dans la douzième ligne, des mots « de la
corporation».

28. L’article 2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « en vigueur dans » par les mots
« applicable à ».

LOI SUR L’AMÉNAGEMENT ET L’URBANISME

29. L’article 1 de la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme
(L.R.Q., chapitre A-19.1) est modifié par la suppression du
paragraphe 5°.

30. L’article 1.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant :

«1.1 Dans la présente loi, on entend par «municipalité », sauf
dans l’expression « municipalité régionale de comté », une municipalité
locale. » ;

2° par le remplacement de ce qui précède le paragraphe 1° du
deuxième alinéa par ce qui suit :

« Une municipalité régionale de comté dont le territoire
comprend un territoire non organisé est une municipalité locale à
l’égard de ce dernier, conformément à l’article 8 de la Loi sur
l’organisation territoriale municipale (chapitre O-9). Toutefois, les
dispositions de la présente loi, autres que celles qui visent
spécifiquement un territoire non organisé, s’appliquent à une telle
municipalité locale avec les adaptations suivantes : » ;

3° par la suppression, dans la première ligne du paragraphe 1°
du deuxième alinéa, des mots « corporation de comté ou » ;

4° par la suppression, dans les première et deuxième lignes des
paragraphes 2° et 3° du deuxième alinéa, des mots «lorsque la
municipalité régionale de comté a compétence sur ce territoire, » ;

5° par la suppression des troisième et quatrième alinéas.

31. L’article 4 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « qui font partie du territoire » par les mots « dont le
territoire est compris dans celui» ;
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2° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, du mot « adjacentes» par les mots « dont le territoire est
contigu ».

32. L’article 10 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, des mots « elle fait partie» par les mots « le
territoire comprend le sien ».

33. L’article 12 de cette loi est modifié par le remplacement du
troisième alinéa par le suivant :

« Une copie de la proposition préliminaire est transmise à chacune
des municipalités dont le territoire est compris dans celui de la
municipalité régionale de comté, aux municipalités régionales de
comté dont le territoire est contigu et, à des fins d’enregistrement, à
la Commission.».

34. L’article 15 de cette loi est modifié par le remplacement du
deuxième alinéa par le suivant :

« Le plus tôt possible après l’adoption de la proposition
d’aménagement, une copie de celle-ci est transmise au ministre, à
chacune des municipalités dont le territoire est compris dans celui
de la municipalité régionale de comté, aux municipalités régionales
de comté dont le territoire est contigu et, à des fins d’enregistrement,
à la Commission.».

35. L’article 18 de cette loi est modifié par le remplacement du
troisième alinéa par le suivant :

« Une copie de la version définitive du schéma, accompagnée
d’un avis de la date, de l’heure et du lieu des assemblées publiques,
est transmise à chacune des municipalités dont le territoire est
compris dans celui de la municipalité régionale de comté, aux
municipalités régionales de comté dont le territoire est contigu et, à
des fins d’enregistrement, à la Commission. ».

36. L’article 19 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « qui fait partie du territoire» par les mots « dont le
territoire est compris dans celui» ;

2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du deuxième alinéa, des mots « Chaque municipalité qui fait partie
du territoire de la municipalité régionale de comté » par le mot
« Chacune ».
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37. L’article 23 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, du mot «où » par les mots « sur le territoire
desquelles ».

38. L’article 25 de cette loi est modifié par le remplacement du
deuxième alinéa par le suivant :

« Le plus tôt possible après l’adoption du schéma d’aménagement,
une copie de celui-ci accompagnée d’un avis de la date de son adoption
est signifiée au ministre et transmise à chacune des municipalités
dont le territoire est compris dans celui de la municipalité régionale
de comté, aux municipalités régionales de comté dont le territoire
est contigu et, à des fins d’enregistrement, à la Commission.».

39. L’article 28 de cette loi est modifié par le remplacement du
deuxième alinéa par le suivant :

« Le plus tôt possible après l’adoption du schéma modifié, une
copie de celui-ci est transmise à chacune des municipalités dont le
territoire est compris dans celui de la municipalité régionale de
comté, aux municipalités régionales de comté dont le territoire est
contigu, au ministre et, à des fins d’enregistrement, à la
Commission. ».

40. L’article 29 de cette loi est modifié par le remplacement du
deuxième alinéa par le suivant :

« Le plus tôt possible après l’adoption du décret, le ministre en
transmet une copie à la municipalité régionale de comté, à chacune
des municipalités dont le territoire est compris dans celui de la
municipalité régionale de comté, aux municipalités régionales de
comté dont le territoire est contigu et, à des fins d’enregistrement, à
la Commission.».

41. L’article 30 de cette loi est remplacé par le suivant :

«30. Le plus tôt possible après l’entrée en vigueur du schéma
d’aménagement, une copie de celui-ci est transmise par la municipalité
régionale de comté ou, le cas échéant, par le ministre à chacune des
municipalités dont le territoire est compris dans celui de la
municipalité régionale de comté, aux municipalités régionales de
comté dont le territoire est contigu, à la Commission à des fins
d’enregistrement et, s’il y a lieu, à la municipalité régionale de
comté. ».
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42. L’article 33 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot « municipalité » par le mot « Municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, du mot « paroisse » par le mot « Paroisse ».

43. L’article 66 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes, des mots « qui font partie du
territoire de la municipalité régionale de comté et aux municipalités
régionales de comté adjacentes » par les mots « dont le territoire est
compris dans celui de la municipalité régionale de comté et aux
municipalités régionales de comté dont le territoire est contigu».

44. L’article 67 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement du deuxième alinéa par le suivant :

« Le plus tôt possible après l’adoption du règlement, le secrétaire-
trésorier en transmet une copie à chacune des municipalités dont le
territoire est compris dans celui de la municipalité régionale de
comté, au ministre et, à des fins d’enregistrement, à la Commission. » ;

2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du quatrième alinéa et dans la première ligne du cinquième alinéa,
des mots « qui fait partie du territoire» par les mots « dont le territoire
est compris dans celui ».

45. L’article 71.1 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du deuxième alinéa, des mots
« qui font partie de son territoire et aux municipalités régionales de
comté adjacentes » par les mots «dont le territoire est compris dans
le sien et aux municipalités régionales de comté dont le territoire est
contigu ».

46. L’article 76 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « des territoires non organisés» par les mots « de
son territoire non organisé » ;
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2° par l’insertion, après le premier alinéa, du suivant :

« Le conseil de la municipalité régionale de comté peut adopter
des règlements différents à l’égard des parties du territoire non
organisé qu’il détermine.».

47. L’article 77 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, des mots «des territoires non organisés » par
les mots « de son territoire non organisé ».

48. L’article 85.1 de cette loi est modifié :

1° par la mise entre guillemets, dans la sixième ligne du premier
alinéa, des expressions « centres-villes » et « secteurs centraux» ;

2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du quatrième alinéa, des mots « qui fait partie du territoire d’une
municipalité régionale de comté où est en vigueur » par les mots
« dont le territoire est compris dans celui d’une municipalité régionale
de comté dont le conseil a adopté ».

49. L’article 98 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du premier alinéa, des mots
« qui fait partie du territoire d’une municipalité régionale de comté
où est en vigueur » par les mots «dont le territoire est compris dans
celui d’une municipalité régionale de comté dont le conseil a adopté».

50. L’article 111 de cette loi est modifié par l’insertion, dans la
première ligne et après le mot « dans », des mots « le cas d’ ».

51. L’article 118 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la sixième ligne du troisième alinéa, du mot «dans » par les
mots « sur le territoire de».

52. L’article 127 de cette loi est modifié par l’insertion, dans la
première ligne du premier alinéa et après le mot «secteur », des
mots « du territoire ».

53. L’article 145.1 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots «où un comité
consultatif d’urbanisme a été constitué » par les mots « dotée d’un
comité consultatif d’urbanisme».

54. L’article 145.4 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, du mot «où » par les mots
« sur le territoire de laquelle».
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55. L’article 145.9 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots «où un comité
consultatif d’urbanisme a été constitué » par les mots « dotée d’un
comité consultatif d’urbanisme».

56. L’article 146 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du paragraphe 1°, du mot « résidants » par les
mots « résidents du territoire».

57. L’article 188 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « du deuxième alinéa » par les mots «de toute
disposition législative inconciliable » ;

2° par le remplacement du deuxième alinéa par le suivant :

« Aux fins de l’exercice des fonctions prévues au titre XXV du
Code municipal du Québec (chapitre C-27.1), seuls les représentants
des municipalités régies par ce code sont habilités à participer aux
délibérations et au vote du conseil de la municipalité régionale de
comté. » ;

3° par la suppression, dans les première, deuxième et troisième
lignes du troisième alinéa, de « , selon les modalités prévues aux
articles 10.1, 10.2 et 678.0.4 du Code municipal du Québec (chapitre
C-27.1), compte tenu des adaptations nécessaires, ».

58. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 188,
des suivants :

«188.1 Le greffier ou secrétaire-trésorier d’une municipalité
qui exerce son droit de retrait prévu au troisième alinéa de
l’article 188 doit transmettre à la municipalité régionale de comté,
par courrier recommandé, une copie certifiée conforme de la
résolution par laquelle la municipalité exerce ce droit.

À compter de cette transmission, les représentants de la
municipalité cessent de participer aux délibérations du conseil de la
municipalité régionale de comté qui portent sur l’exercice de la
fonction faisant l’objet du retrait.

«188.2 La municipalité qui a exercé son droit de retrait prévu
au troisième alinéa de l’article 188 peut mettre fin à ce retrait.
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Le greffier ou secrétaire-trésorier de la municipalité doit alors
transmettre à la municipalité régionale de comté, par courrier
recommandé, une copie certifiée conforme de la résolution par laquelle
la municipalité met fin au retrait.

À compter de cette transmission, les représentants de la
municipalité recommencent à participer aux délibérations du conseil
de la municipalité régionale de comté qui portent sur l’exercice de la
fonction ayant fait l’objet du retrait.

«188.3 La municipalité régionale de comté peut, par règlement,
prévoir les modalités et conditions administratives et financières
relatives à l’exercice du droit de retrait prévu au troisième alinéa de
l’article 188 ou à la cessation de cet exercice, notamment pour
déterminer les sommes qui doivent être versées par la municipalité
exerçant ou cessant d’exercer ce droit. ».

59. L’article 200 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du deuxième alinéa, des mots « pouvoirs
prévus » par les mots « fonctions visées».

60. L’article 204 de cette loi, modifié par l’article 62 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans la quatrième ligne du premier alinéa, du premier
mot « du» par les mots « de la municipalité régionale de ».

61. L’article 204.1 de cette loi est modifié par le remplacement
du premier alinéa par le suivant :

«204.1 Pour le titulaire de tout poste visé à l’article 204, une
rémunération ou une rémunération additionnelle peut être rattachée
à chaque catégorie de fonctions de la municipalité régionale de comté.
Constitue une catégorie l’ensemble des fonctions aux fins de l’exercice
desquelles le même groupe de membres du conseil est habilité à
participer aux délibérations et au vote. ».

62. L’article 204.5 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne, du troisième mot « du» par les mots « de la
municipalité régionale de».

63. L’article 205 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement des premier et deuxième alinéas par les
suivants :
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«205. Sous réserve de toute disposition législative inconciliable,
toute municipalité dont le territoire est compris dans celui de la
municipalité régionale de comté contribue au paiement des dépenses
de celle-ci.

Les dépenses de la municipalité régionale de comté sont
réparties, entre les municipalités qui doivent contribuer à leur
paiement, selon tout critère qu’elle détermine par règlement et qui
peut varier selon la nature des dépenses. À défaut d’un tel règlement,
les dépenses sont réparties, entre ces municipalités, en fonction de
leur richesse foncière uniformisée respective, au sens de l’article 261.1
de la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1). » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du troisième
alinéa, du mot « aux » par les mots « au paiement des » ;

3° par le remplacement, dans la quatrième ligne du troisième
alinéa, du mot « compétences» par le mot « fonctions » ;

4° par la suppression, dans les première et deuxième lignes du
quatrième alinéa, des mots « pour les fins mentionnées au premier
alinéa ».

64. L’article 205.1 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans la troisième ligne du premier alinéa,
du mot « locales » ;

2° par la suppression, dans la deuxième ligne du paragraphe 2°
du deuxième alinéa et dans la première ligne du paragraphe 3° de cet
alinéa, du mot « locale».

65. L’article 261.1 de cette loi est abrogé.

66. L’article 264.0.1 de cette loi est modifié par le remplacement,
partout où il se trouve, du mot « ville » par le mot «Ville ».

67. L’article 266 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, des mots « distraites les» par les mots
« distraits les territoires des ».

68. Cette loi est modifiée par le remplacement des expressions
« qui fait partie du territoire » et «qui font partie du territoire » par
l’expression «dont le territoire est compris dans celui », partout où
elles se trouvent dans les dispositions suivantes :
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1° le deuxième alinéa de l’article 21 ;

2° le troisième alinéa de l’article 27 ;

3° le deuxième alinéa de l’article 63 ;

4° l’article 69 ;

5° le premier alinéa de l’article 70 ;

6° le troisième alinéa de l’article 71.

LOI SUR LES ARCHIVES

69. L’annexe de la Loi sur les archives (L.R.Q., chapitre
A-21.1), modifiée par l’article 23 du chapitre 23 des lois de 1994, est
de nouveau modifiée par le remplacement, dans les troisième,
quatrième, cinquième et sixième lignes du paragraphe 4°, des mots
« , qu’elle soit constituée en vertu d’une loi spéciale ou d’une loi
générale, une municipalité de comté, une municipalité régionale de
comté et tout organisme constitué à titre d’agent de l’une ou l’autre
de ces municipalités ou relevant autrement de leur » par les mots
« et tout organisme constitué à titre d’agent de celle-ci ou relevant
autrement de son ».

LOI SUR LES ARPENTAGES

70. L’article 15 de la Loi sur les arpentages (L.R.Q., chapitre
A-22) est modifié par le remplacement, dans la sixième ligne, des
mots « de canton, paroisse, ville ou village, dans lequel » par les mots
« locale sur le territoire de laquelle ».

71. L’article 18 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots « du conseil de la
municipalité de canton, paroisse, ville ou village, » par les mots « ou
trésorier de la municipalité locale».

72. L’article 19 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes,
des mots « d’un canton, d’une paroisse, d’une ville ou d’un village, »
par le mot « local » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots « y
résidant » par les mots « qui résident sur le territoire de la
municipalité et » ;
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3° par le remplacement, dans les cinquième et sixième lignes,
des mots « y sont respectivement situés » par les mots « sont situés
sur ce territoire ».

LOI SUR LES ARPENTEURS-GÉOMÈTRES

73. L’article 5 de la Loi sur les arpenteurs-géomètres (L.R.Q.,
chapitre A-23), modifié par l’article 204 du chapitre 40 des lois de
1994, est de nouveau modifié par le remplacement, dans les première
et deuxième lignes, des mots «dans le territoire de la ville de Québec
ou d’une municipalité contiguë » par les mots « sur le territoire de la
Ville de Québec ou sur un territoire municipal local contigu ».

LOI SUR LES ARRANGEMENTS PRÉALABLES DE SERVICES FUNÉRAIRES
ET DE SÉPULTURE

74. L’article 26 de la Loi sur les arrangements préalables de
services funéraires et de sépulture (L.R.Q., chapitre A-23.001) est
modifié par le remplacement, dans la sixième ligne du deuxième
alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot «municipalité».

LOI SUR L’ASSEMBLÉE NATIONALE

75. L’article 7 de la Loi sur l’Assemblée nationale (L.R.Q.,
chapitre A-23.1) est modifié par le remplacement, dans la première
ligne, des mots « dans la ville» par les mots « sur le territoire de la
Ville ».

76. L’article 104 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 4°
du premier alinéa, des mots «dans la ville » par les mots «sur le
territoire de la Ville » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 4°
du premier alinéa, des mots « la ville» par les mots « celui de la
Ville » ;

3° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 4°
du premier alinéa, du mot « à » par les mots « au territoire de».

LOI SUR L’ASSURANCE-DÉPÔTS

77. L’article 3 de la Loi sur l’assurance-dépôts (L.R.Q., chapitre
A-26) est modifié par le remplacement, dans la première ligne, des
mots « dans la ville» par les mots « sur le territoire de la Ville».
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LOI SUR LES ASSURANCES

78. L’article 93.247 de la Loi sur les assurances (L.R.Q., chapitre
A-32) est modifié par le remplacement, dans la première ligne du
paragraphe 3°, des mots « corporation municipale » par le mot
« municipalité ».

79. L’article 225 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la cinquième ligne, des mots «corporation municipale » par le
mot « municipalité».

80. L’article 245.0.1 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du paragraphe a, des mots « corporation
municipale située au» par les mots « municipalité du ».

81. L’article 315 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne, des mots «dans toutes » par les mots «sur le
territoire des ».

LOI SUR LES AUTOCHTONES CRIS, INUIT ET NASKAPIS

82. L’article 24 de la Loi sur les autochtones cris, inuit et
naskapis (L.R.Q., chapitre A-33.1) est modifié par le remplacement,
dans les huitième et neuvième lignes du deuxième alinéa, des mots
« de la corporation du village naskapi de Schefferville» par les mots
« du Village naskapi de Kawawachikamach ».

LOI SUR LES AUTOROUTES

83. L’article 6 de la Loi sur les autoroutes (L.R.Q., chapitre
A-34) est modifié par le remplacement, dans la première ligne du
deuxième alinéa, des mots « dans la ville» par les mots « sur le
territoire de la Ville ».

LOI SUR LE BARREAU

84. L’article 136 de la Loi sur le Barreau (L.R.Q., chapitre B-1)
est modifié par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe h, des mots « corporations municipales » par le mot
« municipalités ».

LOI SUR LE BÂTIMENT

85. L’article 4 de la Loi sur le bâtiment (L.R.Q., chapitre
B-1.1) est modifié par le remplacement, dans la sixième ligne, des
mots « du territoire des municipalités situées» par les mots « des
territoires municipaux situés ».
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86. L’article 182 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du paragraphe 2°, des mots « du territoire des
municipalités situées» par les mots « des territoires municipaux
situés ».

LOI SUR LES BIENS CULTURELS

87. L’article 1 de la Loi sur les biens culturels (L.R.Q., chapitre
B-4) est modifié par le remplacement, dans les première et deuxième
lignes des paragraphes h et i, des mots « , une municipalité ou une
partie d’une municipalité désignés» par le mot « désigné ».

88. L’article 33 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, du mot «où » par les mots «locale sur le territoire de laquelle » ;

2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du deuxième alinéa, des mots « dans laquelle le bien culturel est
inscrit au rôle d’évaluation » par les mots « locale sur le rôle
d’évaluation de laquelle est inscrit le bien culturel, ».

89. L’article 45 de cette loi est modifié par la suppression, dans
les deuxième, troisième, cinquième et sixième lignes, des mots « une
municipalité ou une partie d’une municipalité».

90. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 47.2, du
suivant :

«47.3 La municipalité visée à l’article 46, 47 ou 47.2 est toute
municipalité locale dont le territoire comprend tout ou partie, selon
le cas, du territoire visé à l’article 46 ou 47 ou de l’aire visée à
l’article 47.1. ».

91. L’article 51 de cette loi est modifié par l’insertion, dans la
deuxième ligne du paragraphe g et après le premier mot
« municipalité », du mot « locale ».

92. L’article 110 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la deuxième ligne, du mot « locale».

93. L’article 113 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, du mot « ville » par le mot «Ville ».

94. L’article 114 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, du mot « ville » par le mot «Ville ».
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95. L’article 115 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, du mot « ville »
par le mot « Ville» ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du sous-
paragraphe a du paragraphe 3°, du mot « dans » par les mots « située
sur le territoire de ».

96. L’article 128 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « une municipalité fait partie » par
les mots « le territoire comprend celui d’une municipalité locale ».

97. L’article 129 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne et après le premier
mot « municipalité», du mot « locale» ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « elle
fait partie » par les mots « le territoire comprend le sien».

98. L’article 130 de cette loi est modifié par l’insertion, dans la
première ligne du deuxième alinéa et après le mot «municipalité »,
du mot « locale ».

99. L’annexe I de cette loi est modifiée par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « dans la ville» par les mots « sur le
territoire de la Ville ».

100. Cette loi est modifiée par le remplacement de l’expression
« municipalité où » par l’expression « municipalité locale sur le
territoire de laquelle », partout où elle se trouve dans les dispositions
suivantes :

1° l’article 16 ;

2° l’article 18 ;

3° le premier alinéa de l’article 20 ;

4° l’article 21 ;

5° le premier alinéa de l’article 25 ;

6° l’article 27.
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LOI SUR LE BUREAU DE LA STATISTIQUE

101. L’article 7 de la Loi sur le Bureau de la statistique (L.R.Q.,
chapitre B-8) est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots
« corporation municipale ou autre» par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, du mot « ou»
par une virgule ;

3° par l’insertion, dans la cinquième ligne et après le mot
« Canada », des mots « ou avec toute autre personne morale ».

LOI SUR LA CAISSE DE DÉPÔT ET PLACEMENT DU QUÉBEC

102. L’article 2 de la Loi sur la Caisse de dépôt et placement
du Québec (L.R.Q., chapitre C-2) est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « dans la ville » par les mots « sur le
territoire de la Ville ».

LOI SUR LES CAISSES D’ÉPARGNE ET DE CRÉDIT

103. L’article 7 de la Loi sur les caisses d’épargne et de crédit
(L.R.Q., chapitre C-4) est modifié par le remplacement, dans les
deuxième et troisième lignes, des mots «ou d’une municipalité » par
les mots « ni celles du territoire d’une municipalité locale ».

104. L’article 83 de cette loi, modifié par l’article 21 du
chapitre 33 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe a du premier
alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot «municipalité».

LOI SUR LE CENTRE DE RECHERCHE INDUSTRIELLE DU QUÉBEC

105. L’article 3 de la Loi sur le Centre de recherche industrielle
du Québec (L.R.Q., chapitre C-8) est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « dans la ville»
par les mots « sur le territoire de la Ville».

LOI SUR LES CERCLES AGRICOLES

106. L’article 3 de la Loi sur les cercles agricoles (L.R.Q.,
chapitre C-9) est modifié :

1° par l’insertion, dans la deuxième ligne du premier alinéa et
après le mot « municipalités », des mots « locales dont le territoire
est compris » ;
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2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du premier alinéa, des mots « municipalité dans les cantons» par les
mots « territoire municipal local compris dans un canton» ;

3° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, des mots « non érigée en municipalité » par les mots « qui
n’est pas entièrement comprise dans le territoire d’une municipalité
locale».

107. L’article 5 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du premier alinéa, de ce qui
suit le mot «sous » par «un nom qui comprend les mots « cercle
agricole » et le nom du lieu pour lequel le cercle est établi.».

108. L’article 26 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la huitième ligne, du mot « comté» par les mots « territoire
municipal régional qui comprend celui du cercle ».

109. L’article 43 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les première et deuxième lignes, des mots « constituée en
corporation par charte spéciale ou autrement ».

110. L’article 44 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la sixième ligne du premier alinéa, du mot « comté» par les
mots « territoire municipal régional ».

111. La formule 1 de cette loi est modifiée par le remplacement,
dans les troisième, quatrième et cinquième lignes, de « cercle agricole
de la paroisse... (ou de la municipalité de..., suivant le cas) » par
« (nom du cercle) ».

CHARTE DE LA LANGUE FRANÇAISE

112. L’article 22.1 de la Charte de la langue française (L.R.Q.,
chapitre C-11) est modifié par le remplacement, dans la première
ligne, du mot « Dans » par les mots « Sur le territoire d’».

113. L’article 110 de cette charte est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « dans la ville de Québec ou dans celle» par les mots
« sur le territoire de la Ville de Québec ou sur celui de la Ville » ;

2° par le remplacement, dans le deuxième alinéa, du mot «dans »
par les mots « sur le territoire de».
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114. L’article 126 de cette charte est modifié par le
remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe d, des mots
« dans un territoire organisé » par les mots « sur un territoire
municipal local ».

115. L’article 200 de cette charte est modifié par le
remplacement, dans la première ligne, des mots « dans une
municipalité du » par les mots « sur le».

116. L’annexe de cette charte, modifiée par l’article 23 du
chapitre 23 des lois de 1994, est de nouveau modifiée par le
remplacement du sous-paragraphe b du paragraphe 3 de la section A
par le suivant :

« b) les municipalités :

Les municipalités ainsi que les autres organismes relevant de
l’autorité de celles-ci et participant à l’administration de leur
territoire ; ».

CHARTE DES DROITS ET LIBERTÉS DE LA PERSONNE

117. L’article 69 de la Charte des droits et libertés de la
personne (L.R.Q., chapitre C-12) est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du premier alinéa, du mot « dans » par les
mots « sur le territoire de».

LOI SUR LES CHIMISTES PROFESSIONNELS

118. L’article 4 de la Loi sur les chimistes professionnels
(L.R.Q., chapitre C-15), modifié par l’article 273 du chapitre 40 des
lois de 1994, est de nouveau modifié par le remplacement, dans la
première ligne, des mots « dans la ville» par les mots «sur le territoire
de la Ville ».

LOI SUR LES CITÉS ET VILLES

119. L’article 1 de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., chapitre
C-19) est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
des paragraphes a et b, de « à la date de l’entrée en vigueur des Lois
refondues du Québec, 1977 » par « le 1er septembre 1979 » ;

2° par la suppression, dans la première ligne du paragraphe c,
des mots «à l’avenir » ;
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3° par l’insertion, dans la deuxième ligne du paragraphe c et
après le mot « Législature», de « , après le 31 août 1979 et avant le
8 mai 1996» ;

4° par le remplacement du paragraphe d par le suivant :

« d) À toute municipalité de ville constituée par lettres patentes
en vertu de la présente loi après le 31 août 1979 et avant le
8 mai 1996 ; » ;

5° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe e,
de « et dont le décret» par « (chapitre O-9) ou par une autre loi et
dont l’acte » ;

6° par l’addition, après le paragraphe e, du suivant :

« f) À toute municipalité locale qui, à la suite d’une décision du
ministre des Affaires municipales prise en vertu de la Loi sur
l’organisation territoriale municipale, cesse d’être régie par le Code
municipal du Québec (chapitre C-27.1) et devient régie par la présente
loi. ».

120. L’article 2 de cette loi est abrogé.

121. L’article 3 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du premier alinéa, des mots «toute corporation de cité ou de ville,
même si elle n’est pas régie par la présente loi » par les mots «d’une
municipalité régie par la présente loi, de la Ville de Montréal ou de la
Ville de Québec » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de ».

122. L’article 6 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 1° du premier alinéa, des mots « de la Législature ou
toutes lettres patentes, suivant le cas, établissant une municipalité
de cité ou de ville » par les mots « , toutes lettres patentes ou tout
décret constituant une municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 2°
du premier alinéa, des mots «située la cité ou la ville » par les mots
« compris le territoire de la municipalité» ;
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3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 4°
du premier alinéa, des mots « cité ou de la ville » par le mot
« municipalité ».

123. L’article 14.1 de cette loi est modifié par le remplacement
du troisième alinéa par le suivant :

« Le présent article s’applique à toute municipalité régie par la
présente loi, ainsi qu’à la Ville de Montréal et à la Ville de Québec.».

124. L’article 28 de cette loi, modifié par l’article 1 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 1,
des mots « Cette corporation a, sous son nom corporatif,» par les
mots « Toute municipalité, sous son nom, a» ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa du paragraphe 2, des mots « Cette corporation » par les mots
« Toute municipalité » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe a
du premier alinéa du paragraphe 2, dans la deuxième ligne du
paragraphe b de cet alinéa et dans la première ligne du paragraphe b.1
de cet alinéa, des mots «dans la municipalité » par les mots «sur son
territoire» ;

4° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe c
du premier alinéa du paragraphe 2, des mots « la municipalité » par
les mots « son territoire » ;

5° par le remplacement, dans les deuxième, troisième et
quatrième lignes du paragraphe e du premier alinéa du paragraphe 2,
de « le compte de la corporation municipale, d’activités ou organismes
mentionnés aux sous-paragraphes b et c du présent paragraphe»
par «son compte, d’activités ou d’organismes visés aux paragraphes b
à c » ;

6° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa du paragraphe 2, des mots « corporation municipale » par le
mot « municipalité».

125. L’article 29 de cette loi, modifié par l’article 23 du
chapitre 23 des lois de 1994 et par l’article 4 du chapitre 34 des lois
de 1995, est de nouveau modifié :
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1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du premier alinéa, des mots «corporation peut acquérir, construire
et aménager, dans la municipalité» par les mots « municipalité peut
acquérir, construire et aménager, sur son territoire » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité ».

126. L’article 29.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement du deuxième alinéa par le suivant :

« Le présent article s’applique à toute municipalité régie par la
présente loi, ainsi qu’à la Ville de Montréal et à la Ville de Québec.».

127. L’article 29.2 de cette loi est modifié par le remplacement
du troisième alinéa par le suivant :

« Le présent article s’applique à toute municipalité régie par la
présente loi, sauf aux municipalités mentionnées à l’annexe A de la
Loi sur la Communauté urbaine de Montréal (chapitre C-37.2). ».

128. L’article 29.10 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne du premier
alinéa, des mots « corporation municipale» par le mot « municipalité » ;

3° par le remplacement du deuxième alinéa par le suivant :

« Le présent article s’applique à toute municipalité régie par la
présente loi, ainsi qu’à la Ville de Montréal et à la Ville de Québec.».

129. L’article 56 de cette loi est modifié par l’insertion, dans la
deuxième ligne du deuxième alinéa et après le mot « absent », des
mots « du territoire ».

130. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 57, du
suivant :
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«57.1 Les articles 52 à 57 s’appliquent à toute municipalité
régie par la présente loi, même si une disposition de sa charte entrée
en vigueur avant le 19 décembre 1968 abroge, remplace ou modifie,
directement ou indirectement, l’un ou l’autre de ces articles.

Toutefois, sous réserve de l’article 3, l’article 52 ne s’applique
pas à la Ville de Laval et à la Ville de Hull. ».

131. L’article 70.8 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du paragraphe f, du mot « ville » par le mot
« municipalité ».

132. L’article 70.10 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans les première et deuxième lignes, des
mots « de cité ou de ville» ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe b,
des mots «où n’existe » par les mots « qui n’a ».

133. L’article 73 de cette loi, modifié par l’article 10 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans les première, deuxième et troisième lignes, de
« toutes les municipalités de cité ou de ville, même à celles qui ne
sont pas visées par l’article 1 de la présente loi » par « toute
municipalité régie par la présente loi, ainsi qu’à la Ville de Montréal
et à la Ville de Québec ».

134. L’article 80 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots « Dans
le cas d’absence de la municipalité ou » par les mots « En cas» ;

2° par l’insertion, dans la deuxième ligne et après le mot
« municipalité », des mots « ou dans le cas où il est absent du territoire
de celle-ci ».

135. L’article 85 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les première et deuxième lignes du deuxième alinéa, des mots
« de la cité ou greffier de la ville, selon le cas ».

136. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 114.1,
du suivant :

«114.0.1 Les articles 112 à 114.1 s’appliquent à toute
municipalité régie par la présente loi, même si une disposition de sa
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charte entrée en vigueur avant le 19 décembre 1968 abroge, remplace
ou modifie, directement ou indirectement, l’un ou l’autre de ces
articles.

Toutefois, sous réserve de l’article 3, les articles 112 à 114.1 ne
s’appliquent pas à la Ville de Laval et à la Ville de Hull.».

137. L’article 116 de cette loi est modifié :

1° par la suppression de la première phrase du troisième alinéa ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne du troisième
alinéa, du mot « alinéa » par le mot « article ».

138. L’article 322 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne du quatrième alinéa et
après le mot « Dans », des mots « le cas d’ » ;

2° par le remplacement du huitième alinéa par le suivant :

« Le présent article s’applique à toute municipalité régie par la
présente loi, ainsi qu’à la Ville de Montréal et à la Ville de Québec.».

139. L’article 323 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, du mot « ville » par le mot
« municipalité ».

140. L’article 339 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots « des limites » par les
mots « du territoire ».

141. L’article 347 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne et après le mot «dehors », des mots «du territoire ».

142. L’article 349 de cette loi est abrogé.

143. L’article 352 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les deuxième et troisième lignes du premier alinéa, des mots
« par la Cour du Québec du district dans lequel la municipalité est
située, entièrement ou en partie,».

144. L’article 357 de cette loi est modifié par le remplacement
de la deuxième phrase du deuxième alinéa par la suivante : « Le
présent alinéa s’applique à toute municipalité régie par la présente
loi, ainsi qu’à la Ville de Montréal et à la Ville de Québec. ».
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145. L’article 359 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du premier alinéa du
paragraphe 1, des mots « , intitulé : « Livre des règlements du conseil
de la cité (ou ville) de » » par les mots « qui constitue le livre des
règlements de la municipalité».

146. L’article 397 de cette loi est modifié par la suppression du
deuxième alinéa.

147. L’article 399 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du deuxième alinéa, des mots « ou le juge de la Cour du Québec » par
les mots « compétent ou un juge de celui-ci » ;

2° par la suppression, dans les quatrième et cinquième lignes
du deuxième alinéa, des mots « qui donne l’ordre ou auquel appartient
le juge de la Cour du Québec qui donne l’ordre ».

148. L’article 402 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la première ligne, des mots « de la Cour du Québec ».

149. L’article 408 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les première et deuxième lignes du premier alinéa du
paragraphe 2, des mots « par la Cour du Québec ».

150. L’article 410 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 1° du premier alinéa, des mots « , le bien-être général
et l’amélioration » par les mots « et le bien-être général sur le
territoire» ;

2° par la suppression du paragraphe 2° du premier alinéa ;

3° par le remplacement, dans les cinquième et sixième lignes du
deuxième alinéa, des mots «cité ou ville autre que celles de Trois-
Rivières et de Sherbrooke » par les mots «municipalité autre que la
Ville de Trois-Rivières et la Ville de Sherbrooke».

151. L’article 412 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du sixième
alinéa du paragraphe 5°, de « , même à celles qui ne sont pas visées
par l’article 1 » par « régie par la présente loi, ainsi qu’à la Ville de
Montréal et à la Ville de Québec» ;
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2° par le remplacement, dans la troisième ligne du sixième
alinéa du paragraphe 5°, des mots «cité ou d’une ville » par le mot
« municipalité » ;

3° par le remplacement, dans la troisième ligne du
paragraphe 11°, dans la deuxième ligne du paragraphe c du premier
alinéa du paragraphe 19.1° et dans la première ligne du paragraphe
31°, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de» ;

4° par l’insertion, dans la première ligne du paragraphe 12° et
après le mot « non », des mots « du territoire » ;

5° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du paragraphe 13°, des mots « , dans la municipalité ou dans une
partie » par les mots « sur tout ou partie du territoire» ;

6° par l’insertion, dans la deuxième ligne du paragraphe 18° et
après le mot « ouvertes», des mots « du territoire » ;

7° par l’insertion, dans la deuxième ligne du troisième alinéa du
paragraphe 19.1° et après le mot « secteur », des mots «du territoire » ;

8° par l’insertion, dans la troisième ligne du troisième alinéa du
paragraphe 19.1° et après le mot « secteurs », des mots « du
territoire» ;

9° par l’insertion, dans la troisième ligne du sous-paragraphe c
du paragraphe 21.1° et après le mot «rues », des mots « du territoire» ;

10° par le remplacement, dans la quatrième ligne du
paragraphe 27°, du mot « dans » par les mots « du territoire de» ;

11° par le remplacement, dans la quatrième ligne du
paragraphe 30° et dans la première ligne du paragraphe 38°, des
mots « dans les limites» par les mots « sur le territoire » ;

12° par le remplacement, dans les cinquième et sixième lignes
du premier alinéa du paragraphe 32°, de «dans les limites de la
municipalité ou dans un rayon de 1 km en dehors de ces limites » par
« sur le territoire de la municipalité ou dans un rayon de 1 km à
l’extérieur de ce territoire» ;

13° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe 44°, des mots « de toute municipalité étrangère, qui
est mise » par les mots «d’une autre municipalité dont le territoire
est mis » ;
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14° par le remplacement, dans la première ligne des sous-
paragraphes b et c du paragraphe 44.1° et dans la première ligne du
deuxième alinéa du paragraphe 46°, du mot «corporation » par le
mot « municipalité » ;

15° par la suppression de l’intitulé de la division XIV et du
paragraphe 45°.

152. L’article 412.26 de cette loi est modifié par le
remplacement de la première phrase par la suivante : « La présente
sous-section s’applique à toute municipalité régie par la présente loi,
ainsi qu’à la Ville de Québec. ».

153. L’article 413 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la quatrième ligne du
paragraphe 2° et dans la deuxième ligne du paragraphe 28°, du mot
« dans » par les mots « sur le territoire de » ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne du
paragraphe 2°, dans la sixième ligne du paragraphe 15°, dans la
quatrième ligne du paragraphe 15.1°, dans la deuxième ligne du
paragraphe 16°, dans les première et deuxième lignes du premier
alinéa du paragraphe 17° et dans la cinquième ligne du
paragraphe 31°, des mots «dans les limites » par les mots «sur le
territoire» ;

3° par le remplacement, dans la onzième ligne du paragraphe 2°,
des mots « en dedans ou près des limites de la municipalité» par les
mots «sur le territoire de la municipalité ou à proximité de celui-ci » ;

4° par le remplacement, dans la première ligne du sous-
paragraphe a du paragraphe 10°, des mots « dans toute l’étendue »
par les mots « sur tout le territoire» ;

5° par le remplacement, dans les septième et huitième lignes du
sous-paragraphe a du paragraphe 10°, des mots «dans toute l’étendue
de la municipalité ou dans les endroits de la municipalité » par les
mots « sur tout le territoire de la municipalité ou sur la partie de
celui-ci» ;

6° par le remplacement, dans la dixième ligne du sous-
paragraphe a du paragraphe 10°, des mots « dans tout ou partie » par
les mots « sur tout ou partie du territoire» ;
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7° par la suppression, dans les deuxième, troisième, quatrième
et cinquième lignes du sous-paragraphe b du paragraphe 10°, des
mots «et pour conclure, avec toute municipalité, quelle que soit la loi
qui la régit, une entente pour contribuer à la construction, à
l’aménagement et à l’utilisation en commun d’un tel incinérateur ou
établissement » ;

8° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du premier alinéa du sous-paragraphe c du paragraphe 10°, des mots
« de la municipalité ou de la partie désignée » par les mots « du
territoire de la municipalité ou de la partie désignée de celui-ci» ;

9° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe 11°, des mots « dans les limites de la municipalité ou
dans les parties de la municipalité » par les mots «sur tout le territoire
de la municipalité ou sur la partie de celui-ci» ;

10° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 11.1°, des mots « dans la municipalité ou dans une
partie de celle-ci » par les mots « sur tout le territoire de la
municipalité ou sur une partie de celui-ci » ;

11° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe 13°, des mots « situés dans les limites de la municipalité
ou adjacents à celle-ci» par les mots « compris dans le territoire de la
municipalité ou adjacents à celui-ci » ;

12° par le remplacement, dans la deuxième ligne du troisième
alinéa du paragraphe 17°, des mots «dans une » par les mots « sur le
territoire de la» ;

13° par l’insertion, dans la première ligne du paragraphe 20° et
après le mot « endroit », des mots « du territoire » ;

14° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 23°, des mots «dans toute municipalité voisine » par
les mots « sur le territoire contigu d’une autre municipalité» ;

15° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa du paragraphe 25° et dans la cinquième ligne du quatrième
alinéa de ce paragraphe, des mots « corporation municipale » par le
mot « municipalité » ;

16° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du premier alinéa du paragraphe 27°, des mots «dans la municipalité
ou hors de ses limites » par les mots « sur le territoire de la
municipalité ou à l’extérieur de celui-ci » ;
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17° par l’insertion, dans la quatrième ligne du premier alinéa du
paragraphe 27° et après le mot «habitants », des mots «du territoire » ;

18° par la suppression des deuxième, troisième, quatrième,
cinquième et sixième alinéas du paragraphe 27° ;

19° par l’insertion, dans la deuxième ligne du paragraphe 32° et
après le mot « partie », des mots « le territoire de ».

154. L’article 414 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 3°
du premier alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire
de » ;

2° par le remplacement du premier alinéa du paragraphe 6° du
premier alinéa par le suivant :

« 6° Pour réglementer les salles de danse publiques, si la
population de la municipalité n’excède pas 15 000 habitants.» ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa du paragraphe 6° du premier alinéa, des mots « dans une» par
les mots « sur le territoire de la » ;

4° par le remplacement du premier alinéa du paragraphe 8° du
premier alinéa par le suivant :

« 8° Pour réglementer le bain et la natation dans les eaux situées
sur le territoire de la municipalité. » ;

5° par l’insertion, dans la deuxième ligne du paragraphe 10° du
premier alinéa et après le mot « publiques », des mots «du territoire » ;

6° par le remplacement du deuxième alinéa par le suivant :

« Les dispositions des paragraphes 9° et 10° du premier alinéa
s’appliquent à toute municipalité régie par la présente loi, ainsi qu’à
la Ville de Montréal et à la Ville de Québec. ».

155. L’article 415 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa du paragraphe 1°, de « Sous réserve de la Loi sur les rues
publiques (chapitre R-27), pour » par «Pour » ;
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2° par l’insertion, après le mot « rues » dans la quatrième ligne
du premier alinéa du paragraphe 1° et dans la première ligne du
paragraphe 10°, des mots «du territoire » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 3°, dans la quatrième ligne du paragraphe 28° et dans la
deuxième ligne du paragraphe 34°, du mot «dans » par les mots « sur
le territoire de» ;

4° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes
du paragraphe 3°, des mots «dans toute la municipalité ou dans » par
les mots « sur tout le territoire de la municipalité ou sur » ;

5° par l’insertion, dans la huitième ligne du paragraphe 3° et
après le mot « partie », des mots « du territoire » ;

6° par l’insertion, dans la troisième ligne du sous-paragraphe a
du paragraphe 4° et après le mot « habitants », des mots « du
territoire» ;

7° par l’insertion, dans la deuxième ligne du premier alinéa du
paragraphe 5° et après le mot « publics », des mots « du territoire » ;

8° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes
du paragraphe 10°, des mots « corporation municipale » par le mot
« municipalité » ;

9° par le remplacement, dans la septième ligne du paragraphe
10°, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

10° par l’insertion, après le mot « publiques» dans la troisième
ligne du paragraphe 12°, dans la septième ligne du premier alinéa du
paragraphe 14° et dans la deuxième ligne du paragraphe 32°, des
mots « du territoire » ;

11° par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa du paragraphe 13°, du mot « dans » par les mots «sur le
territoire d’ » ;

12° par le remplacement, dans la sixième ligne du
paragraphe 15°, des mots « dans toute la municipalité ou dans quelque
partie » par les mots « sur tout ou partie du territoire» ;

13° par le remplacement, dans la troisième ligne du
paragraphe 17°, des mots «dans certaines limites déterminées ou
dans toute l’étendue » par les mots « sur tout ou partie du territoire » ;
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14° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du premier alinéa du paragraphe 18°, des mots «dans toute l’étendue
de la municipalité, ou dans la section ou les sections que le conseil
désigne » par les mots « sur tout le territoire de la municipalité ou
sur la partie de celui-ci déterminée par le conseil» ;

15° par le remplacement, dans la troisième ligne du troisième
alinéa du paragraphe 18°, du mot « ville » par le mot « municipalité » ;

16° par l’insertion, dans la troisième ligne du troisième alinéa
du paragraphe 23° et après le mot « imposables », des mots «du
territoire» ;

17° par le remplacement, dans la troisième ligne du
paragraphe 27°, dans la deuxième ligne du paragraphe 29° et dans
les première et deuxième lignes du paragraphe 30°, des mots « dans
les limites » par les mots « sur le territoire » ;

18° par le remplacement, dans la troisième ligne du
paragraphe 39°, des mots « dans ou en dehors des limites de la
municipalité » par les mots «sur le territoire de la municipalité ou en
dehors de celui-ci».

156. Les articles 417 à 421 de cette loi sont abrogés.

157. L’article 423 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, du mot «à » par les mots « sur le territoire
de ».

158. L’article 424 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, de « dans ses limites et dans
un rayon de 48 km hors de ses limites » par « sur son territoire et
dans un rayon de 48 km à l’extérieur de celui-ci ».

159. L’article 425 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du premier alinéa, de « dans
les limites de la municipalité ou dans un rayon de 48 km de ses
limites » par « sur son territoire ou dans un rayon de 48 km à
l’extérieur de celui-ci ».

160. L’article 426 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les deuxième et troisième lignes, des mots « soit en dedans, soit
en dehors des limites de la municipalité, ».

161. L’article 435 de cette loi est modifié :
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1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes,
des mots « la municipalité » par les mots « son territoire» ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, des mots « de
la municipalité» par les mots « du territoire ».

162. L’article 441 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes du premier alinéa, des mots
« dans ou hors de la municipalité » par les mots « sur le territoire de
la municipalité ou à l’extérieur de celui-ci ».

163. L’article 443 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « des limites » par les mots «du
territoire ».

164. L’article 445 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la première ligne et après le mot « éclairage », des mots « du
territoire ».

165. L’article 453 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, du mot « dans » par les mots « situés sur le
territoire de ».

166. L’article 457 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 5°, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de » ;

2° par l’insertion, dans la cinquième ligne du paragraphe 5° et
après le mot « endroit », des mots « sur le territoire » ;

3° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe 8°, des mots « dans toute l’étendue » par les mots
« sur le territoire ».

167. L’article 460 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne des
paragraphes 6°, 7°, 9°, 14° et 19°, du mot « dans » par les mots «sur le
territoire de » ;

2° par le remplacement, dans les troisième, quatrième et
cinquième lignes du paragraphe 9°, des mots «en dehors ou en
dedans de la municipalité, et pour réglementer l’emploi de ces voitures
dans la municipalité » par les mots « ou non sur le territoire de la
municipalité, et pour réglementer l’usage de ces voitures sur ce
territoire» ;
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3° par l’insertion, dans la première ligne des paragraphes 10°
et 11° et après le mot « dehors », des mots « du territoire » ;

4° par le remplacement, dans les deuxième et quatrième lignes
du paragraphe 10° et dans la troisième ligne du paragraphe 11°, des
mots « dans la municipalité» par les mots « sur ce territoire ».

168. L’article 462 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 1°,
des mots « dans les limites» par les mots « sur le territoire » ;

2° par le remplacement du paragraphe 5° par le suivant :

« 5° Pour contraindre les personnes qui ont le contrôle d’un
cimetière sur le territoire de la municipalité, ou à l’extérieur de
celui-ci quand il sert à l’inhumation des restes des personnes mortes
sur ce territoire, à transmettre au conseil des rapports annuels
indiquant le nombre total des personnes mortes sur le territoire de
la municipalité et qui ont été inhumées dans tel cimetière durant
l’année ; » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 6°,
du deuxième mot « dans » par les mots « sur le territoire de» ;

4° par l’insertion, dans la première ligne du paragraphe 8° et
après le mot « dehors», des mots « du territoire ».

169. L’article 464 de cette loi, modifié par l’article 23 du
chapitre 23 des lois de 1994, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa du paragraphe 1° du premier alinéa, des mots « dans les
limites » par les mots «sur le territoire » ;

2° par l’insertion, dans la deuxième ligne du deuxième alinéa du
paragraphe 1° du premier alinéa et après le mot « imposables », des
mots « du territoire » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 5°
du premier alinéa et dans la sixième ligne du paragraphe 6° de cet
alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de » ;

4° par le remplacement, dans la douzième ligne du premier
alinéa du paragraphe 8° du premier alinéa, du mot « corporation »
par le mot « municipalité » ;
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5° par le remplacement, dans les deuxième, troisième et
quatrième lignes du paragraphe 9° du premier alinéa, des mots
« dans la municipalité, ou dans le territoire de la société d’agriculture
dans lequel la municipalité est située » par les mots «sur le territoire
de la municipalité ou, lorsque celui-ci est compris dans celui d’une
société d’agriculture, sur le territoire de cette société ».

170. L’article 466 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 1°
du premier alinéa, du deuxième mot « à » par les mots « au territoire
de » ;

2° par la suppression, dans la troisième ligne du paragraphe 1°
du premier alinéa, des mots « de la corporation» ;

3° par le remplacement du paragraphe 2° du premier alinéa par
le suivant :

« 2° Pour acquérir, conjointement avec la municipalité régionale
de comté dont le territoire comprend le sien ou avec une municipalité
locale dont le territoire est compris dans celui de la même municipalité
régionale de comté, des machines, des concasseurs de pierre, des
rouleaux et des engins, pour l’amélioration des rues, chemins et
routes du territoire de la municipalité régionale de comté ; pour fixer
le prix et, le cas échéant, les conditions d’utilisation de cet équipement
par une municipalité locale dont le territoire est compris dans celui
de la même municipalité régionale de comté ;» ;

4° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 4°
du premier alinéa, du premier mot « dans » par les mots «sur le
territoire de » ;

5° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes
du paragraphe 6° du premier alinéa, des mots « dans la municipalité,
soit dans toute autre municipalité » par les mots «sur le territoire de
la municipalité, soit à l’extérieur de celui-ci ».

171. L’article 467.7.1 de cette loi est modifié par l’insertion,
dans la troisième ligne du premier alinéa et après le mot «extérieur »,
des mots «du territoire ».

172. L’article 467.7.2 de cette loi est modifié par le
remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes, des mots
« située sur le territoire de cet organisme, sur le parcours projeté »
par les mots « locale dont le territoire est compris dans celui de
l’organisme et touché par le parcours projeté,».
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173. L’article 467.20 de cette loi est modifié par le
remplacement, dans les première et deuxième lignes, de « de cité ou
de ville, même à celles qui ne sont pas visées par l’article 1 » par « , y
compris la Ville de Montréal et la Ville de Québec ».

174. L’article 468 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
des premier et quatrième alinéas, de « corporation de cité ou de ville,
même si elle n’est pas visée à l’article 1 » par « municipalité régie par
la présente loi, ainsi que celui de la Ville de Montréal et de la Ville de
Québec » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne des premier et
quatrième alinéas, du mot « peut » par le mot «peuvent » ;

3° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du premier alinéa et dans la troisième ligne du quatrième alinéa, des
mots « corporation municipale» par le mot « municipalité » ;

4° par le remplacement, dans la première ligne du septième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité ».

175. L’article 468.47 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la deuxième ligne du paragraphe 2° et
après le mot « partie », des mots « du territoire ».

176. L’article 469.1 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les première et deuxième lignes du premier alinéa, de « ou au
sous-paragraphe b du paragraphe 10° de l’article 413 ».

177. L’article 471.1 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, du mot «située » par les mots « dont le
territoire est situé ».

178. L’article 472 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne et après le mot « habitants », des mots « du
territoire ».

179. L’article 473 de cette loi, modifié par l’article 16 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié :
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1° par le remplacement du premier alinéa du paragraphe 5 par
le suivant :

« 5. Le présent article s’applique à toute municipalité régie par
la présente loi, ainsi qu’à la Ville de Québec.» ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa du paragraphe 5, du mot « ville » par le mot « Ville».

180. L’article 474 de cette loi, modifié par l’article 17 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié par l’addition,
après le paragraphe 3, du suivant :

« 4. Le paragraphe 1 s’applique à toute municipalité régie par la
présente loi, même si une disposition de sa charte entrée en vigueur
avant le 15 décembre 1977 abroge, remplace ou modifie, directement
ou indirectement, ce paragraphe. Toutefois, sous réserve de l’article 3,
seule s’applique à la Ville de Laval l’obligation contenue au
paragraphe 1 de prévoir dans le budget des revenus au moins égaux
aux dépenses.

Les paragraphes 2 et 3 s’appliquent à toute municipalité régie
par la présente loi, ainsi qu’à la Ville de Montréal et à la Ville de
Québec.».

181. L’article 474.6 de cette loi est modifié par l’insertion,
dans la deuxième ligne du premier alinéa et après le mot
« imposables », des mots «du territoire ».

182. L’article 474.8 de cette loi est remplacé par le suivant :

«474.8 Les articles 474.1 à 474.7 s’appliquent à toute
municipalité régie par la présente loi, ainsi qu’à la Ville de Québec.».

183. L’article 479 de cette loi est modifié par l’addition, à la
fin, de l’alinéa suivant :

« Le premier alinéa s’applique à toute municipalité régie par la
présente loi, même si une disposition de sa charte entrée en vigueur
avant le 15 décembre 1977 abroge, remplace ou modifie, directement
ou indirectement, cet alinéa. Toutefois, sous réserve de l’article 3, le
premier alinéa ne s’applique pas à la Ville de Laval.».

184. L’article 481 de cette loi est modifié par le remplacement
du sixième alinéa par le suivant :
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« Le présent article s’applique à toute municipalité régie par la
présente loi, ainsi qu’à la Ville de Montréal et à la Ville de Québec.».

185. L’article 486 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la cinquième ligne du premier
alinéa du paragraphe 1, du mot « dans » par les mots «sur le territoire
de » ;

2° par le remplacement du premier alinéa du paragraphe 3 par
le suivant :

« 3. Le présent article s’applique à toute municipalité régie par
la présente loi, ainsi qu’à la Ville de Montréal et à la Ville de Québec. » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa du paragraphe 3, du mot « ville » par le mot « Ville» ;

4° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa du paragraphe 3, des mots « faisant partie » par les mots
« dont le territoire est compris dans celui ».

186. L’article 487 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots « cité ou de ville» par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 1° du deuxième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

3° par l’insertion, après le mot « partie » dans le paragraphe 2°
du deuxième alinéa et dans la deuxième ligne du paragraphe 3° de
cet alinéa, des mots « du territoire ».

187. L’article 488.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne des premier et
troisième alinéas, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, après le mot « imposables » dans la deuxième
ligne du deuxième alinéa et dans la troisième ligne du troisième
alinéa, des mots « du territoire ».

188. L’article 503 de cette loi est modifié par l’addition, après
le deuxième alinéa, du suivant :
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« Les premier et deuxième alinéas s’appliquent à toute
municipalité régie par la présente loi, même si une disposition de sa
charte entrée en vigueur avant le 15 décembre 1977 abroge, remplace
ou modifie, directement ou indirectement, l’un ou l’autre de ces
alinéas. Toutefois, sous réserve de l’article 3, les premier et deuxième
alinéas ne s’appliquent pas à la Ville de Laval. ».

189. L’article 509 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la neuvième ligne du deuxième
alinéa, des mots « cité ou de la ville » par le mot «municipalité ».

190. L’article 514 de cette loi, modifié par l’article 18 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans les première et deuxième lignes du premier
alinéa, des mots « dans le district » par les mots « sur le territoire de
la municipalité».

191. L’article 536 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « dans une cité ou
une ville » par les mots « sur le territoire d’une municipalité».

192. L’article 537 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « cité ou la ville»
par le mot « municipalité».

193. L’article 540 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « de cité ou de
ville ».

194. L’article 542 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne et après le mot « pauvres », des mots « du
territoire ».

195. L’article 542.2 de cette loi est modifié par l’insertion,
dans la deuxième ligne du premier alinéa et après le mot «secteurs »,
des mots «du territoire ».

196. L’article 542.3 de cette loi est modifié par l’insertion,
dans la deuxième ligne et après le mot « secteurs », des mots «du
territoire ».



3110 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 5 juin 1996, 128e année, no 23 Partie 2

197. L’article 542.5 de cette loi est modifié par l’insertion,
dans la première ligne du premier alinéa et après le mot «secteurs »,
des mots «du territoire ».

198. L’article 542.6 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la deuxième ligne du troisième alinéa et
après le mot « secteurs », des mots « du territoire » ;

2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du quatrième alinéa, des mots «comprenant plusieurs centres-villes
sur son territoire » par les mots « dont le territoire comprend plusieurs
« centres-villes » ».

199. L’article 543 de cette loi est remplacé par le suivant :

«543. La municipalité peut, pour toutes les fins de sa
compétence, emprunter de l’argent. ».

200. L’article 547 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la troisième ligne des deuxième et troisième alinéas et après le mot
« imposables », des mots «du territoire ».

201. L’article 551 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la première ligne du quatrième alinéa, des mots « de cité ou de
ville ».

202. L’article 561 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne du premier alinéa et après le mot « seulement»,
des mots «du territoire ».

203. L’article 561.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots «de la municipalité concernée » par les mots « visée
du territoire de la municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la première ligne du deuxième alinéa et
après le mot « partie », des mots « du territoire ».

204. L’article 561.3 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la troisième ligne du premier alinéa et
après le mot « seulement», des mots « du territoire » ;
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2° par l’insertion, dans la première ligne du deuxième alinéa et
après le mot « partie », des mots « du territoire ».

205. L’article 573.4 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première, deuxième, troisième et quatrième lignes, de
« toutes les municipalités de cité ou de ville, quelle que soit la loi qui
les régit, même à celles qui ne sont pas visées dans l’article 1, sauf à
la ville de Montréal, » par « toute municipalité régie par la présente
loi, ainsi qu’à la Ville de Québec».

206. L’article 592 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la troisième ligne du premier alinéa et après le mot « imposables »,
des mots «du territoire ».

207. L’article 595 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « où
est située » par les mots « qui comprend le territoire de » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 2°,
du mot «corporation » par le mot « municipalité» ;

3° par l’insertion, dans la deuxième ligne du sous-paragraphe a
du paragraphe 2° et après le mot « imposables», des mots « du
territoire» ;

4° par le remplacement, dans la première ligne du sous-
paragraphe c du paragraphe 2°, du mot « dans » par les mots «sur le
territoire de ».

208. L’article 604.5 de cette loi est remplacé par le suivant :

«604.5 La présente sous-section s’applique à toute municipalité
régie par la présente loi, ainsi qu’à la Ville de Montréal et à la Ville
de Québec. ».

209. Cette loi est modifiée par le remplacement de l’expression
« corporation municipale » et, sauf dans cette dernière, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » et par le remplacement de
l’expression « corporations municipales » et, sauf dans cette dernière,
du mot « corporations » par le mot «municipalités », partout où ils se
trouvent dans les dispositions suivantes :

1° l’article 13 ;

2° le premier alinéa de l’article 29.3, modifié par l’article 5 du
chapitre 34 des lois de 1995 ;
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3° le premier alinéa de l’article 29.4, modifié par l’article 6 du
chapitre 34 des lois de 1995 ;

4° l’article 29.5 ;

5° l’article 29.6 ;

6° le premier alinéa de l’article 29.7 ;

7° les premier et deuxième alinéas de l’article 29.9 ;

8° l’article 29.11 ;

9° l’article 47 ;

10° le deuxième alinéa de l’article 105;

11° les deuxième et troisième alinéas de l’article 105.2 ;

12° l’article 105.3 ;

13° l’article 105.4 ;

14° le paragraphe 1° du deuxième alinéa de l’article 108.2 ;

15° le début et les paragraphes 1° et 4° de l’article 108.5 ;

16° les premier, troisième et sixième alinéas de l’article 109 ;

17° l’article 467.7 ;

18° le début de l’article 468.4 ;

19° le deuxième alinéa de l’article 468.5 ;

20° le premier alinéa de l’article 468.6 ;

21° les paragraphes 1° et 2° de l’article 468.7;

22° l’article 468.8 ;

23° le premier alinéa de l’article 468.9 ;

24° le paragraphe 2° de l’article 468.10 ;

25° l’article 468.15;
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26° les premier, deuxième et troisième alinéas de l’article 468.16 ;

27° les deuxième et troisième alinéas de l’article 468.33;

28° les premier, deuxième, troisième et quatrième alinéas de
l’article 468.34 ;

29° l’article 468.36;

30° le premier alinéa de l’article 468.36.1 ;

31° l’article 468.37;

32° les premier, deuxième et troisième alinéas de l’article 468.38 ;

33° les premier et deuxième alinéas de l’article 468.39;

34° l’article 468.40;

35° le paragraphe 2° du deuxième alinéa de l’article 468.45 ;

36° l’article 468.46;

37° le premier alinéa de l’article 468.49;

38° l’article 468.50;

39° le premier alinéa de l’article 468.52;

40° le premier alinéa de l’article 468.53;

41° l’article 469 ;

42° les premier et deuxième alinéas de l’article 477.1 ;

43° les premier, troisième et quatrième alinéas de l’article 477.2 ;

44° l’article 488.2 ;

45° le troisième alinéa de l’article 497 ;

46° le troisième alinéa de l’article 529 ;

47° le deuxième alinéa de l’article 548;

48° les premier et quatrième alinéas de l’article 554;
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49° le premier alinéa de l’article 573.3 ;

50° le paragraphe 7 de l’article 585.

210. Cette loi est modifiée par le remplacement des expressions
« dans la municipalité » et « dans les limites de la municipalité» par
l’expression « sur le territoire de la municipalité», partout où elles
se trouvent dans les dispositions suivantes :

1° l’article 54 ;

2° l’article 318 ;

3° les premier et deuxième alinéas de l’article 340 ;

4° l’article 345 ;

5° l’article 367 ;

6° le début du paragraphe 4° du premier alinéa de l’article 422 ;

7° l’article 455 ;

8° les paragraphes 1° et 4° de l’article 456 ;

9° l’article 458 ;

10° l’article 458.15;

11° les paragraphes 2° et 3° de l’article 459;

12° le paragraphe 3° de l’article 463 ;

13° le troisième alinéa de l’article 474.1 ;

14° le premier alinéa de l’article 474.3 ;

15° l’article 480 ;

16° l’article 485 ;

17° l’article 494 ;

18° l’article 505 ;
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19° le début du premier alinéa de l’article 557;

20° l’article 561.2 ;

21° le paragraphe b du premier alinéa de l’article 570.

LOI SUR LES CLUBS DE RÉCRÉATION

211. L’article 5 de la Loi sur les clubs de récréation (L.R.Q.,
chapitre C-23) est remplacé par le suivant :

«5. Toute association peut acquérir et posséder, sur le territoire
de la municipalité locale qui a autorisé sa constitution ou sur le
territoire municipal local contigu compris dans le même district
judiciaire et la même circonscription foncière, des biens qui lui sont
nécessaires et dont la valeur locative n’excède pas 1 000 $ ou 2 000 $,
selon que la population de la municipalité est inférieure à 3 000
habitants ou y est égale ou supérieure.».

CODE DE LA SÉCURITÉ ROUTIÈRE

212. L’article 292 du Code de la sécurité routière (L.R.Q.,
chapitre C-24.2), remplacé par l’article 2 du chapitre 25 des lois de
1995, est modifié par le remplacement, dans la quatrième ligne, des
mots « d’une municipalité» par les mots « municipal local ».

213. L’article 328 de ce code, modifié par l’article 140 du
chapitre 83 des lois de 1990, est de nouveau modifié par l’addition, à
la fin, de l’alinéa suivant :

« Pour l’application des paragraphes 2° à 4° du premier alinéa,
on entend par « cité », « ville » ou « village » le territoire d’une
municipalité dont le nom comprend ce mot.».

214. Ce code est modifié par le remplacement de l’expression
« municipalité de la Baie James » par l’expression « Municipalité de
Baie-James » et par le remplacement des expressions «municipalité
de la Côte Nord du golfe Saint-Laurent» et « municipalité de la Côte
Nord du golfe St-Laurent » par l’expression « Municipalité de Côte-
Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent», partout où elles se trouvent dans
les dispositions suivantes :

1° le deuxième alinéa de l’article 127 ;

2° le deuxième alinéa de l’article 128 ;

3° les paragraphes 10° et 11° de l’article 619, modifié par
l’article 12 du chapitre 6 des lois de 1995.
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CODE DE PROCÉDURE CIVILE

215. L’article 594 du Code de procédure civile (L.R.Q., chapitre
C-25) est modifié par le remplacement, dans la deuxième ligne du
deuxième alinéa, des mots «dans la municipalité » par les mots « sur
le territoire municipal local ».

CODE DE PROCÉDURE PÉNALE

216. L’article 332.3 du Code de procédure pénale (L.R.Q.,
chapitre C-25.1), édicté par l’article 39 du chapitre 51 des lois de
1995, est modifié par le remplacement, dans la cinquième ligne, du
mot «où » par les mots « locale sur le territoire de laquelle ».

217. L’article 372 de ce code, modifié par l’article 47 du chapitre
51 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le remplacement,
dans la cinquième ligne du paragraphe 7°, du mot « ville» par le mot
« Ville ».

CODE DES PROFESSIONS

218. L’article 37 du Code des professions (L.R.Q., chapitre
C-26), modifié par l’article 33 du chapitre 40 des lois de 1994, est de
nouveau modifié par le remplacement, dans les neuvième, dixième
et onzième lignes du paragraphe j, des mots « , des chartes spéciales
de certaines cités et villes, de même que des lois particulières
s’appliquant aux corporations municipales et» par les mots « et des
lois particulières s’appliquant aux municipalités et aux commissions».

CODE DU TRAVAIL

219. L’article 40 du Code du travail (L.R.Q., chapitre C-27) est
modifié par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes,
des mots « d’une fusion de corporations municipales ou » par les mots
« du regroupement des territoires de municipalités locales ou de
ceux de ».

220. L’article 105 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots « corporation municipale» par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement du deuxième alinéa par le suivant :
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« Les pompiers à l’emploi d’une entreprise qui assure, par contrat
avec une municipalité ou une régie intermunicipale, les services de
protection contre l’incendie sur le territoire d’une municipalité sont,
pour l’application du présent article, réputés être à l’emploi de la
municipalité ou de la régie intermunicipale, selon le cas. ».

221. Ce code est modifié par le remplacement des expressions
« corporation municipale » et « corporations municipales» par,
respectivement, les mots « municipalité » et «municipalités », partout
où elles se trouvent dans les dispositions suivantes :

1° le premier alinéa de l’article 94 ;

2° le premier alinéa de l’article 99 ;

3° l’article 99.5 ;

4° le premier alinéa de l’article 99.9 ;

5° l’article 99.10 ;

6° le paragraphe 1° de l’article 111.0.16, modifié par l’article 23
du chapitre 23 des lois de 1994.

CODE MUNICIPAL DU QUÉBEC

222. L’article 1 du Code municipal du Québec (L.R.Q., chapitre
C-27.1) est remplacé par le suivant :

«1. Le présent code s’applique à toute municipalité du Québec,
sous réserve de toute disposition inconciliable de la charte de celle-
ci.

Toutefois, il ne s’applique pas à une municipalité régie par la Loi
sur les cités et villes (chapitre C-19), sauf toute disposition rendue
applicable à celle-ci par le code ou une autre loi, à la Ville de Montréal,
à la Ville de Québec ou à un village nordique, cri ou naskapi. ».

223. L’article 2 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de ».
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224. L’article 4 de ce code est remplacé par le suivant :

«4. Aux fins de l’exercice par une municipalité régionale de
comté, y compris par l’intermédiaire d’un bureau de délégués, d’une
fonction autre que celles prévues au titre XXV, une municipalité
régie par la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19) et dont le
territoire est compris dans celui de la municipalité régionale de
comté est réputée être une municipalité locale régie par le présent
code.

Les dispositions du code nécessaires à l’application du premier
alinéa s’appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, à la
municipalité régie par la Loi sur les cités et villes visée à cet alinéa.».

225. L’article 6 de ce code, modifié par l’article 24 du chapitre 34
des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots
« corporation, sous son nom propre » par les mots «municipalité,
sous son nom» ;

2° par la suppression du paragraphe 2°.

226. L’article 7 de ce code, modifié par l’article 23 du chapitre 23
des lois de 1994 et par l’article 25 du chapitre 34 des lois de 1995, est
de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne des premier et
deuxième alinéas, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du premier alinéa, des mots « dans la municipalité» par les mots
« sur son territoire».

227. L’article 8 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « Une corporation » par les mots «Toute
municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 1°
du premier alinéa, dans la deuxième ligne du paragraphe 2° de cet
alinéa et dans la première ligne du paragraphe 2.1° de cet alinéa, des
mots « dans la municipalité» par les mots « sur son territoire » ;
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3° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 3°
du premier alinéa, des mots « la municipalité » par les mots « son
territoire» ;

4° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe 5° du premier alinéa, de « le compte de la corporation
municipale, d’activités ou organismes mentionnés aux paragraphes 2°
et » par « son compte, d’activités ou d’organismes visés aux
paragraphes 2° à » ;

5° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot «municipalité».

228. L’article 10 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les huitième et neuvième lignes
du deuxième alinéa, des mots « corporations dont le territoire fait
partie du sien, y compris les cités et les villes » par les mots
« municipalités locales dont le territoire est compris dans le sien ».

229. L’article 10.1 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots
« corporation, une cité ou une ville» par les mots « municipalité
locale» ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

3° par l’addition, à la fin, de l’alinéa suivant :

« Pour l’application du premier alinéa et des articles 10.2 et 10.3,
l’assujettissement d’une municipalité locale comprend celui de son
territoire. ».

230. L’article 10.2 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots «corporation, une cité ou une ville »
par les mots « municipalité locale».

231. L’article 10.3 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, des mots « corporation, une cité ou une ville» par les mots
« municipalité locale » ;
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2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « corporation, cité ou ville » par le mot «municipalité ».

232. L’article 15 de ce code est modifié :

1° par l’insertion, dans la deuxième ligne du deuxième alinéa et
après le mot « hors », des mots « du territoire » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité ».

233. L’article 22 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par la suppression, dans la troisième ligne, des mots « la
corporation, ou de ».

234. L’article 25 de ce code est modifié :

1° par le remplacement du paragraphe 4° par le suivant :

« 4° l’expression « conseil local » signifie le conseil d’une
municipalité locale ; » ;

2° par la suppression des paragraphes 5° et 6° ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 7°, du mot « située » par les mots « situé le territoire
de » ;

4° par l’insertion, dans la première ligne du paragraphe 8° et
après le mot « conseil », des mots « de la municipalité régionale » ;

5° par le remplacement du paragraphe 9° par le suivant :

« 9° l’expression « chef du conseil » ou « chef d’une municipalité »
désigne le préfet d’une municipalité régionale de comté ou, selon le
cas, le maire d’une municipalité locale ; » ;

6° par le remplacement, dans la troisième ligne du
paragraphe 15° et dans la quatrième ligne du paragraphe 36°, du
mot « corporation » par le mot « municipalité » ;
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7° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 20°, des mots « en dehors des limites » par les mots « à
l’extérieur du territoire » ;

8° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du paragraphe 20° et dans la septième ligne du premier alinéa du
paragraphe 24°, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de» ;

9° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 21° et dans la deuxième ligne du premier alinéa du
paragraphe 24°, du mot « dans » par les mots « sur le territoire d’» ;

10° par l’insertion, dans la première ligne du sous-paragraphe a
du paragraphe 22° et après le mot « conseils », du mot « locaux » ;

11° par l’insertion, dans la deuxième ligne du sous-paragraphe b
du paragraphe 22° et après le mot « imposées », des mots « par les
conseils locaux » ;

12° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 26°, des mots « corporation municipale » par le mot
« municipalité » ;

13° par la suppression, dans la deuxième ligne du
paragraphe 27°, des mots «locales ou de comté, » ;

14° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 32°, des mots « corporations municipales » par le mot
« municipalités » ;

15° par l’addition, après le paragraphe 37°, du suivant :

« 38° le mot « charte », sauf dans l’article 737, désigne toute loi,
toutes lettres patentes ou tout décret constituant une municipalité.».

235. L’article 28 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, des mots « une municipalité comprise » par
les mots « le cas d’une municipalité dont le territoire est compris ».

236. Les articles 80 et 81 de ce code sont abrogés.

237. L’article 86 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans le paragraphe 2° du premier alinéa,
du mot «dans » par les mots « sur le territoire de » ;
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2° par le remplacement, dans la cinquième ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité ».

238. L’article 91 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes,
des mots « dans les limites» par les mots « sur le territoire ».

239. L’article 92 de ce code est remplacé par le suivant :

«92. Le bureau d’une municipalité ou de tout fonctionnaire ou
employé de celle-ci peut être établi sur un territoire municipal local
situé à proximité de celui de cette municipalité. ».

240. L’intitulé du chapitre II du titre II de ce code est remplacé
par le suivant :

« DU MAIRE SUPPLÉANT».

241. L’intitulé du chapitre III du titre II de ce code est
remplacé par le suivant :

« DU COMITÉ ADMINISTRATIF ET DES DÉLÉGUÉS
DE LA MUNICIPALITÉ RÉGIONALE DE COMTÉ ».

242. L’intitulé de la section II du chapitre III du titre II de ce
code est remplacé par le suivant :

« DU COMITÉ ADMINISTRATIF DE LA MUNICIPALITÉ RÉGIONALE DE COMTÉ».

243. L’article 123 de ce code est modifié par l’insertion, dans la
première ligne du premier alinéa et après le mot « conseil», des mots
« de la municipalité régionale ».

244. L’article 124 de ce code est modifié par la suppression,
dans la deuxième ligne du troisième alinéa, des mots « de comté».

245. L’article 126 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du deuxième alinéa, des mots « du conseil»
par les mots « de la municipalité régionale».

246. L’article 127 de ce code est modifié par la suppression,
dans les deuxième et quatrième lignes, des mots « de comté».
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247. L’intitulé de la section III du chapitre III du titre II de ce
code est remplacé par le suivant :

« DES DÉLÉGUÉS DE LA MUNICIPALITÉ RÉGIONALE DE COMTÉ ».

248. L’article 128 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, du mot
« corporation » par les mots « municipalité régionale » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporations » par les mots « municipalités
régionales ».

249. L’article 129 de ce code est modifié par la suppression,
dans le premier alinéa, des mots «du comté ».

250. L’article 132 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « de
comté dont les habitants» par les mots « régionales de comté dont
les habitants du territoire» ;

2° par la suppression, dans les troisième et quatrième lignes,
des mots « des corporations ».

251. L’article 135 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, du mot « corporations » par les mots « municipalités
régionales » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « d’un conseil » par les mots « du conseil d’une
municipalité régionale ».

252. L’article 136 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, du mot « corporations » par les mots
« municipalités régionales ».

253. L’article 137 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne des premier et
quatrième alinéas, du mot «corporation » par les mots «municipalité
régionale » ;
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2° par le remplacement, dans la deuxième ligne des deuxième
et troisième alinéas, du mot « corporation » par le mot «municipalité » ;

3° par le remplacement, dans la cinquième ligne du deuxième
alinéa et dans la quatrième ligne du troisième alinéa, du mot
« corporations » par les mots « municipalités régionales » ;

4° par le remplacement, dans la deuxième ligne du quatrième
alinéa, des mots « corporation locale intéressée, dans le» par les
mots « municipalité locale intéressée, parmi celles dont le territoire
est compris dans celui de la municipalité régionale de».

254. L’article 140 de ce code est modifié par la suppression,
dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, des mots « , locales ou de
comté ».

255. L’article 142 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 1
et dans la première ligne du paragraphe 2, du mot « corporation » par
le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la sixième ligne du paragraphe 1,
des mots « de ses habitants » par les mots « des habitants de son
territoire» ;

3° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 5,
du mot «dans » par les mots « sur le territoire de ».

256. L’article 145 de ce code est modifié :

1° par l’insertion, dans la quatrième ligne du premier alinéa et
après le mot « public », des mots « du territoire » ;

2° par le remplacement du deuxième alinéa par le suivant :

« Le conseil peut, par règlement, déterminer que l’endroit où il
siège est sur un territoire municipal local situé à proximité de celui
de la municipalité. ».

257. L’article 147 de ce code est remplacé par le suivant :

«147. Le quorum du conseil d’une municipalité locale est la
majorité de ses membres. ».
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258. L’article 148 de ce code est modifié par l’insertion, dans la
première ligne du premier alinéa et après le mot « conseil», des mots
« d’une municipalité régionale ».

259. L’article 156 de ce code est modifié par l’insertion, dans la
quatrième ligne du premier alinéa et après le mot « de», des mots
« la municipalité régionale de ».

260. L’article 163 de ce code est modifié par l’insertion, dans la
troisième ligne et après le mot «de », des mots « la municipalité
régionale de».

261. L’article 200 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les quatrième et septième lignes
du premier alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la deuxième ligne du deuxième alinéa et
après le mot « trouve », des mots « le territoire de ».

262. L’article 204 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa et dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par les mots « municipalité régionale».

263. L’article 209 de ce code, modifié par l’article 34 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa et dans la quatrième ligne du troisième alinéa, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du troisième
alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de » ;

3° par le remplacement, dans la quatrième ligne du quatrième
alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot «municipalité».

264. L’article 213 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;
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2° par le remplacement, dans les cinquième et sixième lignes,
des mots « dans la municipalité, sous la direction de la corporation
locale» par les mots « sur le territoire de la municipalité, sous la
direction de celle-ci ».

265. L’article 219 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 1°,
du mot «dans » par les mots « compris dans le territoire de ».

266. L’article 221 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa et dans la troisième ligne du troisième alinéa, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, du mot « toute » par les mots «le territoire de » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de ».

267. L’article 224 de ce code est modifié par le remplacement
des deuxième et troisième alinéas par le suivant :

« Lorsque les terrains contigus entre lesquels une clôture ou un
fossé de ligne doit être fait et entretenu sont situés sur plus d’un
territoire municipal local, les inspecteurs agraires des municipalités
concernées ont une compétence concurrente. ».

268. L’article 227 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne du premier alinéa, du mot « où » par les mots
« sur le territoire de laquelle».

269. L’article 246 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, des mots «corporation de la municipalité »
par les mots « municipalité locale».

270. L’article 247 de ce code est modifié par la suppression,
dans les première et deuxième lignes, des mots « , dans une
municipalité rurale, ».
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271. L’article 257 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes, des mots « corporation locale,
et appartient à la corporation » par les mots « municipalité locale, et
appartient à celle-ci».

272. L’article 422 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes,
des mots «des limites » par les mots « du territoire » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, du mot
« corporation » par les mots « celle-ci ».

273. L’article 432 de ce code est remplacé par le suivant :

«432. Le conseil peut fixer, comme l’un des endroits où sont
affichés les avis publics de la municipalité locale, un endroit situé sur
un territoire municipal local contigu à celui de la municipalité.».

274. L’article 433 de ce code est modifié :

1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant :

«433. Tout avis public d’une municipalité régionale de comté
qui s’adresse aux habitants du territoire d’une municipalité locale
est affiché aux mêmes endroits et de la même manière qu’un avis
public de cette dernière. » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporation » par les mots « municipalité régionale » ;

3° par la suppression, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa, des mots « et lu».

275. L’article 436 de ce code est modifié par l’insertion, dans la
deuxième ligne et après le mot « dehors», des mots « du territoire ».

276. L’article 440 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne et dans la
deuxième ligne du paragraphe b, du mot « corporation » par le mot
« municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe a, des mots « corporation, tout terrain situé dans la
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municipalité ou en dehors des limites de la municipalité » par les
mots « municipalité, tout terrain situé sur son territoire ou à
l’extérieur de celui-ci » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe c,
des mots « la municipalité ou d’une partie » par les mots « tout ou
partie du territoire » ;

4° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe f,
des mots «des corporations municipales voisines » par les mots «toute
municipalité dont le territoire est contigu au sien ».

277. Le chapitre III du titre XIII de ce code est abrogé.

278. L’article 443 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots « La
corporation » par les mots « Toute municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe
a, des mots « dans les limites » par les mots «sur le territoire » ;

3° par l’insertion, dans la première ligne du paragraphe b et
après le mot « pauvres », des mots « du territoire » ;

4° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe
d, du premier mot « dans » par les mots « sur le territoire de » ;

5° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe
e, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de ».

279. L’article 445 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement du quatrième alinéa par le suivant :

« Toutefois, dans le cas d’un règlement adopté par le conseil
d’une municipalité régionale de comté, l’avis de motion peut être
remplacé par un avis donné, par lettre recommandée ou certifiée,
aux maires des municipalités locales dont le territoire est compris
dans celui de cette municipalité régionale de comté. Le secrétaire-
trésorier de la municipalité régionale de comté leur transmet cet
avis au moins dix jours avant la date de la séance à laquelle le
règlement mentionné dans l’avis sera pris en considération. Il affiche,



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 5 juin 1996, 128e année, no 23 3129

dans le même délai, l’avis au bureau de la municipalité régionale de
comté. ».

280. L’article 446 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, des mots « de la
corporation » par les mots « du conseil ».

281. L’article 447 de ce code est remplacé par le suivant :

«447. Le plus tôt possible après l’entrée en vigueur d’un
règlement d’une municipalité régionale de comté, le secrétaire-
trésorier de celle-ci transmet une copie certifiée conforme de ce
règlement à chaque municipalité locale sur le territoire de laquelle le
règlement est en vigueur.».

282. L’article 448 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du premier alinéa, des mots
« intitulé : « Livre des règlements de la corporation de » » par les
mots « qui constitue le livre des règlements de la municipalité».

283. L’intitulé de la section II du chapitre II du titre XIV de ce
code est modifié par le remplacement du mot « CORPORATION » par les
mots « MUNICIPALITÉ LOCALE ».

284. L’article 521 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du paragraphe 2°, des mots « dans toute la municipalité ou en quelques
localités seulement » par les mots « sur tout ou partie de son
territoire ».

285. L’article 522 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et quatrième lignes
du premier alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne du premier
alinéa, des mots « la municipalité» par les mots « son territoire ».

286. L’article 523 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;
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2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, des mots « soit
dans la municipalité, soit dans» par les mots « sur son territoire ou
sur celui de».

287. L’article 524 de ce code, modifié par l’article 23 du
chapitre 23 des lois de 1994, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne et dans la
première ligne du deuxième alinéa du paragraphe 1°, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans le premier alinéa du paragraphe 1°
et dans la septième ligne du paragraphe 3°, du mot « dans » par les
mots « sur le territoire de» ;

3° par l’insertion, dans la troisième ligne du paragraphe 3° et
après le mot « pauvres », des mots « du territoire » ;

4° par le remplacement du paragraphe 4° par le suivant :

« 4° pour aider une coopérative agricole située sur le territoire
municipal régional comprenant celui de la municipalité. ».

288. L’article 532.1 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa et dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la troisième ligne du premier alinéa et
après le mot « extérieur », des mots « du territoire ».

289. L’article 532.2 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes,
des mots « située sur le territoire de cet organisme, sur » par les
mots « locale dont le territoire est compris dans celui de l’organisme
et touché par ».

290. L’intitulé de la section XI du chapitre II du titre XIV de
ce code est modifié par l’insertion, après le mot « DIVISION », des mots
« DU TERRITOIRE ».
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291. L’article 541 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 1
et dans la première ligne du deuxième alinéa du sous-paragraphe a
du paragraphe 1, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans le premier alinéa du sous-paragraphe a
du paragraphe 1 et après le mot « arpentages », des mots «du
territoire» ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa du sous-paragraphe a du paragraphe 1, des mots « la
municipalité » par les mots « ce territoire» ;

4° par l’insertion, dans la première ligne du paragraphe 3 et
après le mot « division », des mots « du territoire ».

292. L’article 542 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, du mot « dans »
par les mots « sur le territoire de».

293. L’article 544 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne et dans la
cinquième ligne du deuxième alinéa du paragraphe 1°, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans le premier alinéa du paragraphe 2°,
du mot «dans » par les mots « sur le territoire de » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa du paragraphe 2°, des mots « dans un » par les mots « sur le
territoire de la» ;

4° par l’insertion, dans la deuxième ligne du paragraphe 6° et
après le mot « publiques», des mots « du territoire » ;

5° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 9°, des mots « dans les limites» par les mots « sur le
territoire ».
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294. L’article 547 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe a,
des mots « dans toute l’étendue de la municipalité ou dans toute
partie » par les mots « , sur le territoire de la municipalité ou toute
partie de celui-ci » ;

3° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe b, des mots «dans toute la municipalité ou dans toute
partie de celle-ci » par les mots « sur le territoire de la municipalité
ou toute partie de celui-ci » ;

4° par le remplacement, dans la quatrième ligne du paragraphe b,
des mots «dans tout ou partie » par les mots « sur tout ou partie du
territoire» ;

5° par l’insertion, dans la quatorzième ligne du paragraphe b et
après le mot « imposables », des mots « du territoire ».

295. L’article 548 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot «municipalité » ;

2° par la suppression, dans les deuxième et troisième lignes,
des mots « et pour conclure une entente avec toute corporation
municipale pour leur organisation et exploitation en commun ».

296. L’article 549 de ce code est abrogé.

297. L’article 550 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes,
des mots «dans la municipalité ou dans une partie de celle-ci » par les
mots « sur son territoire ou sur une partie de celui-ci».

298. L’article 553 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;
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2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, du mot « dans »
par les mots « sur le territoire de».

299. L’article 554 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, dans la troisième ligne du paragraphe 3° de cet alinéa, dans
les première et troisième lignes du paragraphe 5° de cet alinéa, dans
les première, troisième et quatrième lignes du deuxième alinéa et
dans la quatrième ligne du troisième alinéa, du mot « corporation »
par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 3°
du premier alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire
de » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du troisième
alinéa, des mots «de la municipalité déterminé par la corporation »
par les mots « du territoire de la municipalité déterminé par celle-
ci » ;

4° par la suppression, dans la troisième ligne du troisième alinéa,
des mots « de la municipalité ».

300. L’article 555 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les cinquième et sixième lignes du
paragraphe 7.1°, de « dans les limites de la municipalité ou dans un
rayon de 1 km en dehors de ces limites » par « sur son territoire ou
dans un rayon de 1 km à l’extérieur de celui-ci».

301. L’article 556 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la troisième ligne et après le mot
« partie », des mots « le territoire de ».

302. L’article 557 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, dans la première
ligne du cinquième alinéa du paragraphe 6°, dans la troisième ligne
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du troisième alinéa du paragraphe 7°, dans la sixième ligne du sous-
paragraphe a du paragraphe 12° et dans la quatrième ligne du sous-
paragraphe b de ce paragraphe, du mot « corporation » par le mot
« municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne du
paragraphe 1°, des mots « dans la municipalité ou se prolongeant en
dehors de celle-ci » par les mots « sur son territoire ou se prolongeant
en dehors de celui-ci » ;

3° par le remplacement, dans la sixième ligne du paragraphe 1°,
des mots «corporation municipale où » par les mots « municipalité
sur le territoire de laquelle» ;

4° par le remplacement, dans la cinquième ligne du
paragraphe 2°, des mots « dans les limites de la municipalité, ou dans
toute partie de celle-ci» par les mots « sur tout ou partie du territoire
de la municipalité » ;

5° par le remplacement des sous-paragraphes a et b du premier
alinéa du paragraphe 5° par les suivants :

« a) de tout son territoire, à ses frais, ou d’une partie du
territoire, aux frais des contribuables de cette partie ;

« b) d’une partie de son territoire, à ses frais ou aux frais tant de
la municipalité que des contribuables de la partie éclairée, dans la
proportion que le règlement détermine. » ;

6° par le remplacement, dans la cinquième ligne du deuxième
alinéa du paragraphe 6°, des mots « toute ou d’une partie» par les
mots « tout ou partie du territoire » ;

7° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du premier alinéa du paragraphe 7°, des mots « dans toute l’étendue
de la municipalité, ou dans la section ou les sections » par les mots
« sur le territoire de la municipalité ou sur la partie de celui-ci » ;

8° par le remplacement, dans la sixième ligne du paragraphe 8°,
du premier mot «dans » par les mots « sur le territoire de » ;

9° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 9°, des mots « dans la municipalité que dans les
municipalités voisines environnantes » par les mots «sur le territoire
de la municipalité que sur les territoires municipaux locaux voisins » ;
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10° par l’insertion, dans la quatrième ligne des paragraphes 9°
et 10° et après le mot «habitants », des mots « du territoire » ;

11° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe 10°, des mots « dans les limites de la municipalité ou
dans ses environs » par les mots « sur le territoire de la municipalité
ou dans les environs de celui-ci, » ;

12° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 11°, de « dans les limites de la municipalité ou dans un
rayon de 48 km » par « sur le territoire de la municipalité ou dans un
rayon de 48 km de celui-ci ».

303. L’article 561 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots « corporation peut
conclure des ententes pour fournir l’eau hors des limites de la
municipalité » par les mots «municipalité peut conclure des ententes
pour fournir l’eau à l’extérieur de son territoire ».

304. L’article 564 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la troisième ligne du paragraphe 1° et
après le mot « habitants », des mots « du territoire ».

305. L’article 566.2 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la troisième ligne du paragraphe 3° et
après le mot « rues », des mots « du territoire ».

306. L’article 568 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne et dans la
deuxième ligne du premier alinéa du paragraphe 3°, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du paragraphe 1°, des mots « dans toute la municipalité, ou dans une
partie seulement » par les mots «sur tout ou partie du territoire » ;

3° par l’insertion, dans la troisième ligne du premier alinéa du
paragraphe 3° et après le mot « partie », des mots « du territoire ».
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307. L’article 578 de ce code, modifié par l’article 37 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans les première et troisième lignes
du premier alinéa et dans la première ligne du deuxième alinéa, du
mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, des mots « d’une corporation locale ou, le cas échéant, d’une
cité ou d’une ville » par les mots « de toute municipalité locale
délégante ».

308. L’article 616 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la deuxième ligne du paragraphe 2° et
après le mot « partie », des mots « du territoire ».

309. L’article 625 de ce code, modifié par l’article 39 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne et après le mot
« municipalité », du mot « locale » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots « dans
ou en dehors de ses limites» par les mots « sur son territoire ou à
l’extérieur de celui-ci ».

310. L’article 626 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et troisième lignes,
du mot «corporation » par le mot « municipalité» ;

2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes,
des mots « corporation municipale située» par les mots « municipalité
dont le territoire est situé».

311. L’article 627 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;
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2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 1°, des mots « dans la municipalité, s’il n’y a pas
d’établissement de détention dans cette municipalité» par les mots
« sur son territoire, si aucun établissement de détention n’y est
situé » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 4°,
du mot «dans » par les mots « sur le territoire de » ;

4° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 5°, des mots « d’une partie seulement » par les mots
« des contribuables d’une partie seulement du territoire » ;

5° par l’insertion, dans la cinquième ligne du paragraphe 5° et
après le mot « partie », des mots « du territoire » ;

6° par le remplacement du paragraphe 7° par le suivant :

« 7° pour prescrire, aux fins de la circulation sur les chemins
municipaux, la largeur des bandages des roues des voitures tirées
par des animaux et le maximum du poids des charges qu’elles peuvent
transporter et pour prescrire, aux fins de la circulation en hiver sur
ces chemins, la dimension de ces voitures, la manière dont l’attelage
doit être effectué et l’équipement qui doit être utilisé ; » ;

7° par la suppression du paragraphe 8° ;

8° par la suppression du paragraphe 11°.

312. L’article 628 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la deuxième ligne et après le mot
« habitants », des mots «du territoire ».

313. L’article 630 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, dans la deuxième
ligne du paragraphe 2°, dans la quatrième ligne du paragraphe 3° et
dans la deuxième ligne du paragraphe 6°, du mot « corporation » par
le mot « municipalité » ;
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2° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 2°,
des mots « dans toute l’étendue» par les mots « sur le territoire » ;

3° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 3°, des mots «en dehors des limites de la municipalité
de vendre ou d’exposer en vente, dans la municipalité» par les mots
« à l’extérieur du territoire de la municipalité de vendre ou d’exposer
en vente, sur ce territoire» ;

4° par le remplacement, dans la première ligne des
paragraphes 4° et 5° et dans la deuxième ligne des paragraphes 9° et
10°, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de» ;

5° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 5°, des mots « la municipalité» par les mots « ce
territoire ».

314. L’article 631 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, dans la troisième
ligne des paragraphes 2° et 6° et dans la première ligne des deuxième
et troisième alinéas du paragraphe 8°, du mot « corporation » par le
mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 5°, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de » ;

3° par l’insertion, dans la troisième ligne du paragraphe 6° et
après le mot « partie », des mots « du territoire » ;

4° par l’insertion, dans la troisième ligne du paragraphe 7° et
après le mot « habitants », des mots « du territoire » ;

5° par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa du paragraphe 8°, du mot « dans » par les mots «sur le territoire
d’ ».

315. L’article 631.1 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les première, cinquième et
huitième lignes, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la deuxième ligne et après le mot « rues»,
des mots «du territoire ».
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316. L’article 633 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, dans la troisième
ligne du premier alinéa du paragraphe 13° et dans la première ligne
du troisième alinéa de ce paragraphe, du mot « corporation » par le
mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 10°, des mots «dans la municipalité ou dans une
partie déterminée » par les mots « sur tout ou partie du territoire» ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du
paragraphe 11°, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de» ;

4° par le remplacement, dans la troisième ligne du
paragraphe 11°, des mots «de la municipalité» par les mots « , sur ce
territoire, ».

317. L’intitulé du chapitre IV du titre XIV de ce code est
modifié par le remplacement du mot « CORPORATIONS » par les mots
« MUNICIPALITÉS RÉGIONALES ».

318. L’article 678 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par les mots « municipalité régionale » ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne, des mots « de
comté » par le mot « régionales».

319. L’article 678.0.1 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « corporations, des cités et des villes de son
territoire » par les mots « municipalités locales dont le territoire est
compris dans le sien» ;

2° par le remplacement, dans les cinquième et sixième lignes du
deuxième alinéa, de « cité ou d’une ville » par «municipalité régie par
la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19) ».

320. L’article 678.0.3 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du premier alinéa, des mots « d’une corporation, d’une cité ou d’une
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ville » par les mots «de toute municipalité à l’égard de laquelle elle a
déclaré sa compétence » ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne du premier
alinéa, des mots « la corporation, de la cité ou de la ville » par les
mots « cette municipalité » ;

3° par le remplacement, dans la septième ligne du premier
alinéa, dans la deuxième ligne du deuxième alinéa et dans la première
ligne du troisième alinéa, du mot « corporation » par le mot
« municipalité ».

321. Les articles 679 et 680 de ce code sont abrogés.

322. L’article 681 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 1,
du mot «corporation » par les mots « municipalité régionale» ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 1,
des mots « doit faire, et peut » par les mots « peut faire, » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne des sous-
paragraphes a et b du paragraphe 1, des mots «dans le » par les mots
« sur le territoire de la municipalité régionale de» ;

4° par la suppression des paragraphes 2 à 5.

323. Les articles 682 à 685 de ce code sont abrogés.

324. L’article 687 de ce code est abrogé.

325. L’article 688.4 de ce code est modifié par la suppression,
dans les deuxième et troisième lignes du deuxième alinéa, des mots
« et n’a pas à être approuvée par le ministre des Affaires
municipales ».

326. L’article 689 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes,
du mot «corporation » par le mot « municipalité» ;

2° par la suppression, dans les deuxième et troisième lignes,
des mots « par la Cour du Québec ».
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327. L’article 694 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots
« corporation locale ou de comté » par le mot « municipalité» ;

2° par le remplacement, dans les troisième et cinquième lignes,
du mot «dans » par les mots « sur le territoire de ».

328. L’article 696 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, des mots «dans
la municipalité» par les mots « sur le territoire de celle-ci ».

329. L’article 702 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots « dans
la municipalité» par les mots « sur son territoire ».

330. L’article 704 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « corporation locale ou de comté» par le mot
« municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les troisième et treizième lignes
du premier alinéa, du mot «corporation » par le mot «municipalité ».

331. L’article 708 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne des premier et
troisième alinéas, des mots « corporation locale ou de comté » par le
mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les sixième, septième et dixième
lignes du premier alinéa et dans les première, cinquième et sixième
lignes du deuxième alinéa, du mot « corporation » par le mot
« municipalité ».
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332. L’article 709 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « corporation locale ou de comté »
par le mot « municipalité».

333. L’article 710 de ce code, modifié par l’article 40 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots «corporation locale et la corporation du comté où
elle est située » par les mots «municipalité régionale de comté et une
municipalité locale dont le territoire est compris dans celui de la
première » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa et dans la troisième ligne du deuxième alinéa, du mot
« corporation » par les mots « municipalité régionale » ;

3° par le remplacement, dans la sixième ligne du premier alinéa,
dans la deuxième ligne du deuxième alinéa et dans la première ligne
du quatrième alinéa, du mot «corporation » par le mot «municipalité».

334. L’article 711 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots
« corporation locale ou de comté » par le mot « municipalité» ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

335. L’article 712 de ce code est remplacé par le suivant :

«712. Les chemins et ponts municipaux sont locaux.

Les cours d’eau municipaux sont locaux ou régionaux. ».

336. L’article 713 de ce code est modifié :

1° par la suppression, dans la première ligne du paragraphe 1°,
des mots «chemins, ponts et » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 1°, du mot « dans » par les mots « sur le territoire d’ » ;

3° par le remplacement du paragraphe 2° par le suivant :
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« 2° les cours d’eau régionaux sont ceux qui séparent des
territoires municipaux locaux ou qui sont situés sur plus d’un tel
territoire. » ;

4° par l’addition, à la fin, des alinéas suivants :

« Un cours d’eau local est sous la compétence de la municipalité
locale sur le territoire de laquelle il est situé. Un cours d’eau régional
est sous la compétence de la municipalité régionale de comté sur le
territoire de laquelle il est situé ; toutefois, lorsque les territoires
municipaux locaux séparés ou reliés par le cours d’eau régional font
partie de ceux de plusieurs municipalités régionales de comté, le
cours d’eau est sous la compétence commune de celles-ci.

Seule une municipalité qui est régie par la Loi sur les cités et
villes (chapitre C-19) et dont le territoire ne comprend aucun cours
d’eau régional ni n’est borné par aucun tel cours d’eau peut exercer,
à l’égard des fonctions de la municipalité régionale de comté relatives
aux cours d’eau régionaux, le droit de retrait prévu au troisième
alinéa de l’article 188 de la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme
(chapitre A-19.1).

Pour l’application du présent titre, un cours d’eau est réputé
appartenir à toute municipalité qui a compétence à son égard.».

337. L’article 714 de ce code est modifié :

1° par la suppression, dans la deuxième ligne du premier alinéa,
des mots «des corporations » ;

2° par le remplacement de la deuxième phrase du premier alinéa
par la suivante : « La compétence commune de plusieurs municipalités
régionales de comté sur un cours d’eau est exercée par l’intermédiaire
du bureau des délégués. ».

338. L’article 715 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne des premier et
deuxième alinéas, du mot « corporation » par les mots « municipalité
régionale » ;

2° par le remplacement des paragraphes 1° et 2° du premier
alinéa par les suivants :

« 1° qu’un cours d’eau local de son territoire est désormais
régional ;
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« 2° qu’un cours d’eau régional sous sa compétence exclusive
est désormais local, sous la compétence de la municipalité locale dont
le territoire comprend le cours d’eau ou est borné par lui. » ;

3° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du deuxième alinéa, des mots « chemin, un pont ou un cours d’eau de
comté » par les mots « cours d’eau local est désormais régional » ;

4° par le remplacement, dans les troisième, quatrième et
cinquième lignes du deuxième alinéa, des mots « corporations sont
responsables de la construction, de l’ouverture, de l’entretien et des
réparations de tel chemin, pont ou » par les mots « municipalités sont
responsables de l’entretien de ce » ;

5° par le remplacement, dans la sixième ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité ».

339. L’article 716 de ce code est modifié par le remplacement
des paragraphes 1° à 3° par les suivants :

« 1° qu’un cours d’eau local situé sur le territoire des
municipalités régionales de comté que le bureau représente est
désormais régional et sous la compétence commune de celles-ci ;

« 2° qu’un cours d’eau régional sous la compétence exclusive
d’une de ces municipalités régionales de comté est désormais sous la
compétence commune de celles-ci ;

« 3° qu’un cours d’eau régional sous la compétence commune de
ces municipalités régionales de comté est désormais sous la
compétence exclusive de l’une de celles-ci ;

« 4° qu’un cours d’eau régional sous la compétence commune de
ces municipalités régionales de comté est désormais local et sous la
compétence de la municipalité locale dont le territoire comprend le
cours d’eau ou est borné par lui. ».

340. L’article 717 de ce code est modifié par la suppression,
dans la sixième ligne, des mots « ou corporations ».

341. L’article 718 de ce code est modifié :

1° par la suppression, dans la deuxième ligne, des mots « chemin,
le pont ou le» ;
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2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, des mots
« corporation qui a la direction du chemin, pont ou » par les mots
« municipalité dont relève l’entretien du ».

342. L’article 719 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, des mots « dans les » par les mots « sur le
territoire des ».

343. Les articles 720 et 721 de ce code sont abrogés.

344. L’article 722 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par les mots « municipalité régionale » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots
« chemins, ponts ou cours d’eau qui sont de comté » par les mots
« cours d’eau qui sont régionaux » ;

3° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots « un
conseil local » par les mots « une municipalité locale».

345. L’article 724 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne des premier,
cinquième et sixième alinéas, dans la troisième ligne des cinquième
et septième alinéas et dans la sixième ligne du septième alinéa, du
mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par la suppression, dans la première ligne du quatrième
alinéa, des mots « chemin, le pont ou le» ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du quatrième
alinéa, des mots « corporations de comté, ces corporations» par les
mots « municipalités régionales de comté, celles-ci » ;

4° par la suppression, dans la troisième ligne du quatrième
alinéa, des mots « chemin, pont ou» ;

5° par le remplacement, dans la deuxième ligne du septième
alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de ».

346. L’article 730 de ce code est modifié par la suppression,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « locaux ou de
comté ».



3146 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 5 juin 1996, 128e année, no 23 Partie 2

347. L’article 731 de ce code est modifié par la suppression,
dans les deuxième et troisième lignes, des mots « ou du bureau des
délégués ».

348. L’article 732 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la quatrième ligne du troisième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par la suppression du quatrième alinéa.

349. L’article 735 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa et dans la septième ligne du deuxième alinéa, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, après le mot « imposables » dans la deuxième
ligne du premier alinéa et dans la neuvième ligne du deuxième
alinéa, des mots « du territoire » ;

3° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du deuxième alinéa, des mots « corporation locale ou de comté, la
corporation locale ou de comté, selon le cas » par les mots
« municipalité, celle-ci » ;

4° par le remplacement, dans la dixième ligne du deuxième
alinéa, des mots «corporation de la municipalité dans les limites »
par les mots « municipalité sur le territoire ».

350. L’article 736 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du deuxième alinéa, des mots « corporation ou
le bureau des délégués, sous la direction duquel » par les mots
« municipalité sous la compétence de laquelle ».

351. L’article 737 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la cinquième ligne du paragraphe 1,
des mots «corporations municipales » par le mot « municipalités » ;

2° par le remplacement, dans les première, deuxième et
troisième lignes du paragraphe 2, des mots «dans une municipalité
sont à la charge de la municipalité locale ou de la municipalité du
comté, suivant le cas » par les mots « sur le territoire d’une
municipalité locale sont à la charge de celle-ci».
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352. L’article 743 de ce code est modifié par le remplacement
du troisième alinéa par le suivant :

« Il est cependant loisible à la municipalité de décréter que ces
travaux seront faits, en tout ou en partie, à la charge des propriétaires
d’immeubles de tout le territoire de la municipalité ou d’une partie
de celui-ci. ».

353. L’article 752 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne des
paragraphes 1 et 4 et dans la première ligne des premier et deuxième
alinéas du paragraphe 2, du mot « corporation » par le mot
« municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la troisième ligne du troisième alinéa du
paragraphe 2 et après le mot « imposables», des mots « du territoire» ;

3° par la suppression du paragraphe 3.

354. L’article 755 de ce code est modifié par la suppression,
dans les troisième et quatrième lignes du deuxième alinéa, des mots
« , ou dans les limites d’un village constitué ou non en municipalité
distincte ».

355. L’article 760 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « corporation
municipale locale ou de comté » par le mot « municipalité ».

356. L’article 761 de ce code est modifié :

1° par la suppression, dans la quatrième ligne du premier alinéa,
des mots « la corporation de » ;

2° par le remplacement, dans les cinquième, sixième et septième
lignes du premier alinéa et dans la première ligne du troisième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité ».

357. L’intitulé de la sous-section 3 de la section II du chapitre II
du titre XIX de ce code est modifié par le remplacement des mots
« les rivières » par les mots « l’eau ».

358. Les articles 763 à 772 de ce code sont remplacés par les
suivants :
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«763. Lorsque les territoires de deux municipalités locales,
quelle que soit la loi qui régit chacune, sont séparés par une étendue
d’eau et que l’une d’elles désire l’établissement d’un chemin sur
cette étendue d’eau, pendant l’hiver, pour relier ces territoires, les
municipalités doivent conclure, conformément à la loi qui régit
chacune, une entente en ce sens dans laquelle elles déterminent la
part de la responsabilité de chacune relativement à la gestion du
chemin.

«764. Si les municipalités font défaut de conclure une entente
en vertu de l’article 763, l’une d’elles peut demander à la Commission
municipale du Québec de se prononcer sur la nécessité de faire un
chemin d’hiver et, le cas échéant, de décider la part de responsabilité
de chacune des municipalités relativement à la gestion du chemin et
au partage des dépenses.

Le greffier ou le secrétaire-trésorier de la municipalité qui fait
la demande doit, le plus tôt possible après l’adoption de la résolution
formulant cette demande, en transmettre une copie vidimée à l’autre
municipalité.

«765. La Commission, saisie d’une demande prévue à
l’article 764, peut, après enquête, soit décréter qu’il n’est pas
nécessaire d’établir un chemin d’hiver, soit décréter qu’un tel chemin
est nécessaire et alors décider la part de responsabilité de chacune
des municipalités relativement à la gestion du chemin et prévoir les
règles du partage des dépenses.

Cette décision conserve son effet jusqu’à l’entrée en vigueur
d’une entente conclue entre les municipalités en vertu de
l’article 763. ».

359. L’article 781 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « corporation de toute municipalité
locale où » par les mots «municipalité locale sur le territoire de
laquelle ».

360. L’article 797 de ce code est modifié par la suppression des
deuxième et troisième alinéas.

361. L’article 800 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne des premier,
deuxième, troisième et quatrième alinéas, du mot «corporation » par
le mot « municipalité » ;



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 5 juin 1996, 128e année, no 23 3149

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots «de comté » par les mots «régionaux dans le cas des
cours d’eau» ;

3° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « dans les limites de la municipalité locale» par les
mots « sur son territoire» ;

4° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes
du premier alinéa, des mots «et aux frais de la corporation » par les
mots « elle et à ses frais» ;

5° par le remplacement, dans la sixième ligne du premier alinéa,
des mots « cette municipalité » par les mots « son territoire ».

362. L’article 801 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les première, quatrième, cinquième
et septième lignes du premier alinéa et dans la première ligne du
troisième alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots «de comté » par les mots «régionaux dans le cas des
cours d’eau» ;

3° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes
du premier alinéa, des mots « dans les limites de la municipalité
locale» par les mots « sur son territoire ».

363. L’article 803 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du premier alinéa, des mots « dans la municipalité» par les mots
« sur son territoire».

364. L’article 806 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les deuxième, troisième et quatrième lignes du troisième alinéa,
des mots «dans une municipalité locale voisine, à moins que ce
chemin, ce pont ou ce cours d’eau ne soit un chemin, un pont ou un
cours d’eau de comté » par les mots «sur un territoire municipal local
voisin, à moins qu’il ne s’agisse d’un cours d’eau régional ».



3150 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 5 juin 1996, 128e année, no 23 Partie 2

365. L’article 808 de ce code est modifié par l’insertion, dans la
première ligne du premier alinéa et après le mot « routes », des mots
« du territoire ».

366. L’article 811 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots « de
comté » par les mots « régionaux dans le cas des cours d’eau» ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

367. L’article 815 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes du premier alinéa, des mots
« de comté, situés dans les limites » par les mots « régionaux dans le
cas des cours d’eau, situés sur le territoire ».

368. L’article 819 de ce code est remplacé par le suivant :

«819. L’inspecteur municipal est assimilé à un fonctionnaire
de la municipalité régionale de comté relativement aux travaux
régionaux dont il a la surveillance.».

369. L’article 820 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne du premier alinéa, du mot « où » par les mots
« sur le territoire de laquelle».

370. L’article 821 de ce code est modifié par l’insertion, dans la
deuxième ligne du paragraphe 4° du premier alinéa et après le mot
« cultivateurs», des mots « du territoire ».

371. L’article 824 de ce code est modifié par la suppression,
dans la deuxième ligne du paragraphe 2°, des mots « local ou du
conseil de comté ».

372. L’article 826 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par la suppression, dans la deuxième ligne du paragraphe 1°,
des mots « locaux ou de comté » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne des
paragraphes 2° et 3°, du mot « corporations » par le mot
« municipalités ».
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373. L’article 849 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, du mot « où » par les mots «sur le territoire de laquelle » ;

2° par la suppression, dans la quatrième ligne du premier alinéa,
des mots « que cet ouvrage soit local ou de comté, » ;

3° par le remplacement, dans la sixième ligne du premier alinéa
et dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, du mot « corporation »
par le mot « municipalité » ;

4° par la suppression, dans les deuxième et troisième lignes du
deuxième alinéa, des mots « ou de la corporation ».

374. L’article 850 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots « la
municipalité a été divisée » par les mots « le territoire municipal est
divisé » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et cinquième lignes,
du mot «corporation » par le mot « municipalité».

375. L’article 852 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement du deuxième alinéa par le suivant :

« Si le travail à faire est un ouvrage relevant de la compétence
de plus d’une municipalité régionale de comté, le surintendant spécial
est nommé par le conseil de celle sur le territoire de laquelle l’initiative
a été prise. ».

376. L’article 864 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du premier alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporation » par les mots « municipalité régionale » ;
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3° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du deuxième alinéa, des mots « la corporation du comté où » par les
mots « celle sur le territoire de laquelle».

377. L’article 871 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots « un
conseil » par les mots «le conseil d’une municipalité régionale » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots
« corporation de chaque municipalité locale où » par les mots
« municipalité locale sur le territoire de laquelle » ;

3° par la suppression, dans la quatrième ligne, des mots « chemin,
pont ou».

378. L’article 878 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « corporation de chaque municipalité locale où » par
les mots « municipalité locale sur le territoire de laquelle » ;

2° par la suppression, dans la troisième ligne du deuxième alinéa,
des mots « chemin, le pont ou le».

379. L’article 890 de ce code est modifié par la suppression,
dans la première ligne, des mots « de la corporation ».

380. L’article 899 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du premier alinéa, des mots « dans plus d’une municipalité» par les
mots « sur le territoire de plus d’une municipalité locale » ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne du premier
alinéa, des mots « dans les limites» par les mots « sur le territoire ».

381. L’article 900 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes du premier alinéa, des mots
« dans les limites» par les mots « locale sur le territoire ».

382. L’article 906 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots « dans plusieurs
municipalités » par les mots « sur le territoire de plusieurs
municipalités locales».
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383. L’article 909 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, des mots « corporation
où» par les mots « municipalité sur le territoire de laquelle ».

384. L’article 918 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « dans une municipalité voisine»
par les mots « sur le territoire voisin d’une autre municipalité locale».

385. L’article 919 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la septième ligne, du mot « dans » par les mots « locale sur le
territoire de ».

386. L’article 921 de ce code est modifié par l’insertion, dans la
deuxième ligne et après le mot « municipalité », du mot « locale».

387. L’article 925 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes, des mots « corporation de la
municipalité locale dans les limites » par les mots « municipalité
locale sur le territoire».

388. L’article 926 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les première, deuxième et troisième lignes, des mots « une
municipalité locale d’une autre, le passage d’eau est sous la direction
conjointe des corporations des deux municipalités locales avoisinant »
par les mots « le territoire d’une municipalité locale de celui d’une
autre, le passage d’eau est sous la compétence commune des
municipalités locales dont le territoire est borné par ».

389. L’article 930 de ce code est modifié :

1° par la suppression, dans la première ligne, des mots
« corporations des » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, du mot
« corporations » par le mot « municipalités ».

390. L’article 931 de ce code est modifié par la suppression,
dans la deuxième ligne, des mots « corporations des».

391. L’article 933 de ce code est remplacé par le suivant :

«933. Les passages d’eau situés entre les territoires des villes
de Lévis et de Québec, de Longueuil et de Montréal, de Montréal et
de Laprairie et entre le territoire de la Ville de Lachine et la réserve
indienne de Kahnawake ne sont pas régis par le présent code.».
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392. L’article 934 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots
« corporations locales ou de comté » par le mot « municipalités » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

393. L’article 937 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la sixième ligne, du mot « corporation » par les mots
« municipalité régionale ».

394. L’article 949 de ce code est modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne et après le mot
« délégués», des mots « de municipalités régionales» ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots
« corporation du comté où » par les mots «municipalité régionale de
comté sur le territoire de laquelle ».

395. L’article 955 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « corporation municipale» par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du troisième alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire
de ».

396. L’article 957.3 de ce code est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne du premier alinéa et après le mot « imposables »,
des mots «du territoire ».

397. L’article 964 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, du mot « dans »
par les mots « du territoire de».
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398. L’article 972 de ce code est abrogé.

399. Les articles 973 et 974 de ce code sont abrogés.

400. L’article 975 de ce code est modifié :

1° par le remplacement des deuxième, troisième et quatrième
alinéas par les suivants :

« Le budget comporte autant de parties qu’il y a de catégories
de fonctions exercées par la municipalité régionale de comté.
Constitue une catégorie l’ensemble des fonctions à l’égard desquelles
les représentants des mêmes municipalités locales sont habilités à
participer aux délibérations et au vote.

Les parties du budget sont adoptées séparément. Peuvent
délibérer et voter à l’égard d’une partie les membres du conseil qui
sont habilités à participer aux délibérations et au vote à l’égard des
fonctions qui forment la catégorie visée par cette partie.

Sous réserve du décret constituant la municipalité régionale de
comté, chaque partie du budget est adoptée à la majorité des voix
exprimées. Toutefois, à moins que toutes les voix négatives
proviennent des représentants d’une seule municipalité, la partie à
l’égard de laquelle les représentants de toutes les municipalités
locales peuvent délibérer et voter est adoptée à la majorité des deux
tiers des voix exprimées. » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne des cinquième
et septième alinéas, du mot « corporation » par le mot « municipalité».

401. L’article 976 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et quatrième lignes
du premier alinéa et dans la deuxième ligne du troisième alinéa, du
mot « corporation » par les mots « municipalité régionale» ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « corporations locales du comté» par les mots
« municipalités locales concernées » ;

3° par le remplacement, dans la sixième ligne du premier alinéa,
du mot «corporation » par le mot « municipalité».

402. L’article 977 de ce code est abrogé.
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403. L’article 979 de ce code est modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne du premier alinéa et
après le mot « conseil », des mots « de toute municipalité locale» ;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 1° du deuxième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

3° par l’insertion, après le mot « partie » dans le paragraphe 2°
du deuxième alinéa et dans la deuxième ligne du paragraphe 3° de
cet alinéa, des mots « du territoire ».

404. L’article 980 de ce code est modifié par l’insertion, dans la
deuxième ligne et après le mot « matériaux », des mots « imposées
par une municipalité locale ».

405. L’article 980.1 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne des premier et
troisième alinéas, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, après le mot « imposables » dans la deuxième
ligne du deuxième alinéa et dans la troisième ligne du troisième
alinéa, des mots « du territoire ».

406. L’article 989 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne des premier et
deuxième alinéas, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la troisième ligne du premier alinéa et
après le mot « imposables », des mots « du territoire » ;

3° par la suppression du troisième alinéa.

407. L’article 990 de ce code est modifié :

1° par l’insertion, dans la deuxième ligne du premier alinéa du
paragraphe 1 et après le mot « conseil», des mots « de toute
municipalité locale» ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne du premier
alinéa du paragraphe 1, du mot « dans » par les mots «sur le territoire
de » ;
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3° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa du paragraphe 3, des mots « corporation municipale faisant
partie » par les mots « municipalité dont le territoire est compris
dans celui».

408. L’article 991 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et cinquième lignes
du premier alinéa et dans la première ligne du deuxième alinéa, du
mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par la suppression du troisième alinéa.

409. L’article 992 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, du premier mot «corporation » par le mot
« municipalité ».

410. L’article 996 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa et dans la première ligne du deuxième alinéa, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la troisième ligne du deuxième alinéa et
après le mot « déterminée », des mots « du territoire » ;

3° par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa, des mots « la municipalité» par les mots « ce territoire».

411. L’article 1004 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne, des mots « de comté» par le mot
« régionales ».

412. L’article 1005 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots «toute municipalité locale où il a
été » par les mots « le cas d’une municipalité qui a ».

413. L’article 1006 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les quatrième et sixième lignes,
du mot «corporation » par le mot « municipalité» ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne, du mot « dans »
par les mots « sur le territoire de».

414. L’article 1009 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, des mots « corporation,
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aux conditions et dans les secteurs» par les mots « municipalité, aux
conditions et dans les secteurs du territoire ».

415. L’article 1010 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « corporation, aux conditions et
dans les secteurs » par les mots « municipalité, aux conditions et
dans les secteurs du territoire».

416. L’article 1011.1 de ce code est modifié par l’insertion,
dans la première ligne du premier alinéa et après le mot «secteurs »,
des mots «du territoire ».

417. L’article 1011.2 de ce code est modifié :

1° par l’insertion, dans la deuxième ligne du troisième alinéa et
après le mot « secteurs », des mots « du territoire » ;

2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du quatrième alinéa, des mots « comprenant plusieurs secteurs
centraux sur son territoire » par les mots «dont le territoire comprend
plusieurs « secteurs centraux» ».

418. L’article 1023 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « corporation du » par les mots « municipalité
régionale de».

419. L’article 1024 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième, cinquième, septième,
neuvième et dixième lignes du premier alinéa, des mots « du conseil »
par les mots « de la municipalité régionale» ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité ».

420. L’article 1025 de ce code est abrogé.

421. L’article 1026 de ce code, modifié par l’article 45 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par les mots « municipalité régionale » ;
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2° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes
du premier alinéa, de « au bureau de la corporation en vertu de
l’article 1023 ou d’après celui qu’il a fait lui-même en vertu de
l’article 1025» par « en vertu de l’article 1023 » ;

3° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 1° du premier alinéa, des mots « dans la municipalité
du » par les mots «sur le territoire de la municipalité régionale de » ;

4° par l’insertion, dans la deuxième ligne du deuxième alinéa et
après le mot « conseil », des mots « de la municipalité régionale » ;

5° par le remplacement, dans la première ligne du quatrième
alinéa, des mots « comté des Îles de la Madeleine » par les mots «cas
de la Municipalité régionale de comté des Îles-de-la-Madeleine».

422. L’article 1027 de ce code, modifié par l’article 46 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots « dans les municipalités » par les mots « sur les
territoires municipaux locaux » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « dans celles-ci » par les mots « sur ces territoires » ;

3° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du deuxième alinéa, des mots «dans le comté des Îles de la Madeleine »
par les mots « sur le territoire de la Municipalité régionale de comté
des Îles-de-la-Madeleine ».

423. L’article 1030 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par les mots « municipalité régionale » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « corporation du » par les mots « municipalité
régionale de» ;

3° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporations » par le mot « municipalités ».
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424. L’article 1038 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « dans une
municipalité » par les mots « sur le territoire d’une municipalité
locale».

425. L’article 1041 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les quatrième et neuvième lignes,
des mots « corporation du» par les mots « municipalité régionale
de » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, du mot « où»
par les mots « sur le territoire de laquelle» ;

3° par le remplacement, dans la sixième ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

426. L’article 1042 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, du mot « corporation » par
les mots « municipalité régionale ».

427. L’article 1044 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne du premier alinéa, des mots « corporation de
la municipalité du comté dans les limites» par les mots « municipalité
régionale de comté sur le territoire ».

428. L’article 1045 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots «corporation du » par les mots
« municipalité régionale de».

429. L’article 1048 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la douzième ligne du premier
alinéa, des mots « corporation du » par les mots « municipalité
régionale de» ;

2° par le remplacement, dans les première, sixième et huitième
lignes du troisième alinéa, des mots « corporation municipale » par le
mot « municipalité».

430. L’article 1051 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du premier alinéa, des mots « corporation
du » par les mots « municipalité régionale de ».
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431. L’article 1053 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne, du mot « du »
par les mots « de la municipalité régionale de ».

432. L’article 1057 de ce code est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes, des mots « corporation du
comté où » par les mots «municipalité régionale de comté sur le
territoire de laquelle».

433. L’article 1059 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots «corporation de la municipalité
locale où » par les mots «municipalité locale sur le territoire de
laquelle ».

434. L’article 1062 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la sixième ligne du premier alinéa,
du mot «dans » par les mots « sur le territoire de ».

435. L’article 1072 de ce code est modifié par l’addition, après
le sixième alinéa, du suivant :

« Seule une municipalité locale peut imposer une taxe en vertu
du présent article. ».

436. L’article 1083 de ce code est abrogé.

437. L’article 1084 de ce code est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne du premier alinéa et après le mot « seulement»,
des mots «du territoire ».

438. L’article 1084.1 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du premier alinéa, des mots «de la municipalité concernée » par les
mots « désignée du territoire de la municipalité» ;
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3° par l’insertion, dans la première ligne du deuxième alinéa et
après le mot « partie », des mots « du territoire ».

439. L’article 1084.3 de ce code est modifié :

1° par l’insertion, dans la troisième ligne du premier alinéa et
après le mot « seulement», des mots « du territoire » ;

2° par l’insertion, dans la première ligne du deuxième alinéa et
après le mot « partie », des mots « du territoire ».

440. L’article 1094 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa du paragraphe 1, dans la deuxième ligne du paragraphe 1.1,
dans les première, quatrième et sixième lignes du paragraphe 2,
dans la deuxième ligne du premier alinéa du paragraphe 5 et dans la
deuxième ligne du deuxième alinéa de ce paragraphe, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, après le deuxième alinéa du paragraphe 1, du
suivant :

« Seule une municipalité locale peut imposer une taxe en vertu
du présent paragraphe. ».

441. Le titre XXVII de ce code est abrogé.

442. L’article 1097 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « corporation municipale» par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 2°
du premier alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire
de » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité ».

443. L’article 1104 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la première ligne des premier et deuxième alinéas, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».
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444. L’article 1114 de ce code est modifié :

1° par l’insertion, dans la quatrième ligne du premier alinéa et
après le mot « imposables », des mots « du territoire » ;

2° par l’addition, après le deuxième alinéa, du suivant :

« Seul le conseil d’une municipalité locale peut ordonner le
prélèvement d’une somme en vertu du premier alinéa. ».

445. L’article 1117 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « où
est située » par les mots « qui comprend le territoire de » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne des
paragraphes 1° et 2°, du mot « corporation » par le mot
« municipalité » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du sous-
paragraphe a du paragraphe 2°, du mot « dans » par les mots «du
territoire de » ;

4° par le remplacement du sous-paragraphe b du paragraphe 2°
par le suivant :

« b) de faire immédiatement, si le jugement a été rendu contre
une municipalité régionale de comté, une répartition entre les
municipalités locales dont le territoire est compris dans celui de
cette municipalité régionale de comté et d’en transmettre, le plus tôt
possible, une copie au bureau de chacune de ces municipalités
locales ;» ;

5° par le remplacement, dans la troisième ligne du sous-
paragraphe c du paragraphe 2°, du mot « où » par les mots « sur le
territoire de laquelle » ;

6° par le remplacement, dans la première ligne du sous-
paragraphe d du paragraphe 2°, du mot « dans » par les mots « sur le
territoire de » ;

7° par le remplacement, dans la troisième ligne du sous-
paragraphe g du paragraphe 2°, des mots « située dans le comté des
Îles de la Madeleine » par les mots « dont le territoire est compris
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dans celui de la Municipalité régionale de comté des Îles-de-la-
Madeleine».

446. L’article 1118 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes,
des mots « corporation de toute municipalité où » par les mots
« municipalité sur le territoire de laquelle» ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

447. L’article 1121 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, des mots « du comté où »
par les mots « régionale de comté sur le territoire de laquelle».

448. L’article 1127 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, du mot «du » par les mots « de la municipalité
régionale de».

449. L’article 1128 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la douzième ligne du paragraphe 1,
du mot «corporation » par le mot « municipalité» ;

2° par l’addition, à la fin du paragraphe 1, des alinéas suivants :

« Dans le premier alinéa, la mention d’une municipalité de comté
ou d’un comté signifie le territoire sur lequel la corporation de comté
concernée avait compétence immédiatement avant de cesser d’exister
et la mention d’une autre municipalité, lorsqu’elle est liée à la mention
d’une municipalité de comté ou d’un comté, signifie le territoire sur
lequel cette autre municipalité avait compétence immédiatement
avant que cesse d’exister la corporation de comté ayant compétence
sur le même territoire. Toutefois, dans le cas du comté de Compton
et des municipalités de Winslow-Nord et de Whitton-Nord, la date
où le territoire est pris en considération est le 8 janvier 1894.

Dans le premier alinéa, la mention d’une autre municipalité
qu’une municipalité de comté, lorsqu’elle n’est pas liée à la mention
d’une telle municipalité de comté ou d’un comté, signifie le territoire
sur lequel cette autre municipalité a compétence ou, selon le cas,
avait compétence immédiatement avant de cesser d’exister.
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Le ministre des Affaires municipales peut donner une autre
signification aux mentions de municipalités et de comtés faites au
premier alinéa ou délimiter autrement tout territoire sur lequel
s’applique la règle prévue à cet alinéa. Toute signification donnée en
vertu du présent alinéa prime celle donnée par les deuxième et
troisième alinéas et toute délimitation effectuée en vertu du présent
alinéa prime toute telle signification. Toute signification donnée ou
délimitation effectuée en vertu du présent alinéa peut rétroagir à la
date fixée par le ministre.

Toute municipalité locale régie par le présent code et dont le
territoire comprend un territoire sur lequel s’applique la règle prévue
au premier alinéa est, sous réserve de l’article 1133, réputée être
visée au présent paragraphe. » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 2,
de « corporations de ces municipalités » par « municipalités locales
visées au paragraphe 1 » ;

4° par le remplacement, dans la sixième ligne du paragraphe 2,
du mot «dans » par les mots « sur le territoire de ».

450. L’article 1129 de ce code est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa du paragraphe 1, de
« corporations mentionnées dans» par « municipalités locales visées
au paragraphe 1 de ».

451. L’article 1130 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, de « corporations
mentionnées dans» par « municipalités locales visées au paragraphe 1
de » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

452. L’article 1131 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, de « corporations mentionnées dans » par «municipalités
locales visées au paragraphe 1 de » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots « les municipalités» par les mots « leur territoire » ;
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3° par le remplacement, dans la cinquième ligne du deuxième
alinéa, des mots «dans la municipalité » par les mots «sur leur
territoire ».

453. L’article 1132 de ce code est remplacé par le suivant :

«1132. Possèdent les attributions et pouvoirs qui étaient ceux
des corporations de comté le 14 avril 1980, outre ceux d’une
municipalité locale, les municipalités locales dont le territoire est :

1° dans l’île aux Coudres ;

2° dans l’île aux Grues ;

3° compris dans celui de la corporation du comté de Saguenay,
tel qu’il existait immédiatement avant la cessation de l’existence de
celle-ci, et situé à l’est de la rivière Betsiamites. ».

454. Les formules 1 à 4, 5 et 16 à 23 de l’annexe de ce code sont
abrogées.

455. Ce code est modifié par le remplacement de l’expression
« corporation municipale » et, sauf dans cette dernière, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » et par le remplacement de
l’expression « corporations municipales » et, sauf dans cette dernière,
du mot « corporations » par le mot «municipalités », partout où ils se
trouvent dans les dispositions, formule et intitulés suivants :

1° l’article 11 ;

2° le début de l’article 12 ;

3° le premier alinéa de l’article 14.1, modifié par l’article 29 du
chapitre 34 des lois de 1995 ;

4° le premier alinéa de l’article 14.2, modifié par l’article 30 du
chapitre 34 des lois de 1995 ;

5° l’article 14.3 ;

6° l’article 14.4 ;

7° le premier alinéa de l’article 14.5 ;

8° les premier et deuxième alinéas de l’article 14.7 ;
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9° l’article 14.8 ;

10° l’article 14.9 ;

11° l’article 17 ;

12° le paragraphe 1° du premier alinéa de l’article 19 ;

13° l’article 79 ;

14° les premier et deuxième alinéas de l’article 89 ;

15° l’article 90 ;

16° le premier alinéa de l’article 93 ;

17° l’intitulé du titre V ;

18° les premier et deuxième alinéas de l’article 165 ;

19° le troisième alinéa de l’article 167 ;

20° l’article 169 ;

21° le premier alinéa de l’article 171 ;

22° les premier et deuxième alinéas de l’article 172 ;

23° le deuxième alinéa de l’article 174;

24° l’article 175 ;

25° le deuxième alinéa de l’article 176;

26° les deuxième et troisième alinéas de l’article 176.2 ;

27° l’article 176.3 ;

28° l’article 176.4 ;

29° le premier alinéa de l’article 176.5 ;

30° l’article 177 ;

31° les premier et deuxième alinéas de l’article 178 ;
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32° l’article 179 ;

33° les quatre derniers alinéas de l’article 181;

34° l’article 199 ;

35° l’article 202 ;

36° les premier et cinquième alinéas de l’article 203;

37° les paragraphes 1° et 2° de l’article 205;

38° le deuxième alinéa de l’article 206;

39° l’article 208 ;

40° l’article 210 ;

41° l’article 211 ;

42° les paragraphes 1° à 4° de l’article 212 ;

43° l’intitulé du chapitre III du titre V;

44° l’article 220 ;

45° l’article 222 ;

46° l’article 223 ;

47° l’article 229 ;

48° l’article 232 ;

49° le deuxième alinéa de l’article 235;

50° le deuxième alinéa de l’article 240;

51° le deuxième alinéa de l’article 244;

52° l’intitulé du titre V.1 ;

53° l’article 267.1 ;

54° le début et le premier alinéa du paragraphe 4° du premier
alinéa de l’article 269 ;
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55° l’article 411 ;

56° le paragraphe 1° de l’article 417 ;

57° les premier et deuxième alinéas de l’article 418 ;

58° le deuxième alinéa de l’article 419;

59° les premier et deuxième alinéas de l’article 438 ;

60° l’intitulé du chapitre II du titre XIII ;

61° le premier alinéa de l’article 439 ;

62° l’article 441 ;

63° l’intitulé du chapitre IV du titre XIII;

64° l’intitulé du chapitre II du titre XIV;

65° les premier et deuxième alinéas de l’article 490 ;

66° le début, les paragraphes 3° et 5° du premier alinéa et le
deuxième alinéa de l’article 491 ;

67° l’article 492 ;

68° le premier alinéa de l’article 493 ;

69° l’article 494 ;

70° le début de l’article 496 ;

71° le premier alinéa de l’article 517 ;

72° l’article 520 ;

73° l’article 525 ;

74° les premier et deuxième alinéas de l’article 526 ;

75° les premier et deuxième alinéas de l’article 527 ;

76° le premier alinéa de l’article 528 ;

77° les premier et deuxième alinéas de l’article 528.1 ;
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78° les premier et deuxième alinéas de l’article 529 ;

79° les premier, deuxième et troisième alinéas de l’article 530 ;

80° l’article 532 ;

81° l’article 532.3 ;

82° l’article 532.4 ;

83° l’article 533 ;

84° les premier, deuxième et troisième alinéas de l’article 535.2 ;

85° l’article 535.4 ;

86° l’article 535.5 ;

87° l’article 535.7 ;

88° l’article 536 ;

89° le deuxième alinéa de l’article 537;

90° les premier et deuxième alinéas de l’article 537.1 ;

91° les premier et deuxième alinéas de l’article 539 ;

92° le début de l’article 540 ;

93° l’article 543 ;

94° l’article 545 ;

95° le début de l’article 546 ;

96° l’article 548.1 ;

97° l’article 548.2 ;

98° l’article 551 ;

99° le premier alinéa de l’article 552 ;

100° le début et les paragraphes b, c et e de l’article 555.1 ;
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101° les premier et troisième alinéas de l’article 555.2 ;

102° l’article 559;

103° l’article 560;

104° le début et le paragraphe 2° de l’article 563;

105° l’article 566.1 ;

106° le premier alinéa de l’article 567 ;

107° l’article 567.1 ;

108° les quatre premiers alinéas et le septième alinéa de
l’article 569 ;

109° le paragraphe 3° de l’article 572 ;

110° le début de l’article 573 ;

111° le deuxième alinéa de l’article 574 ;

112° le premier alinéa de l’article 575 ;

113° les paragraphes 1° et 2° de l’article 576 ;

114° l’article 577;

115° le paragraphe 2° de l’article 579 ;

116° l’article 584;

117° les premier, deuxième et troisième alinéas de l’article 585 ;

118° les deuxième et troisième alinéas de l’article 602 ;

119° les quatre alinéas de l’article 603 ;

120° l’article 605;

121° le premier alinéa de l’article 605.1 ;

122° l’article 606;
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123° les premier, deuxième et troisième alinéas de l’article 607 ;

124° le deuxième alinéa de l’article 608 ;

125° l’article 609;

126° le paragraphe 2° du deuxième alinéa de l’article 614;

127° l’article 615;

128° le premier alinéa de l’article 618 ;

129° l’article 619;

130° le paragraphe 1° de l’article 620.1 ;

131° le premier alinéa de l’article 621 ;

132° le premier alinéa de l’article 622 ;

133° l’article 623;

134° les six alinéas, sauf le deuxième, de l’article 624 ;

135° l’intitulé de la section XXVII du chapitre II du titre XIV ;

136° l’intitulé du chapitre III du titre XIV ;

137° le début et le paragraphe 2° de l’article 632;

138° le premier alinéa de l’article 634 ;

139° le premier alinéa de l’article 636 ;

140° l’article 657;

141° l’article 678.0.4 ;

142° les paragraphes 2° et 3° du premier alinéa de l’article 691 ;

143° le premier alinéa du paragraphe 5° et le paragraphe 6° de
l’article 697 ;

144° le premier alinéa de l’article 699 ;

145° l’article 701;
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146° l’article 703;

147° l’article 725;

148° l’article 734;

149° le premier alinéa de l’article 738 ;

150° l’article 742;

151° le premier alinéa de l’article 744 ;

152° le quatrième alinéa de l’article 751 ;

153° l’article 754;

154° l’article 757;

155° les premier et deuxième alinéas de l’article 758 ;

156° le premier alinéa de l’article 759 ;

157° l’article 762;

158° l’article 786;

159° l’article 788;

160° l’article 795;

161° l’article 798;

162° les paragraphes 2° et 3° de l’article 799 ;

163° le début et les paragraphes 1° et 2° de l’article 802;

164° l’article 804;

165° l’article 805;

166° le deuxième alinéa de l’article 816 ;

167° l’article 817;

168° les premier et troisième alinéas de l’article 825 ;
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169° les premier et deuxième alinéas de l’article 827 ;

170° les deuxième et troisième alinéas de l’article 828 ;

171° l’article 831;

172° l’article 834;

173° l’article 838;

174° l’article 840;

175° l’article 842;

176° l’article 843;

177° l’article 844;

178° les premier et deuxième alinéas de l’article 845 ;

179° les paragraphes 3° et 4° de l’article 846 ;

180° le début de l’article 847 ;

181° l’article 851;

182° l’article 853;

183° l’article 856;

184° l’article 863;

185° le premier alinéa de l’article 865 ;

186° les premier et deuxième alinéas de l’article 866 ;

187° l’article 867;

188° l’article 870;

189° l’article 873;

190° l’article 877;

191° le premier alinéa de l’article 879 ;
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192° le premier alinéa de l’article 905 ;

193° le premier alinéa de l’article 907 ;

194° l’article 910;

195° l’article 911;

196° l’article 913;

197° l’article 915;

198° l’article 916;

199° le deuxième alinéa de l’article 917 ;

200° le début du paragraphe 1 de l’article 927 ;

201° l’article 928;

202° l’article 932;

203° l’intitulé du titre XXI;

204° le début du premier alinéa du paragraphe 9 du premier
alinéa et le deuxième alinéa de ce paragraphe de l’article 935, modifié
par l’article 41 du chapitre 34 des lois de 1995 ;

205° le premier alinéa de l’article 938 ;

206° les premier et deuxième alinéas de l’article 939 ;

207° le premier alinéa de l’article 940 ;

208° l’article 941;

209° les premier et deuxième alinéas de l’article 942 ;

210° les premier et deuxième alinéas de l’article 944 ;

211° l’article 944.1 ;

212° l’article 946;

213° l’article 948;
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214° l’article 950;

215° l’article 951;

216° l’article 952;

217° l’article 953;

218° le paragraphe 1 et le premier alinéa du paragraphe 3 de
l’article 954, modifié par l’article 43 du chapitre 34 des lois de 1995 ;

219° l’article 957.1 ;

220° l’intitulé du titre XXIII ;

221° l’intitulé du chapitre I du titre XXIII ;

222° l’article 958;

223° les premier et deuxième alinéas de l’article 959 ;

224° l’article 960;

225° le premier alinéa de l’article 961 ;

226° les premier, troisième et quatrième alinéas de
l’article 961.1 ;

227° l’article 962;

228° l’article 962.1 ;

229° les quatre alinéas de l’article 963 ;

230° l’article 965;

231° l’intitulé du chapitre II du titre XXIII ;

232° le paragraphe 1° du deuxième alinéa de l’article 966.2 ;

233° le début et les paragraphes 1°, 2° et 4° de l’article 966.4 ;

234° les premier, deuxième et quatrième alinéas de l’article
966.5 ;
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235° le premier alinéa de l’article 970 ;

236° l’article 980.2 ;

237° le deuxième alinéa de l’article 984 ;

238° le début de l’article 993 ;

239° l’article 994;

240° l’article 995;

241° l’article 997;

242° l’article 1000 ;

243° le premier alinéa de l’article 1001 ;

244° l’article 1003 ;

245° les premier et troisième alinéas de l’article 1007 ;

246° l’article 1008 ;

247° l’article 1011 ;

248° le deuxième alinéa de l’article 1012 ;

249° le troisième alinéa de l’article 1014 ;

250° le deuxième alinéa de l’article 1017 ;

251° l’intitulé de la section III du chapitre III du titre XXIV ;

252° les premier et deuxième alinéas de l’article 1019 ;

253° l’article 1021 ;

254° le début et les paragraphes 1° à 4° du premier alinéa de
l’article 1022 ;

255° le troisième alinéa de l’article 1031 ;

256° le deuxième alinéa de l’article 1035 ;
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257° l’article 1054 ;

258° l’article 1055 ;

259° les premier et deuxième alinéas de l’article 1061 ;

260° le paragraphe 1° du premier alinéa et le deuxième alinéa
de l’article 1064 ;

261° le paragraphe 1 de l’article 1065 ;

262° les premier et deuxième alinéas de l’article 1066 ;

263° l’article 1069 ;

264° le troisième alinéa de l’article 1073 ;

265° les premier et deuxième alinéas de l’article 1082 ;

266° l’article 1089 ;

267° les premier et deuxième alinéas de l’article 1093 ;

268° l’article 1093.1 ;

269° l’article 1101 ;

270° l’intitulé du titre XXX ;

271° l’article 1113 ;

272° l’article 1115 ;

273° l’article 1116 ;

274° le deuxième alinéa de l’article 1119 ;

275° le deuxième alinéa de l’article 1120 ;

276° l’article 1123 ;

277° les premier et deuxième alinéas de l’article 1124 ;

278° l’article 1125 ;

279° le premier alinéa de l’article 1133 ;
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280° le premier alinéa de la formule 4.1 de l’annexe.

456. Ce code est modifié par le remplacement des expressions
« dans la municipalité», « dans cette municipalité» et «dans les limites
de la municipalité » par l’expression « sur le territoire de la
municipalité » et par le remplacement de l’expression « dans une
municipalité » par l’expression «sur le territoire d’une municipalité »,
partout où elles se trouvent dans les dispositions suivantes :

1° l’article 29 ;

2° l’article 157 ;

3° l’article 251 ;

4° l’article 252 ;

5° l’article 259 ;

6° le premier alinéa de l’article 267 ;

7° les premier et deuxième alinéas de l’article 426 ;

8° les deuxième, troisième et quatrième alinéas de l’article 431 ;

9° l’article 648 ;

10° l’article 957 ;

11° l’article 1013;

12° l’article 1084.2.

LOI SUR LES COLPORTEURS

457. L’article 2 de la Loi sur les colporteurs (L.R.Q., chapitre
C-30) est modifié par le remplacement, dans la troisième ligne, des
mots « dans les limites» par les mots « sur le territoire ».

458. L’article 3 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne, du mot «dans » par les mots « sur le territoire
de ».

459. L’article 6 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots « dans
une municipalité » par les mots « sur un territoire» ;
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2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes,
de « indiquées à l’article 7 de» par « chargées de faire respecter ».

460. L’article 9 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots «aux municipalités
locales» par les mots « sur un territoire municipal local ».

LOI SUR LA COMMISSION DES AFFAIRES SOCIALES

461. L’article 2 de la Loi sur la Commission des affaires sociales
(L.R.Q., chapitre C-34) est modifié par le remplacement, dans les
deuxième et troisième lignes du premier alinéa, des mots «dans une
autre municipalité » par les mots «à l’extérieur de ce territoire ».

LOI SUR LA COMMISSION MUNICIPALE

462. L’article 1 de la Loi sur la Commission municipale (L.R.Q.,
chapitre C-35) est modifié :

1° par la suppression du paragraphe 3° ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 5°, des mots « corporation municipale » par le mot
« municipalité » ;

3° par la suppression, dans la deuxième ligne du paragraphe 6°,
des mots «des cités et villes » ;

4° par la suppression, dans les première et deuxième lignes du
paragraphe 7°, des mots « au sens de la présente loi ».

463. L’article 10 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes, du mot « corporation » par les
mots « municipalité ou fabrique».

464. L’article 13 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du troisième alinéa, du mot « corporation »
par les mots « municipalité ou fabrique».

465. L’article 23 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, du mot « dernier » par le
mot « deuxième ».

466. L’article 24.4 de cette loi est remplacé par le suivant :

«24.4 Pour l’application de la présente section, on entend par
« organismes municipaux » les municipalités locales, les organismes
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mandataires de celles-ci au sens de la Loi sur le régime de retraite
des élus municipaux (chapitre R-9.3) et les organismes
supramunicipaux au sens de cette loi. ».

467. L’article 38 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du sous-paragraphe a du paragraphe 1, des
mots « une corporation à laquelle » par les mots «un organisme
auquel».

468. L’article 40 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les quatrième et cinquième lignes du premier alinéa, des mots
« dans la ville» par les mots « sur le territoire de la Ville ».

469. L’article 48 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne et après le mot « Dans»,
des mots « le cas d’ » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa du paragraphe c, du mot « dans » par le mot « par».

470. L’article 50 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne , du mot «dans » par les mots « sur le territoire
de ».

471. L’article 55 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du paragraphe 8° du premier alinéa, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

472. L’article 63 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la septième ligne du premier alinéa, du deuxième mot « dans »
par les mots « sur le territoire de».

473. L’article 76 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du deuxième alinéa, des mots
« des corporations intéressées» par les mots « de la municipalité,
commission scolaire ou fabrique intéressée ».

474. L’article 77 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du deuxième alinéa, de « dans
une cité ou une ville » par «sur le territoire d’une municipalité régie
par la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19), de la Ville de
Montréal ou de la Ville de Québec ».
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475. L’article 81 de cette loi est abrogé.

476. L’article 96 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, du mot « ville » par le mot «Ville ».

LOI SUR LA COMMUNAUTÉ URBAINE DE L’OUTAOUAIS

477. L’article 34.3 de la Loi sur la Communauté urbaine de
l’Outaouais (L.R.Q., chapitre C-37.1) est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, de « à une municipalité non
desservie » par «au territoire non desservi d’une municipalité
mentionnée à l’annexe A ».

478. L’article 51 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première, deuxième et
troisième lignes du premier alinéa, des mots « sur le rôle d’évaluation
en vigueur dans la Communauté ou dans une municipalité jusqu’à
l’entrée en vigueur du rôle de la Communauté, ainsi que toute» par
les mots «au rôle d’évaluation foncière ou au rôle de la valeur locative
d’une municipalité dont le territoire est compris dans celui de la
Communauté, ainsi que toute telle » ;

2° par la suppression du deuxième alinéa.

479. L’article 52 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du deuxième alinéa, des mots
« ou un juge de la Cour du Québec» par les mots « compétent ou un
juge de celui-ci ».

480. L’article 62 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans la première ligne du premier alinéa,
du mot « rôles,» ;

2° par la suppression, dans la deuxième ligne du premier alinéa,
des mots « par la Cour du Québec du district de Hull » ;

3° par la suppression du deuxième alinéa.

481. L’article 78 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, des mots « dans les limites
de» par le mot « sur ».

482. L’article 87.1 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du deuxième alinéa, des mots
« corporation municipale » par le mot « municipalité ».
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483. L’article 115 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la troisième ligne du premier alinéa et après le mot «municipalité »,
des mots « dont le territoire est compris dans celui de la
Communauté».

484. L’article 116 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la cinquième ligne, des mots «plus d’une municipalité de son
territoire » par les mots « le territoire, compris dans le sien, de plus
d’une municipalité ».

485. L’article 117 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la quatrième ligne du premier alinéa et après le mot «desservir »,
des mots « le territoire de ».

486. L’article 118 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne du premier alinéa, des mots « et desservant
ou pouvant desservir une ou plusieurs municipalités » par les mots
« dont le territoire est compris dans celui de la Communauté et
desservant ou pouvant desservir le territoire d’une ou de plus d’une
telle municipalité ».

487. L’article 119 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 2°
du deuxième alinéa, du mot «où » par les mots «sur le territoire de
laquelle » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du troisième
alinéa, du mot « desservies » par les mots « dont le territoire est
desservi ».

488. L’article 120 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du deuxième alinéa, du mot « où » par les mots
« sur le territoire de laquelle».

489. L’article 120.1 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, du mot « desservies » par les mots « dont le
territoire est desservi ».

490. L’article 120.2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes, des mots « lui fournir de l’eau
potable ou à recevoir ses eaux usées» par les mots « fournir de l’eau
potable sur le territoire de celle-ci ou à recevoir des eaux usées
provenant de ce territoire».
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491. L’article 123 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots «qui ne fait pas
partie de son territoire » par les mots «dont le territoire n’est pas
compris dans le sien».

492. L’article 124 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la cinquième ligne, du mot « à »
par les mots « sur le territoire d’» ;

2° par le remplacement, dans la sixième ligne, des mots « une
autre municipalité » par les mots «un tel territoire ».

493. L’article 125 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, du mot « à » par
les mots « sur le territoire d’ » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes,
des mots «d’une autre municipalité » par les mots « en provenance
d’un tel territoire ».

494. L’article 126 de cette loi, modifié par l’article 12 du chapitre
71 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le remplacement,
dans la première ligne du paragraphe 1° du premier alinéa, du mot
« aux » par les mots « sur le territoire des ».

495. L’article 126.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots « de son territoire que dessert » par les mots « dont
le territoire, compris dans celui de la Communauté, est desservi
par » ;

2° par l’insertion, dans la troisième ligne du paragraphe 1° du
deuxième alinéa et après le mot « potable», des mots « du territoire » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 2°
du deuxième alinéa, du mot « desservies » par les mots «dont le
territoire est desservi » ;

4° par le remplacement, dans la deuxième ligne des
paragraphes 4° et 6° du deuxième alinéa, du mot «desservie » par les
mots « dont le territoire est desservi».
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496. L’article 128.2 de cette loi est modifié par l’insertion,
dans la sixième ligne du premier alinéa et après le mot « proviennent »,
des mots «du territoire ».

497. L’article 131.2 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les deuxième et troisième lignes du deuxième alinéa, des mots
« et n’a pas à être approuvée par le ministre des Affaires
municipales ».

498. L’article 169.7 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la troisième ligne et après le mot
« municipalité », des mots «dont le territoire est compris dans celui
de la Société » ;

2° par l’insertion, dans la quatrième ligne et après le mot « une»,
du mot «telle ».

499. L’article 172.2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots «qui ne fait pas
partie de son territoire » par les mots «dont le territoire n’est pas
compris dans le sien».

500. L’article 237 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne et après le mot «municipalités », des mots « dont le
territoire est compris dans le sien».

501. L’article 247 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la première ligne et après le mot « municipalité », des mots « dont le
territoire est compris dans celui de la Communauté ».

502. L’article 248 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, du mot « et » par une virgule ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, des mots « . Elle est une corporation municipale au sens » par
une virgule.

503. L’article 248.1 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, des mots « corporation
municipale » par le mot «municipalité ».
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504. L’annexe A de cette loi est modifiée par le remplacement,
dans la deuxième ligne, du mot « Masson » par les mots « Masson-
Angers ».

505. L’annexe A.1 de cette loi est modifiée par le remplacement,
dans la troisième ligne, du mot « Masson » par les mots « Masson-
Angers ».

506. Cette loi est modifiée par l’insertion des mots «dont le
territoire est compris dans celui de la Communauté », après les mots
« municipalité » et «municipalités », partout où ils se trouvent dans
les dispositions suivantes :

1° le premier alinéa de l’article 72.3 ;

2° le premier alinéa de l’article 134 ;

3° le deuxième alinéa de l’article 149 ;

4° l’article 261.

LOI SUR LA COMMUNAUTÉ URBAINE DE MONTRÉAL

507. L’article 1 de la Loi sur la Communauté urbaine de
Montréal (L.R.Q., chapitre C-37.2) est modifié par la suppression du
paragraphe e.

508. L’article 2 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du premier alinéa, de « et des habitants et des contribuables de leur
territoire » par «mentionnées à l’annexe A et des habitants et des
contribuables de leurs territoires» ;

2° par l’insertion, dans le deuxième alinéa et après le mot
« municipalités », de «mentionnées à l’annexe A ».

509. L’article 12 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans l’avant-dernière ligne de la formule, du mot « municipalité »
par le mot « lieu».

510. L’article 42 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le paragraphe 2° du premier alinéa
et dans la première ligne du deuxième alinéa, du mot «ville » par le
mot « Ville» ;
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2° par l’insertion, dans le paragraphe 3° du premier alinéa et
après le mot « municipalités », de «mentionnées à l’annexe A ».

511. L’article 52 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa et dans les première,
deuxième et sixième lignes du deuxième alinéa, du mot « ville » par
le mot « Ville ».

512. L’article 67 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots «dans les limites du » par les mots
« sur le ».

513. L’article 70 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots « sur le rôle
d’évaluation en vigueur ou sur le rôle de valeurs locatives en vigueur
dans une municipalité, ainsi que toute» par les mots « au rôle
d’évaluation foncière ou au rôle de la valeur locative d’une
municipalité dont le territoire est compris dans celui de la
Communauté, ainsi que toute telle ».

514. L’article 91 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, des mots «dans une
municipalité faisant partie du» par les mots « sur le ».

515. L’article 98 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne des premier,
deuxième et quatrième alinéas et dans la troisième ligne du troisième
alinéa, des mots « corporation municipale» par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « de la limite territoriale » par les mots « du
territoire ».

516. L’article 115 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, des mots « dans les limites
de» par le mot « sur ».

517. L’article 124.1 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne du premier alinéa et
après le mot « municipalité», des mots « dont le territoire est compris
dans celui de la Communauté » ;
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2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot «municipalité».

518. L’article 143 de cette loi, modifié par l’article 32 du chapitre
71 des lois de 1995, est de nouveau modifié par l’insertion, dans la
quatrième ligne du premier alinéa et après le mot «desservir », des
mots « le territoire, compris dans le sien, de ».

519. L’article 144 de cette loi, modifié par l’article 33 du chapitre
71 des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par l’insertion, dans la quatrième ligne et après le mot
« municipalité », des mots «dont le territoire est compris dans celui
de la Communauté» ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne, des mots « plus
d’une » par les mots « le territoire de plus d’une telle».

520. L’article 145 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, des mots « ses eaux usées» par les mots « les
eaux usées provenant du territoire de cette dernière».

521. L’article 148 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la deuxième ligne et après le mot
« municipalité », des mots «dont le territoire est compris dans celui
de la Communauté» ;

2° par l’insertion, dans la quatrième ligne et après le mot
« provenance », des mots «du territoire ».

522. L’article 149 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne et après le mot « matières », des mots « en
provenance du territoire ».

523. L’article 150 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes, des mots «qui n’est pas située
dans son territoire» par les mots « dont le territoire n’est pas compris
dans le sien ».

524. L’article 158 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la première ligne du premier alinéa et après le mot «municipalité »,
des mots « dont le territoire est compris dans celui de la
Communauté».
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525. L’article 158.1.2 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les deuxième et troisième lignes du deuxième alinéa, des mots
« et n’a pas à être approuvée par le ministre des Affaires
municipales ».

526. L’article 158.2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du deuxième alinéa, des mots «faisant partie »
par les mots « dont le territoire est compris dans celui».

527. L’article 201 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la première ligne du paragraphe i du premier alinéa et après le mot
« municipalité », des mots « dont le territoire est compris dans celui».

528. L’article 289 de cette loi, modifié par l’article 106 du
chapitre 65 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans les première et deuxième lignes du premier
alinéa, des mots «qui ne fait pas partie de son territoire » par les
mots « dont le territoire n’est pas compris dans le sien ».

529. L’article 291 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du troisième alinéa, des mots
« qui ne fait pas partie de son territoire » par les mots « dont le
territoire n’est pas compris dans le sien ».

530. L’article 291.8 de cette loi, modifié par l’article 108 du
chapitre 65 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes du premier
alinéa, des mots «qui ne fait pas partie de son territoire » par les
mots « dont le territoire n’est pas compris dans le sien ».

531. L’article 291.14 de cette loi est modifié par le
remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, du mot
« desservies » par les mots « dont le territoire est desservi».

532. L’article 291.20 de cette loi est modifié par le
remplacement, dans la première ligne, des mots « dans les limites
de» par le mot « sur ».

533. L’article 293 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les cinquième et sixième lignes du
premier alinéa, des mots « dans les limites des municipalités de
Saint-Lambert et de Longueuil jusqu’à un point situé dans la ville
de» par les mots « à Saint-Lambert et à Longueuil jusqu’à un point
situé à » ;
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2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du deuxième alinéa, des mots « et les villes de Longueuil et » par les
mots « la Ville de Longueuil et la Ville » ;

3° par le remplacement, dans les sixième et septième lignes du
deuxième alinéa, du mot «ville » par le mot « Ville».

534. L’article 294 de cette loi, modifié par l’article 111 du
chapitre 65 des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots «dans le territoire mentionné » par les mots « sur le
territoire des municipalités mentionnées » ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne du
paragraphe 12° du premier alinéa, du mot «dans » par les mots « sur
le territoire de ».

535. L’article 295 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les quatrième et cinquième lignes, des mots « , que cette
municipalité fasse partie ou non du territoire de la Société ».

536. L’article 306.1 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, du mot « ville » par le mot
« Ville ».

537. L’article 306.51 de cette loi est modifié par l’insertion,
dans la deuxième ligne du deuxième alinéa et après le mot
« municipale », des mots « ayant compétence sur le territoire ».

538. L’article 313 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne et après le mot « municipalité », des mots «dont le
territoire est compris dans le sien».

539. L’article 315 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la première ligne et après le mot « municipalité », des mots « dont le
territoire est compris dans celui de la Communauté ».

540. L’article 316 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du premier alinéa, du mot « dans » par les
mots « sur le territoire de».
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541. L’article 317 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, du mot « et » par une virgule ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, des mots « . Elle est une corporation municipale au sens » par
une virgule ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 1°
du troisième alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot
« municipalité » ;

4° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 3°
du troisième alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire
d’ ».

542. L’article 318 de cette loi est remplacé par le suivant :

«318. Pour l’application de l’article 42, le délégué de la Cité de
Dorval est réputé être aussi celui de la Ville de L’Île-Dorval, comme
si le territoire de la seconde était compris dans celui de la première.».

543. L’article 331 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du troisième alinéa, du mot «cité » par le mot
« Ville ».

544. Les annexes A et B de cette loi sont remplacées par les
suivantes :

« ANNEXE A

« MUNICIPALITÉS DONT LES TERRITOIRES FORMENT CELUI
DE LA COMMUNAUTÉ

« Ville d’Anjou, Ville de Baie-d’Urfé, Ville de Beaconsfield, Cité
de Côte-Saint-Luc, Ville de Dollard-des-Ormeaux, Cité de Dorval,
Ville de Hampstead, Ville de Kirkland, Ville de Lachine, Ville de
LaSalle, Ville de L’Île-Bizard, Ville de L’Île-Dorval, Ville de
Montréal, Ville de Montréal-Est, Ville de Montréal-Nord, Ville de
Montréal-Ouest, Ville de Mont-Royal, Ville d’Outremont, Ville de
Pierrefonds, Ville de Pointe-Claire, Ville de Roxboro, Ville de Sainte-
Anne-de-Bellevue, Ville de Sainte-Geneviève, Ville de Saint-Laurent,
Ville de Saint-Léonard, Ville de Saint-Pierre, Village de Senneville,
Ville de Verdun, Ville de Westmount.
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« ANNEXE B

« MUNICIPALITÉS DONT LES TERRITOIRES FORMENT CELUI
DE LA SOCIÉTÉ DE TRANSPORT

« Ville d’Anjou, Ville de Baie-d’Urfé, Ville de Beaconsfield, Cité
de Côte-Saint-Luc, Ville de Dollard-des-Ormeaux, Cité de Dorval,
Ville de Hampstead, Ville de Kirkland, Ville de Lachine, Ville de
LaSalle, Ville de L’Île-Bizard, Ville de Montréal, Ville de Montréal-
Est, Ville de Montréal-Nord, Ville de Montréal-Ouest, Ville de Mont-
Royal, Ville d’Outremont, Ville de Pierrefonds, Ville de Pointe-
Claire, Ville de Roxboro, Ville de Sainte-Anne-de-Bellevue, Ville de
Sainte-Geneviève, Ville de Saint-Laurent, Ville de Saint-Léonard,
Ville de Saint-Pierre, Village de Senneville, Ville de Verdun, Ville
de Westmount.».

545. Cette loi est modifiée par le remplacement du mot «ville »
par le mot « Ville», partout où il se trouve dans les dispositions
suivantes :

1° l’article 11 ;

2° l’article 39 ;

3° le premier alinéa de l’article 40.1 ;

4° l’article 51.1 ;

5° l’article 53 ;

6° le deuxième alinéa de l’article 82.1 ;

7° le troisième alinéa de l’article 82.2 ;

8° le deuxième alinéa de l’article 82.3 ;

9° le troisième alinéa de l’article 101 ;

10° le premier alinéa de l’article 106 ;

11° le premier alinéa de l’article 210.1 ;

12° les paragraphes 1° et 3° de l’article 240;

13° l’article 252 ;
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14° les premier et deuxième alinéas de l’article 297 ;

15° le premier alinéa de l’article 298 ;

16° l’article 306 ;

17° l’article 306.62;

18° l’article 306.63;

19° les paragraphes 1° à 6° du premier alinéa de l’article 330.1.

546. Cette loi est modifiée par l’insertion des mots «dont le
territoire est compris dans celui de la Communauté », après les mots
« municipalité » et «municipalités », partout où ils se trouvent dans
les dispositions suivantes :

1° le paragraphe j du premier alinéa de l’article 28, modifié par
l’article 22 du chapitre 71 des lois de 1995 ;

2° le deuxième alinéa de l’article 103 ;

3° le premier alinéa de l’article 108.3 ;

4° le premier alinéa de l’article 124 ;

5° le premier alinéa de l’article 141 ;

6° le premier alinéa de l’article 142 ;

7° l’article 152.2 ;

8° le premier alinéa de l’article 152.3 ;

9° l’article 152.4 ;

10° le paragraphe c de l’article 188 ;

11° le premier alinéa de l’article 209, modifié par l’article 46 du
chapitre 71 des lois de 1995 ;

12° le deuxième alinéa de l’article 230;

13° l’article 231 ;
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14° les premier et deuxième alinéas de l’article 233.3 ;

15° l’article 332.

547. Cette loi est modifiée par le remplacement des expressions
« corporation municipale » et « corporations municipales» par,
respectivement, les mots « municipalité » et «municipalités », partout
où elles se trouvent dans les dispositions suivantes :

1° l’article 94 ;

2° le paragraphe b du premier alinéa de l’article 96 ;

3° les premier, deuxième et troisième alinéas de l’article 99 ;

4° l’article 100.

LOI SUR LA COMMUNAUTÉ URBAINE DE QUÉBEC

548. L’article 38.1 de la Loi sur la Communauté urbaine de
Québec (L.R.Q., chapitre C-37.3) est modifié :

1° par la suppression du deuxième alinéa ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du quatrième
alinéa, du mot « troisième » par le mot « deuxième » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du cinquième
alinéa, du mot « trois» par le mot « deux ».

549. L’article 39.1 de cette loi est modifié :

1° par la suppression du deuxième alinéa ;

2° par le remplacement, dans le quatrième alinéa, du mot « trois»
par le mot « deux».

550. L’article 87 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, des mots « dans les limites
de» par le mot « sur ».

551. L’article 94.2 de cette loi est abrogé.

552. L’article 96.3 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du deuxième alinéa, des mots « corporation
municipale » par le mot «municipalité ».
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553. L’article 126 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la cinquième ligne, du mot « dans » par le mot « pour ».

554. L’article 127 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « doit soumettre
à la Communauté » par les mots « dont le territoire est compris dans
celui de la Communauté doit soumettre à celle-ci ».

555. L’article 129 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les cinquième et sixième lignes du premier alinéa, des mots
« plus d’une municipalité de son territoire» par les mots « le territoire,
compris dans le sien, de plus d’une municipalité ».

556. L’article 130 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne du premier alinéa, des mots « plus d’une»
par les mots « le territoire de plus d’une telle».

557. L’article 131 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, des mots « lui fournir de l’eau potable ou à
recevoir ses eaux usées » par les mots « fournir de l’eau potable sur
le territoire de celle-ci ou à recevoir des eaux usées provenant de ce
territoire ».

558. L’article 135 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa et dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, du mot « à » par
les mots « sur le territoire d’ » ;

2° par le remplacement, dans la sixième ligne du premier alinéa
et dans la troisième ligne du deuxième alinéa, des mots « une autre
municipalité quelle qu’elle soit » par les mots « un tel territoire».

559. L’article 136 de cette loi, modifié par l’article 67 du chapitre
71 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le remplacement,
dans le paragraphe a du premier alinéa, du mot « aux » par les mots
« sur le territoire des ».

560. L’article 137 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et quatrième lignes, des mots «qui ne fait pas
partie de son territoire » par les mots «dont le territoire n’est pas
compris dans le sien».

561. L’article 138.2 de cette loi est modifié par l’insertion,
dans la septième ligne du premier alinéa et après le mot
« proviennent», des mots « du territoire ».
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562. L’article 138.3 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la deuxième ligne, des mots « d’une municipalité».

563. L’article 138.5 de cette loi est modifié par l’insertion,
dans la deuxième ligne et après le mot « municipalité», des mots
« dont le territoire est compris dans celui de la Communauté ».

564. L’article 143 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « par une municipalité» par les
mots « , par une municipalité dont le territoire est compris dans celui
de la Communauté, ».

565. L’article 143.5 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les deuxième et troisième lignes du deuxième alinéa, des mots
« et n’a pas à être approuvée par le ministre des Affaires
municipales ».

566. L’article 188 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du paragraphe j du deuxième alinéa, des mots
« qui ne fait pas partie de son territoire » par les mots « dont le
territoire n’est pas compris dans le sien ».

567. L’article 189.2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du premier alinéa, des mots
« qui ne fait pas partie de son territoire » par les mots « dont le
territoire n’est pas compris dans le sien ».

568. L’article 231 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne et après le mot «municipalités », des mots « dont le
territoire est compris dans le sien».

569. L’article 233 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la première ligne et après le mot « municipalité », des mots « dont le
territoire est compris dans celui de la Communauté ».

570. L’article 234 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la quatrième ligne, du mot « et »
par une virgule ;

2° par la suppression, dans la cinquième ligne, des mots « une
corporation municipale au sens ».
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571. L’annexe A de cette loi est modifiée par le remplacement,
dans la troisième ligne, du mot «Paroisse » par le mot « Municipalité».

LOI SUR LES COMPAGNIES DE FLOTTAGE

572. L’article 8 de la Loi sur les compagnies de flottage (L.R.Q.,
chapitre C-42) est remplacé par le suivant :

«8. Avant de commencer un ouvrage qu’elle se propose
d’entreprendre, la compagnie doit remettre un rapport au ministre
des Ressources naturelles et une copie de ce rapport à toute
municipalité régionale de comté sur le territoire de laquelle l’ouvrage
projeté doit se faire. ».

573. L’article 10 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne, des mots « présentés au conseil ou aux
conseils municipaux» par les mots « remis à toute municipalité
régionale de comté intéressée ».

574. L’article 49 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la septième ligne du premier alinéa, des mots « les comtés ou
districts dans lesquels ou le plus près desquels » par les mots
« l’endroit le plus voisin de celui où».

575. L’article 56 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la sixième ligne du premier alinéa, des mots « du ou des comtés
dans lesquels ou dans le voisinage desquels » par les mots « de toute
municipalité régionale de comté sur le territoire de laquelle».

576. La formule 1 de cette loi est modifiée par la suppression,
dans la quatrième ligne, de «dans le comté de..., ».

LOI SUR LES COMPAGNIES DE GAZ, D’EAU ET D’ÉLECTRICITÉ

577. L’article 3 de la Loi sur les compagnies de gaz, d’eau et
d’électricité (L.R.Q., chapitre C-44) est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes, des mots « les cités, les villes
et les villages » par les mots « le territoire d’une municipalité locale ».

578. L’article 4 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la sixième ligne, du mot
« municipalité » par le mot « localité » ;

2° par le remplacement, dans les huitième et neuvième lignes,
des mots « du comté ou district adjacent » par les mots «d’une localité
voisine ».
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579. L’article 5 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes,
des mots « , quelque cité, ville ou village constitué en corporation,
paroisse, canton ou autre municipalité » par les mots « le territoire
d’une municipalité locale» ;

2° par la suppression, dans la première ligne du deuxième alinéa
du paragraphe 3°, des mots « , dans le cas d’une compagnie de gaz et
d’eau dans une cité, » ;

3° par la suppression du troisième alinéa du paragraphe 3° ;

4° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 6°,
du mot «où » par les mots « sur le territoire de laquelle».

580. L’article 6 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les deuxième et troisième lignes, des mots «ou le principal
magistrat de la cité, de la ville, du village, de la paroisse, du canton
ou ».

581. L’article 7 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, du premier
mot « dans » par les mots « sur le territoire de» ;

2° par le remplacement, dans la sixième ligne, du mot « dans »
par les mots « sur le territoire de».

582. L’article 8 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans la deuxième ligne du premier alinéa,
des mots «ou magistrat » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, des mots « où la municipalité est située » par les mots « qui
comprend le territoire de la municipalité ».

583. L’article 60 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, du mot «dans » par les mots « sur le territoire
de ».

584. L’article 65 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots «des municipalités » par les mots
« du territoire municipal».
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585. L’article 66 de cette loi est modifié par l’insertion, dans la
deuxième ligne et après le mot «publiques », des mots « du territoire».

586. L’article 68 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, du mot «dans » par les mots « sur le territoire
de ».

587. L’article 77 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes, des mots «d’une municipalité
pour l’approvisionnement de laquelle » par les mots « du territoire
municipal pour l’approvisionnement duquel ».

588. Cette loi est modifiée par le remplacement de l’expression
« dans la municipalité » par l’expression « sur le territoire municipal
local », partout où elle se trouve dans les dispositions suivantes :

1° l’article 17 ;

2° l’article 25 ;

3° l’article 26 ;

4° l’article 48 ;

5° l’article 53.

LOI SUR LES COMPAGNIES DE TÉLÉGRAPHE ET DE TÉLÉPHONE

589. L’article 2 de la Loi sur les compagnies de télégraphe et
de téléphone (L.R.Q., chapitre C-45) est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du paragraphe 6° du premier alinéa, du mot
« où » par les mots «locale sur le territoire de laquelle ».

590. L’article 21 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « corporation municipale ou autre» par les mots
« municipalité locale ou toute autre personne morale » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, des mots « corporation municipale» par le mot « municipalité » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporation » par les mots « municipalité ou autre
personne morale ».
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LOI SUR LES COMPAGNIES MINIÈRES

591. La formule 1 de la Loi sur les compagnies minières (L.R.Q.,
chapitre C-47) est modifiée par le remplacement, dans le deuxième
alinéa, des mots « nom de la ville, etc. » par le mot « lieu».

LOI SUR LES CONCESSIONS MUNICIPALES

592. L’article 1 de la Loi sur les concessions municipales
(L.R.Q., chapitre C-49) est modifié :

1° par l’insertion, dans les troisième et dixième lignes du
paragraphe 1° du premier alinéa et après le mot «rues », des mots
« du territoire » ;

2° par le remplacement, dans les troisième et neuvième lignes
du paragraphe 2° du premier alinéa, du mot « dans » par les mots
« sur le territoire de ».

LOI SUR LE CONSEIL RÉGIONAL DE ZONE DE LA BAIE JAMES

593. L’article 23 de la Loi sur le Conseil régional de zone de la
Baie James (L.R.Q., chapitre C-59.1) est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots « corporation de ville » par les mots «municipalité
régie par cette loi » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « la Baie James » par les mots «Baie-James ».

594. Cette loi est modifiée par le remplacement de l’expression
« Municipalité de la Baie James » par l’expression «Municipalité de
Baie-James », partout où elle se trouve dans les dispositions
suivantes :

1° le paragraphe d de l’article 1 ;

2° l’article 6 ;

3° l’article 7 ;

4° le début et les paragraphes a et b de l’article 8 ;

5° l’article 15 ;
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6° l’article 18 ;

7° l’article 26 ;

8° les premier et deuxième alinéas de l’article 27 ;

9° l’article 28 ;

10° le premier alinéa de l’article 29 ;

11° l’article 30 ;

12° l’article 31 ;

13° le premier alinéa de l’article 32 ;

14° les premier et deuxième alinéas de l’article 34 ;

15° l’article 35.

LOI SUR LES CONSEILS INTERMUNICIPAUX DE TRANSPORT DANS LA RÉGION
DE MONTRÉAL

595. L’article 18 de la Loi sur les conseils intermunicipaux de
transport dans la région de Montréal (L.R.Q., chapitre C-60.1),
modifié par l’article 118 du chapitre 65 des lois de 1995, est de
nouveau modifié par le remplacement, dans la deuxième ligne, des
mots « faisant partie ou non » par les mots «dont le territoire est
compris ou non dans celui ».

596. L’article 18.2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne, des mots « située sur le territoire de cet
organisme, sur » par les mots « locale dont le territoire est compris
dans celui de l’organisme et est touché par ».

597. L’annexe I de cette loi est modifiée par le remplacement
du premier alinéa par le suivant :

« Les municipalités mentionnées à la présente annexe sont :

1° toute municipalité locale dont le nom, le 21 décembre 1983,
comprenait à la fois un des toponymes énumérés ci-après et le mot
« ville », «village », «paroisse» ou « canton », selon que le sigle « V »,
« VL», « P » ou « CT » apparaît à la suite du toponyme ;
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2° toute municipalité locale dont le nom, le 21 décembre 1983,
comprenait un des toponymes énumérés ci-après mais aucun des
mots cités au paragraphe 1°, lorsque le sigle « SD» apparaît à la
suite du toponyme ;

3° toute municipalité locale qui a succédé ou succède à une
municipalité visée au paragraphe 1° ou 2°. ».

LOI SUR LA CONSERVATION ET LA MISE EN VALEUR DE LA FAUNE

598. L’article 15.1 de la Loi sur la conservation et la mise en
valeur de la faune (L.R.Q., chapitre C-61.1) est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 2°,
des mots « municipalité de la Baie James » par les mots « Municipalité
de Baie-James » ;

2° par le remplacement, dans les première, troisième, quatrième
et sixième lignes du paragraphe 3°, des mots « municipalité de la
Côte Nord du golfe Saint-Laurent» par les mots « Municipalité de
Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent».

599. L’article 128.5 de cette loi est modifié par l’insertion,
dans la première ligne du paragraphe 3° et après le mot
« municipalité », du mot « locale ».

600. L’article 128.16 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les quatrième et cinquième lignes du premier alinéa, des mots
« , y compris une municipalité régionale de comté,».

601. L’article 151 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du paragraphe 2°, des mots «corporation
municipale » par le mot «municipalité ».

LOI SUR LA CONTRIBUTION MUNICIPALE À LA CONSTRUCTION DE CHEMINS

602. L’article 1 de la Loi sur la contribution municipale à la
construction de chemins (L.R.Q., chapitre C-66) est modifié :

1° par la suppression, dans les première et deuxième lignes du
premier alinéa, des mots « , locale ou de comté, de quelque manière
qu’elle soit constituée et quelle que soit la loi qui la régit,» ;
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2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, des mots « des limites» par les mots « du territoire ».

LOI SUR LES CORPORATIONS DE FONDS DE SÉCURITÉ

603. L’article 36 de la Loi sur les corporations de fonds de
sécurité (L.R.Q., chapitre C-69.1) est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du paragraphe 3°, des mots « corporation
municipale » par le mot «municipalité ».

604. L’article 38 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la septième ligne, des mots « corporations municipales » par le
mot « municipalités ».

LOI SUR LES CORPORATIONS MUNICIPALES ET INTERMUNICIPALES DE TRANSPORT

605. L’article 1 de la Loi sur les corporations municipales et
intermunicipales de transport (L.R.Q., chapitre C-70) est modifié
par le remplacement, dans les première et deuxième lignes du
paragraphe g, des mots « corporation municipale créée par une loi ou
en vertu d’une loi de la Législature» par les mots « municipalité
locale».

606. L’article 25 de cette loi est modifié par la suppression de
la première phrase du deuxième alinéa.

607. L’article 38 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du paragraphe g du premier alinéa, des mots
« qui ne fait pas partie de son territoire » par les mots « dont le
territoire n’est pas compris dans le sien ».

608. L’article 67 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots «qui ne fait pas
partie de son territoire » par les mots «dont le territoire n’est pas
compris dans le sien».

609. L’article 99 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne du premier alinéa et
après le mot « municipalités », des mots « dont le territoire est » ;

2° par l’insertion, dans la première ligne du deuxième alinéa et
après le mot « municipalité », des mots « dont le territoire est».
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LOI SUR LES COURS MUNICIPALES

610. L’article 10 de la Loi sur les cours municipales (L.R.Q.,
chapitre C-72.01) est modifié par le remplacement, dans la troisième
ligne du deuxième alinéa, des mots « qui la compose» par les mots
« de cette municipalité ».

611. L’article 11.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du premier alinéa, des mots « dans laquelle elle est située » par les
mots « au conseil de laquelle siège son maire » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du deuxième alinéa, des mots « située dans le territoire d’une autre
municipalité régionale de comté ou dans une communauté urbaine
limitrophes » par les mots «dont le territoire est compris dans celui,
limitrophe au territoire de la municipalité régionale de comté au
conseil de laquelle siège le maire de la municipalité locale visée au
premier alinéa, d’une autre municipalité régionale de comté ou d’une
communauté urbaine».

612. L’article 12 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du paragraphe 3°, du mot «dans » par les mots
« sur le territoire de ».

613. L’article 19 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les quatrième et cinquième lignes, des mots « des lettres
patentes» par les mots « de l’acte qui l’a constituée ».

614. L’article 55 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, du mot « où » par les mots «sur le territoire de laquelle » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « ce territoire » par les mots « le territoire de cette
autre municipalité,» ;

3° par le remplacement, dans la sixième ligne du premier alinéa,
du mot «située » par le mot « situé ».

615. L’article 69 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, du mot « où» par les mots « sur le territoire
de laquelle».
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616. L’article 108 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la cinquième ligne, des mots
« membres du » par les mots « locales représentées au» ;

2° par l’insertion, dans la sixième ligne et après le mot
« gouvernement », des mots « ; le vote d’une municipalité locale est
déterminé par la majorité des votes exprimés par ses représentants».

617. L’article 117.3 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne des paragraphes 1° et 2° du premier alinéa,
des mots «dans lequel est située » par les mots « qui comprend le
territoire de ».

618. L’article 117.4 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne des paragraphes 1° et 2°, des mots « dans
lequel est située » par les mots « qui comprend le territoire de ».

LOI SUR LE CRÉDIT FORESTIER

619. L’article 35 de la Loi sur le crédit forestier (L.R.Q.,
chapitre C-78) est modifié par le remplacement, dans les deuxième
et troisième lignes du deuxième alinéa, des mots « de la corporation
municipale où» par les mots « ou greffier de la municipalité locale
sur le territoire de laquelle».

620. L’article 46.2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, des mots « corporations
municipales » par le mot « municipalités».

LOI FAVORISANT LE CRÉDIT FORESTIER PAR LES INSTITUTIONS PRIVÉES

621. L’article 55 de la Loi favorisant le crédit forestier par les
institutions privées (L.R.Q., chapitre C-78.1) est modifié par le
remplacement, dans les première et deuxième lignes du premier
alinéa, des mots « corporations municipales » par le mot
« municipalités ».

LOI SUR LES DETTES ET LES EMPRUNTS MUNICIPAUX

622. L’article 1 de la Loi sur les dettes et les emprunts
municipaux (L.R.Q., chapitre D-7) est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots « corporation municipale, quelle que soit la loi qui la
régit, » par le mot «municipalité » ;
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2° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, des mots « corporations municipales » par le mot
« municipalités ».

623. L’article 15 de cette loi, modifié par l’article 73 du
chapitre 34 des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du premier alinéa, des mots «corporation municipale, quelles que
soient la nature de sa constitution en corporation et la loi qui la
régit, » par le mot «municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot «municipalité».

624. L’article 16 de cette loi est abrogé.

625. L’article 21 de cette loi est modifié :

1° par la suppression du paragraphe 1° ;

2° par la suppression, dans les deuxième et troisième lignes du
paragraphe 2°, de « au sens du paragraphe 1° du présent article ».

626. L’article 30 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « cités
et villes » par le mot « municipalités » ;

2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes,
des mots « corporation municipale ou autre » par le mot
« municipalité » ;

3° par le remplacement, dans la cinquième ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

627. L’article 31 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots
« corporation municipale ou autre» par le mot « municipalité » ;
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2° par le remplacement, dans la sixième ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

628. Les articles 32 et 33 de cette loi sont abrogés.

629. L’article 34 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les deuxième et troisième lignes du premier alinéa, des mots
« constituée en corporation par une loi spéciale ou en vertu des
dispositions de la loi générale, ».

630. L’article 36 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « corporation municipale» par le mot « municipalité » ;

2° par la suppression, dans la sixième ligne du premier alinéa,
des mots « , dans le cas d’une corporation municipale » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 3°
du deuxième alinéa, du mot « corporation » par le mot «municipalité».

631. L’article 39 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les quatrième et cinquième lignes, des mots « corporation
municipale ou scolaire du Québec» par les mots « municipalité ou
commission scolaire du Québec ou du Conseil scolaire de l’Île-de-
Montréal ».

632. L’article 45 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, des mots « corporation
municipale » par les mots « municipalité locale».

633. L’article 47 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la deuxième ligne du paragraphe b du
deuxième alinéa et après le mot « imposables », des mots « du
territoire» ;

2° par l’addition, à la fin, de l’alinéa suivant :

« Seule une municipalité locale peut exercer un pouvoir prévu
au paragraphe a ou b du deuxième alinéa. ».

634. La formule 1 de cette loi est abrogée.
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635. Cette loi est modifiée par le remplacement de l’expression
« corporation municipale » et, sauf dans cette dernière, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » et par le remplacement du
mot « corporations » par le mot « municipalités », partout où ils se
trouvent dans les dispositions suivantes :

1° l’article 7 ;

2° les deuxième et quatrième alinéas de l’article 8 ;

3° l’article 9 ;

4° les premier et deuxième alinéas de l’article 15.2 ;

5° l’article 17 ;

6° le premier alinéa de l’article 18 ;

7° le premier alinéa de l’article 20 ;

8° l’article 23 ;

9° le premier alinéa de l’article 24 ;

10° le deuxième alinéa de l’article 25 ;

11° le premier alinéa de l’article 26 ;

12° l’article 41 ;

13° l’article 46.

LOI SUR LE DÉVELOPPEMENT DE LA RÉGION DE LA BAIE JAMES

636. L’article 34 de la Loi sur le développement de la région de
la Baie James (L.R.Q., chapitre D-8) est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « une municipalité » par les mots
« le territoire d’une municipalité connue».

637. L’article 35 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans la troisième ligne, des mots « qui
s’appliquent aux cités et villes et » ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne, des mots « une
partie de la municipalité » par les mots « tout ou partie de son
territoire ».
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638. L’article 37 de cette loi est modifié par l’insertion, dans la
troisième ligne du premier alinéa et après le mot «partie », des mots
« du territoire ».

639. L’article 38 de cette loi est modifié par l’insertion, dans la
première ligne du paragraphe 1 et après le mot « partie », des mots
« du territoire ».

640. L’article 39.1 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne et après le mot « parties », des mots « du territoire».

641. L’article 40 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot « Toute»
par les mots « Le territoire de toute» ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, du mot
« exclues » par le mot « exclus».

LOI SUR LE DÉVELOPPEMENT DES ENTREPRISES QUÉBÉCOISES DANS LE DOMAINE
DU LIVRE

642. L’annexe de la Loi sur le développement des entreprises
québécoises dans le domaine du livre (L.R.Q., chapitre D-8.1),
modifiée par l’article 23 du chapitre 23 des lois de 1994, est de
nouveau modifiée par le remplacement du paragraphe a par le
suivant :

« a) Les municipalités et les communautés urbaines ainsi que
les organismes relevant de leur autorité ;».

LOI FAVORISANT LE DÉVELOPPEMENT INDUSTRIEL AU MOYEN D’AVANTAGES
FISCAUX

643. La Loi favorisant le développement industriel au moyen
d’avantages fiscaux (L.R.Q., chapitre D-9) est modifiée par l’insertion,
après l’article 3, du suivant :

«3.1 Le ministre du Revenu peut donner aux mentions de
municipalités faites à l’annexe une autre signification que celle qui y
est donnée ou délimiter autrement une zone.

Toute signification donnée en vertu du premier alinéa prime
celle donnée par l’annexe et toute délimitation effectuée en vertu de
cet alinéa prime toute telle signification.
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Toute signification donnée ou délimitation effectuée en vertu du
premier alinéa peut rétroagir à la date fixée par le ministre. ».

644. L’annexe de cette loi est modifiée par l’addition, à la fin,
de l’alinéa suivant :

« Dans la description des zones II et III, la mention d’une
municipalité de comté signifie le territoire sur lequel la corporation
de comté concernée avait compétence immédiatement avant de cesser
d’exister et la mention d’une autre municipalité, lorsqu’elle est liée à
la mention d’une municipalité de comté, signifie le territoire sur
lequel cette autre municipalité avait compétence immédiatement
avant que cesse d’exister la corporation de comté ayant compétence
sur le même territoire. Toutefois, dans le cas d’une municipalité dont
le nom comporte le mot «cité » ou « ville», sa mention signifie le
territoire sur lequel cette municipalité avait compétence
immédiatement avant que cesse d’exister la corporation de comté
qui aurait eu compétence sur le même territoire si celui-ci n’avait
pas été exclu par la loi de la compétence de cette corporation. La
mention d’une autre municipalité, lorsqu’elle n’est pas liée à la
mention d’une municipalité de comté, signifie le territoire sur lequel
cette autre municipalité a compétence ou, selon le cas, avait
compétence immédiatement avant de cesser d’exister.».

LOI SUR LA DIVISION TERRITORIALE

645. L’article 1 de la Loi sur la division territoriale (L.R.Q.,
chapitre D-11) est modifié :

1° par la suppression du paragraphe 4° du premier alinéa ;

2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du deuxième alinéa, des mots « , des divisions d’enregistrement et
des municipalités de comté» par les mots « et des divisions
d’enregistrement ».

646. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 2, du
suivant :

«2.1 Dans la présente loi, la mention d’une municipalité signifie
le territoire de celle-ci, tel qu’il existait à la date de l’établissement
du périmètre de la circonscription visée ou, si ce périmètre a été
modifié avant le 8 mai 1996, à la date de la dernière modification. ».
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647. L’article 10 de cette loi est abrogé.

648. La sous-section 5 de la section I de cette loi est abrogée.

LOI SUR LES DROITS DE CHASSE ET DE PÊCHE DANS LES TERRITOIRES
DE LA BAIE JAMES ET DU NOUVEAU-QUÉBEC

649. L’article 1 de la Loi sur les droits de chasse et de pêche
dans les territoires de la Baie James et du Nouveau-Québec (L.R.Q.,
chapitre D-13.1) est modifié :

1° par la suppression des paragraphes i, j et j.1 ;

2° par l’insertion, après le paragraphe s, des suivants :

« s.1) « village cri» : tout village cri constitué par la Loi sur les
villages cris et le village naskapi (chapitre V-5.1) ;

« s.2) « village naskapi » : le Village naskapi de
Kawawachikamach constitué par la Loi sur les villages cris et le
village naskapi ;

« s.3) « village nordique » : tout village nordique constitué en
vertu de la Loi sur les villages nordiques et l’Administration régionale
Kativik ; ».

650. L’article 25 de cette loi est modifié par le remplacement
de la deuxième phrase du deuxième alinéa par la suivante : « Les
autochtones obtiennent ces baux, permis ou autorisations des villages
cris, s’il s’agit de Cris, nordiques, s’il s’agit d’Inuit, ou naskapi, s’il
s’agit de Naskapis, sur paiement, dans chaque cas, d’une somme d’un
dollar.».

651. L’article 78 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe b du premier alinéa, des mots « , aux corporations de
villages cris, nordiques ou à la corporation du village » par les mots
« ou aux villages nordiques, cris ou » ;

2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe h du premier alinéa, des mots «corporations de villages
cris, nordiques ou à la corporation du village » par les mots « villages
nordiques, cris ou».



3212 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 5 juin 1996, 128e année, no 23 Partie 2

652. L’article 80 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes, des mots « la corporation de
village cri, nordique ou la corporation du village » par les mots « le
village nordique, cri ou ».

653. L’article 85 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe b, des mots « la corporation de village cri intéressée
ou, à la demande de cette dernière » par les mots « le village cri
intéressé ou, à la demande de ce dernier » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe c, des mots « la corporation de village crie intéressée»
par les mots « le village cri intéressé » ;

3° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe d, des mots « la corporation de village nordique
intéressée ou, à la demande de cette dernière » par les mots « , le
village nordique intéressé ou, à la demande de ce dernier » ;

4° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe f,
des mots « la corporation du » par le mot « le» ;

5° par la suppression, dans la troisième ligne du paragraphe g,
des mots « de la corporation».

654. Cette loi est modifiée par les remplacements prévus au
deuxième alinéa, partout où les expressions remplacées se trouvent
dans les dispositions énumérées au troisième alinéa.

Les remplacements sont les suivants :

1° l’expression « la corporation de village cri », sauf lorsqu’elle
est comprise dans celle visée à l’un des paragraphes 2°, 4° et 8°, et
l’expression « municipalité de village cri » sont remplacées par
l’expression « le village cri » ;

2° l’expression « la corporation de village cri intéressée », sauf
lorsqu’elle est comprise dans celle visée au paragraphe 4°, et
l’expression « la corporation de village crie intéressée » sont
remplacées par l’expression « le village cri intéressé » ;
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3° l’expression « toute corporation de village cri intéressée »
est remplacée par l’expression «tout village cri intéressé » ;

4° l’expression « de la corporation de village cri intéressée » est
remplacée par l’expression «du village cri intéressé » ;

5° l’expression « la corporation du village naskapi », sauf
lorsqu’elle est comprise dans celle visée au paragraphe 6°, est
remplacée par l’expression « le village naskapi » ;

6° l’expression «de la corporation du village naskapi » est
remplacée par l’expression «du village naskapi » ;

7° l’expression « la corporation de village nordique intéressée »
est remplacée par l’expression « le village nordique intéressé » ;

8° l’expression « la corporation de village cri, du village naskapi
ou de village nordique intéressée » est remplacée par l’expression
« le village cri, naskapi ou nordique intéressé».

Les expressions remplacées se trouvent dans les dispositions
suivantes :

1° le cinquième alinéa de l’article 22 ;

2° les premier et troisième alinéas de l’article 32 ;

3° les paragraphes b et c du premier alinéa et le deuxième
alinéa de l’article 32.7 ;

4° le paragraphe b du premier alinéa et le deuxième alinéa de
l’article 32.9 ;

5° les paragraphes a et b du premier alinéa de l’article 32.10 ;

6° les premier et deuxième alinéas de l’article 32.11 ;

7° le paragraphe b des deuxième et troisième alinéas de
l’article 36 ;

8° les paragraphes b, c et e du premier alinéa et le deuxième
alinéa de l’article 37 ;

9° le paragraphe b du premier alinéa de l’article 38 ;
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10° le paragraphe b du premier alinéa de l’article 38.1 ;

11° les paragraphes c et e du deuxième alinéa de l’article 40 ;

12° les paragraphes a et b du premier alinéa de l’article 42.1 ;

13° le paragraphe d du premier alinéa de l’article 44 ;

14° le paragraphe d du premier alinéa de l’article 44.1 ;

15° l’article 45 ;

16° le début du premier alinéa de l’article 86.

LOI CONCERNANT LES DROITS SUR LES MUTATIONS IMMOBILIÈRES

655. L’article 7 de la Loi concernant les droits sur les mutations
immobilières (L.R.Q., chapitre D-15.1) est modifié par le
remplacement, dans les première et deuxième lignes, des mots
« partie dans une municipalité et partie dans une ou plusieurs autres»
par les mots « sur le territoire de plus d’une municipalité».

656. L’article 11 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, du mot « dans » par le mot « de » ;

2° par la suppression, dans la quatrième ligne du premier alinéa,
des mots «dans la municipalité » ;

3° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes
du premier alinéa, des mots «arrérages de » par les mots « arriérés
de ces ».

657. L’article 17 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et troisième lignes du paragraphe f, du mot
« corporation » par les mots « municipalité régionale ».

LOI SUR L’ÉCONOMIE DE L’ÉNERGIE DANS LE BÂTIMENT

658. La Loi sur l’économie de l’énergie dans le bâtiment
(L.R.Q., chapitre E-1.1) est modifiée par le remplacement de
l’expression « corporation municipale » par le mot «municipalité »,
partout où elle se trouve dans les dispositions suivantes :

1° les premier et troisième alinéas de l’article 5 ;
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2° l’article 7 ;

3° l’article 14 ;

4° les premier et deuxième alinéas de l’article 23.

LOI SUR LES ÉLECTIONS ET LES RÉFÉRENDUMS DANS LES MUNICIPALITÉS

659. L’article 1 de la Loi sur les élections et les référendums
dans les municipalités (L.R.Q., chapitre E-2.2) est modifié par le
remplacement, dans la deuxième ligne, des mots «une municipalité
de» par le mot « un ».

660. L’article 357 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la cinquième ligne du premier alinéa, des mots « dont fait
partie » par les mots « au conseil de laquelle siège le maire de».

661. L’article 515 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots « une municipalité
de» par le mot « un ».

LOI ÉLECTORALE

662. L’article 15 de la Loi électorale (L.R.Q., chapitre E-3.3)
est modifié par le remplacement, dans la cinquième ligne, du mot
« limites » par le mot « territoires ».

663. L’article 29 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes du deuxième alinéa, des mots
« , les territoires non organisés et les réserves indiennes que renferme
chaque circonscription » par les mots « locales dont le territoire est
compris dans chaque circonscription et, le cas échéant, les territoires
non organisés et les réserves indiennes qu’elle renferme ».

664. L’article 35 de cette loi, modifié par l’article 10 du
chapitre 23 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans les troisième et quatrième lignes du paragraphe
2°, des mots « limites des municipalités locales et des réserves
indiennes et ne comprenant pas plus d’une de ces municipalités ou »
par les mots «territoires des municipalités locales et les réserves
indiennes et ne comprenant pas plus d’un de ces territoires ni plus
d’une ».

665. L’annexe I de cette loi est modifiée par l’insertion, dans
la première ligne du deuxième alinéa et après le mot « les», des mots
« territoires des ».
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LOI CONCERNANT LES ENQUÊTES SUR LES INCENDIES

666. L’article 10 de la Loi concernant les enquêtes sur les
incendies (L.R.Q., chapitre E-8) est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, du mot « dans »
par les mots « locale sur le territoire de » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots « dans
cette municipalité » par les mots « sur ce territoire » ;

3° par le remplacement, dans la quatrième ligne, des mots «dans
la municipalité» par les mots « sur ce territoire ».

667. L’article 33 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « la ville» par les mots « le territoire
de la Ville ».

668. L’article 34 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots « la
ville » par les mots « le territoire de la Ville» ;

2° par la suppression, dans la deuxième ligne, des mots « de
Québec ».

669. L’annexe de cette loi est modifiée par la suppression,
dans la deuxième formule, des mots « dans la cité (ou autre localité,
selon le cas)».

LOI SUR L’ENTRAIDE MUNICIPALE CONTRE LES INCENDIES

670. L’article 1 de la Loi sur l’entraide municipale contre les
incendies (L.R.Q., chapitre E-11) est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, du mot « dans » par les mots « sur le territoire
de ».

671. Cette loi est modifiée par le remplacement de l’expression
« corporation municipale » par le mot « municipalité », partout où elle
se trouve dans les dispositions suivantes :

1° l’article 2 ;

2° l’article 4 ;
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3° l’article 5, modifié par l’article 75 du chapitre 34 des lois de
1995.

LOI SUR LES ESPÈCES MENACÉES OU VULNÉRABLES

672. L’article 15 de la Loi sur les espèces menacées ou
vulnérables (L.R.Q., chapitre E-12.01) est modifié par l’insertion,
dans la première ligne du paragraphe 3° et après le mot
« municipalité », du mot « locale ».

LOI SUR L’ÉTABLISSEMENT ET L’AGRANDISSEMENT DE CERTAINS LIEUX
D’ÉLIMINATION DE DÉCHETS

673. L’article 3 de la Loi sur l’établissement et l’agrandissement
de certains lieux d’élimination de déchets (L.R.Q., chapitre E-13.1)
est modifié :

1° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du troisième alinéa, des mots « de la municipalité régionale de comté
ou de la communauté urbaine » par le mot « régional» ;

2° par l’addition, à la fin du troisième alinéa, de ce qui suit :
« Pour l’application du présent alinéa, on entend par « territoire
régional » le territoire d’une communauté urbaine ou d’une
municipalité régionale de comté. ».

LOI SUR L’EXÉCUTIF

674. L’intitulé de la section IV de la Loi sur l’exécutif (L.R.Q.,
chapitre E-18) est modifié par le remplacement des mots
« CORPORATIONS MUNICIPALES » par le mot « MUNICIPALITÉS ».

675. L’article 17 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, des mots «corporations municipales » par le
mot « municipalités ».

676. L’article 18 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots «corporation municipale, quelle que
soit la loi la régissant, » par le mot «municipalité ».

LOI ASSURANT L’EXERCICE DES DROITS DES PERSONNES HANDICAPÉES

677. L’article 25 de la Loi assurant l’exercice des droits des
personnes handicapées (L.R.Q., chapitre E-20.1) est modifié par le
remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe a du deuxième
alinéa, des mots « corporations municipales » par le mot
« municipalités ».
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678. L’article 26 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du paragraphe a, des mots « corporations
municipales » par le mot « municipalités».

LOI SUR L’EXPROPRIATION

679. L’article 36 de la Loi sur l’expropriation (L.R.Q., chapitre
E-24) est modifié par l’insertion, dans la première ligne du quatrième
alinéa et après le mot «municipalité », des mots « , à une communauté
urbaine, à une régie intermunicipale ».

680. L’article 37 de cette loi est abrogé.

681. L’article 53.15 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du premier alinéa, des mots « corporation
municipale » par le mot «municipalité ».

LOI SUR LA FISCALITÉ MUNICIPALE

682. L’article 1.1 de la Loi sur la fiscalité municipale (L.R.Q.,
chapitre F-2.1) est modifié par le remplacement, dans la deuxième
ligne du premier alinéa, des mots «une municipalité de » par le mot
« un ».

683. L’article 5 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la cinquième ligne du deuxième
alinéa, du mot «ville » par les mots « municipalité régie par cette
loi » ;

2° par l’addition, à la fin, de l’alinéa suivant :

« Seuls les représentants des municipalités locales assujetties à
la compétence de la municipalité régionale de comté en vertu du
premier ou du deuxième alinéa sont habilités à participer aux
délibérations et au vote du conseil de celle-ci quant à l’exercice des
fonctions relatives à l’évaluation. Seules ces municipalités locales
participent au paiement des dépenses découlant de cet exercice.
Elles ne peuvent exercer, à l’égard de ces fonctions, le droit de
retrait prévu au troisième alinéa de l’article 188 de la Loi sur
l’aménagement et l’urbanisme (chapitre A-19.1). ».
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LOI SUR LA FONDATION JEAN-CHARLES-BONENFANT

684. L’article 2 de la Loi sur la Fondation Jean-Charles-
Bonenfant (L.R.Q., chapitre F-3.2) est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « en la ville» par les mots « sur le
territoire de la Ville ».

LOI SUR L’HABITATION FAMILIALE

685. L’article 1 de la Loi sur l’habitation familiale (L.R.Q.,
chapitre H-1) est modifié par le remplacement, dans la première
ligne du deuxième alinéa, des mots «corporation municipale » par le
mot « municipalité».

686. L’article 6 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots
« corporation municipale » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la sixième ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

687. L’article 13 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du deuxième alinéa, des mots « dans toute
cité ou ville » par les mots «sur le territoire de toute municipalité ».

LOI SUR HYDRO-QUÉBEC

688. L’article 11.1 de la Loi sur Hydro-Québec (L.R.Q., chapitre
H-5) est modifié par le remplacement des mots «en la ville » par les
mots « sur le territoire de la Ville».

689. L’article 23 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les quatrième, cinquième et sixième lignes du premier alinéa,
des mots « cette municipalité ne soit dans un territoire que la Société
n’est pas alors en mesure de desservir économiquement» par les
mots « la Société ne soit pas alors en mesure de desservir
économiquement ce territoire ».

690. L’article 40 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du troisième
alinéa, des mots « corporations municipales » par le mot
« municipalités » ;
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2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du quatrième
alinéa, du mot « corporations » par les mots « municipalités et
commissions scolaires».

691. La section VII de cette loi est abrogée.

LOI CONCERNANT L’IMPÔT SUR LE TABAC

692. L’article 13 de la Loi concernant l’impôt sur le tabac
(L.R.Q., chapitre I-2) est modifié par le remplacement, dans les
troisième et quatrième lignes du premier alinéa, des mots
« corporation municipale » par le mot « municipalité ».

LOI SUR LES INFRACTIONS EN MATIÈRE DE BOISSONS ALCOOLIQUES

693. L’article 94 de la Loi sur les infractions en matière de
boissons alcooliques (L.R.Q., chapitre I-8.1) est modifié :

1° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du premier alinéa, des mots « dans la municipalité où est situé le
magasin ou dans la municipalité contiguë » par les mots « sur le
territoire municipal local où est situé le magasin ou sur un territoire
municipal local contigu» ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot « municipalités » par le mot « territoires ».

LOI SUR LES INHUMATIONS ET LES EXHUMATIONS

694. L’article 7 de la Loi sur les inhumations et les exhumations
(L.R.Q., chapitre I-11) est modifié par le remplacement, dans les
première et deuxième lignes du paragraphe 3, des mots «corporations
municipales » par les mots «municipalités locales ».

695. L’article 22 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots « corporation
municipale du lieu où » par les mots « municipalité locale sur le
territoire de laquelle».

LOI SUR LES INSTALLATIONS DE TUYAUTERIE

696. L’article 24 de la Loi sur les installations de tuyauterie
(L.R.Q., chapitre I-12.1) est modifié :

1° par la suppression, dans la troisième ligne du paragraphe f,
des mots «d’une municipalité » ;
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2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe h, de « dans une municipalité dont la population
n’excède pas cinq mille habitants ou dans» par « sur le territoire
d’une municipalité locale d’au plus 5 000 habitants ou sur».

LOI SUR CERTAINES INSTALLATIONS D’UTILITÉ PUBLIQUE

697. L’article 3 de la Loi sur certaines installations d’utilité
publique (L.R.Q., chapitre I-13) est modifié par le remplacement,
dans la sixième ligne, des mots « corporation municipale» par le mot
« municipalité ».

LOI SUR L’INSTRUCTION PUBLIQUE

698. L’article 314 de la Loi sur l’instruction publique (L.R.Q.,
chapitre I-13.3) est modifié par la suppression, dans les première et
deuxième lignes du deuxième alinéa, des mots « ou régionale».

699. L’article 340 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du quatrième alinéa, de « cité
ou d’une ville, les dispositions de la Loi sur les cités et villes (chapitre
C-19) » par «municipalité régie par la Loi sur les cités et villes
(chapitre C-19), les dispositions de cette loi ».

700. L’article 390 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les troisième et quatrième lignes du deuxième alinéa, des mots
« ou régionale».

701. L’article 401 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, du mot « ville » par le mot
« Ville ».

702. L’article 525 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la deuxième ligne du cinquième alinéa, des mots «ou régionale ».

LOI SUR L’INSTRUCTION PUBLIQUE POUR LES AUTOCHTONES CRIS, INUIT ET NASKAPIS

703. L’article 1 de la Loi sur l’instruction publique pour les
autochtones cris, inuit et naskapis (L.R.Q., chapitre I-14) est modifié :

1° par la suppression des paragraphes 5° et 6° du premier
alinéa ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe 28° du premier alinéa, des mots « corporation
municipale » par les mots « municipalité locale».
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704. L’article 21 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la première ligne, des mots « dans les villes ou les campagnes».

705. L’article 179 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes, des mots «dans une cité, une
ville ou un village adjacent à cette municipalité» par les mots « sur le
territoire, adjacent à celle-ci, d’une municipalité locale ».

706. L’article 306 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, de « des municipalités de campagne ou de village » par «dont
le territoire est entièrement compris dans celui d’une ou de plus
d’une municipalité locale régie par le Code municipal du Québec
(chapitre C-27.1) » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa, des mots «commissions scolaires des municipalités de cité ou
de ville» par les mots « autres commissions scolaires».

707. L’article 348 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne et après le mot
« municipalité », du mot «scolaire » ;

2° par le remplacement, dans les cinquième et sixième lignes,
des mots « comprise, en tout ou en partie, dans les limites de cette
municipalité » par les mots « dont tout ou partie du territoire est
compris dans celui de la municipalité locale visée » ;

3° par la suppression, dans la huitième ligne, de « (Voir formule
12.) ».

708. L’article 366 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du premier alinéa, des mots « local d’une municipalité de cité, de
ville, de village ou de campagne» par les mots « d’une municipalité
locale» ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot « local » par les mots « de la municipalité locale».

709. L’article 367 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes du premier alinéa, des mots
« une corporation municipale » par les mots « la municipalité locale ».
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710. L’article 385 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, du mot « dans » par les mots « locale sur le territoire de » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, des mots « du conseil du » par les mots «de la municipalité
régionale de» ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du quatrième
alinéa, des mots « du conseil» par les mots « de la municipalité
régionale ».

711. L’article 386 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, de « dans une cité ou une ville» par « sur le
territoire d’une municipalité locale régie par la Loi sur les cités et
villes (chapitre C-19) ».

712. L’article 387 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots
« corporation municipale » par les mots « municipalité locale» ;

2° par le remplacement, dans les troisième, cinquième, huitième
et dixième lignes, des mots « du conseil » par les mots « de la
municipalité régionale ».

713. L’article 472 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, de « des municipalités rurales » par « situées
sur le territoire d’une municipalité locale régie par le Code municipal
du Québec (chapitre C-27.1)».

714. L’article 497 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « dans la ville » par les mots « sur le
territoire de la Ville ».

715. L’article 600 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe c,
des mots «une municipalité érigée » par les mots « sauf lorsque ce
mot est qualifié par le mot «scolaire », une municipalité constituée » ;

2° par l’insertion, dans le paragraphe d et après le mot
« « territoire » : », des mots «sauf lorsque ce mot désigne le territoire
d’une municipalité,».
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716. L’article 601 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne du quatrième alinéa et
après le mot « Néanmoins, », des mots « le territoire de» ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du quatrième
alinéa, du mot « constituée » par le mot « érigé ».

717. L’article 602 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « à » par les mots « au premier alinéa de » ;

2° par l’insertion, dans la deuxième ligne du premier alinéa et
après le mot « municipalité », du mot «scolaire ».

718. L’article 615 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la quatrième ligne, du mot « où»
par les mots « sur le territoire de laquelle» ;

2° par l’insertion, dans la sixième ligne et après le mot
« municipalité », du mot «scolaire ».

719. L’article 620 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, du mot « dans » par les mots « sur le territoire
de ».

720. L’article 621 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot «érigée »
par le mot « constituée» ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots
« l’érection » par les mots « la constitution ».

721. L’article 622 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
les première et troisième lignes du deuxième alinéa et après le mot
« municipalité », du mot «scolaire ».

722. L’article 630 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, du mot « dans » par le mot « de».

723. L’article 657 de cette loi est modifié :
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1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « dans » par le mot « pour » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du quatrième
alinéa, du mot « dans » par le mot « pour ».

724. L’article 658 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la première ligne et après le mot «hors », des mots « du territoire ».

725. L’article 659 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne et après le mot « desservant », des mots « le
territoire de ».

726. La formule 12 de cette loi est abrogée.

727. La formule 14 de cette loi est modifiée par la suppression,
dans la troisième ligne de l’en-tête, des mots « MUNICIPALITÉ
DE... ».

728. La formule 24 de cette loi est modifiée par le
remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « numéro, rue,
ville, village ou paroisse » par les mots « adresse du domicile ».

729. Cette loi est modifiée par le remplacement des expressions
« corporation municipale » et « corporations municipales» par,
respectivement, les mots « municipalité » et «municipalités », partout
où elles se trouvent dans les dispositions suivantes :

1° les paragraphes d et e de l’article 494 ;

2° le paragraphe d du deuxième alinéa de l’article 504 ;

3° l’article 558.3 ;

4° le premier alinéa de l’article 559 ;

5° les premier et deuxième alinéas de l’article 560 ;

6° les premier, troisième et quatrième alinéas de l’article 561 ;

7° le premier alinéa de l’article 563 ;

8° le premier alinéa de l’article 564 ;

9° l’article 565 ;

10° le troisième alinéa de l’article 566 ;
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11° les premier, deuxième et troisième alinéas de l’article 567.14.

LOI SUR L’INTERDICTION DE SUBVENTIONS MUNICIPALES

730. L’article 1 de la Loi sur l’interdiction de subventions
municipales (L.R.Q., chapitre I-15) est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du deuxième alinéa, des mots « , autre qu’une municipalité de cité ou
de ville, » par le mot « locale» ;

2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du deuxième alinéa, des mots « dans et en dehors des limites de la
municipalité » par les mots « sur son territoire ou à l’extérieur de
celui-ci» ;

3° par le remplacement, dans les cinquième et sixième lignes du
deuxième alinéa, des mots « dans cette municipalité » par les mots
« sur ce territoire ».

731. L’article 2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, des mots « corporation municipale» par le
mot « municipalité».

LOI SUR LES JURÉS

732. L’article 4 de la Loi sur les jurés (L.R.Q., chapitre J-2) est
modifié par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe k,
des mots «dans une municipalité située » par les mots « sur un
territoire municipal local situé».

LOI SUR LES LOTERIES, LES CONCOURS PUBLICITAIRES ET LES APPAREILS
D’AMUSEMENT

733. L’article 34 de la Loi sur les loteries, les concours
publicitaires et les appareils d’amusement (L.R.Q., chapitre L-6) est
modifié par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa, des mots « la corporation de» par le mot « le».

734. L’article 36.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 1°
du premier alinéa, des mots « de la municipalité locale» par les mots
« municipal local » ;
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2° par le remplacement, dans le paragraphe 2° du premier alinéa,
des mots «cette municipalité » par les mots « la municipalité locale
intéressée ».

LOI SUR LES MAÎTRES ÉLECTRICIENS

735. L’article 4 de la Loi sur les maîtres électriciens (L.R.Q.,
chapitre M-3) est modifié par le remplacement, dans la première
ligne, des mots « en la ville » par les mots « situé sur le territoire de la
Ville ».

LOI SUR LES MAÎTRES MÉCANICIENS EN TUYAUTERIE

736. L’article 4 de la Loi sur les maîtres mécaniciens en
tuyauterie (L.R.Q., chapitre M-4) est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « en la ville» par les mots « sur le
territoire de la Ville ».

737. L’article 15 de cette loi est modifié par le remplacement
du paragraphe b du premier alinéa par le suivant :

« b) sur le territoire d’une municipalité locale dont la population
ne dépasse pas 5 000 habitants, sauf si un égout public s’y trouve, ni
sur un territoire non organisé ;».

LOI SUR LES MINES

738. L’article 115 de la Loi sur les mines (L.R.Q., chapitre
M-13.1) est modifié par le remplacement, dans la quatrième ligne, du
mot « dans » par les mots «locale sur le territoire de ».

739. L’annexe I de cette loi est modifiée par l’insertion, dans
la quatrième ligne et après le mot « commune», des mots « des
territoires ».

LOI SUR LE MINISTÈRE DES TRANSPORTS

740. L’article 11.6 de la Loi sur le ministère des Transports
(L.R.Q., chapitre M-28) est modifié par le remplacement, dans la
première ligne du deuxième alinéa et dans les première et deuxième
lignes du troisième alinéa, des mots « corporation municipale » par le
mot « municipalité».

LOI SUR LE MUSÉE DES BEAUX-ARTS DE MONTRÉAL

741. L’article 3 de la Loi sur le Musée des beaux-arts de
Montréal (L.R.Q., chapitre M-42) est modifié par le remplacement
des mots « dans la ville» par les mots « sur le territoire de la Ville ».
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742. L’article 15 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du deuxième alinéa, des mots « dans la ville
de» par le mot « à ».

LOI SUR LES MUSÉES NATIONAUX

743. L’article 7 de la Loi sur les musées nationaux (L.R.Q.,
chapitre M-44) est modifié par le remplacement du deuxième alinéa
par le suivant :

« Un de ces membres est nommé sur la recommandation de la
municipalité locale sur le territoire de laquelle est situé le siège
social du musée ou, si ce territoire est compris dans celui d’une
communauté urbaine, sur la recommandation de cette dernière. ».

LOI SUR LES NORMES DU TRAVAIL

744. L’article 39.0.1 de la Loi sur les normes du travail (L.R.Q.,
chapitre N-1.1), édicté par l’article 6 du chapitre 46 des lois de 1994
et modifié par l’article 280 du chapitre 63 des lois de 1995, est de
nouveau modifié par le remplacement, dans le paragraphe 2° de la
définition de l’expression «employeur assujetti » prévue au premier
alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot «municipalité».

LOI SUR LE NOTARIAT

745. L’article 45 de la Loi sur le notariat (L.R.Q., chapitre
N-2) est modifié par le remplacement, dans les première et deuxième
lignes du paragraphe 2, des mots « cité, de la ville, du village, de la
paroisse ou du canton » par les mots « municipalité locale sur le
territoire de laquelle il est situé ».

LOI SUR LES OPTICIENS D’ORDONNANCES

746. L’article 15 de la Loi sur les opticiens d’ordonnances
(L.R.Q., chapitre O-6), modifié par l’article 413 du chapitre 40 des
lois de 1994, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe b
du deuxième alinéa, des mots «dans une municipalité » par les mots
« sur un territoire municipal local » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe b
du deuxième alinéa, des mots « ses limites » par les mots « ce
territoire» ;
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3° par le remplacement, dans la quatrième ligne du paragraphe b
du deuxième alinéa, des mots « dans cette municipalité» par les mots
« sur ce territoire » ;

4° par le remplacement, dans la cinquième ligne du paragraphe b
du deuxième alinéa, des mots « ses limites » par les mots « celui-ci».

LOI SUR L’OPTOMÉTRIE

747. L’article 25 de la Loi sur l’optométrie (L.R.Q., chapitre
O-7), modifié par l’article 421 du chapitre 40 des lois de 1994, est de
nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe b du cinquième alinéa, des mots « dans une
municipalité » par les mots « sur un territoire municipal local » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe b
du cinquième alinéa, des mots « ses limites » par les mots « ce
territoire» ;

3° par le remplacement, dans la quatrième ligne du paragraphe b
du cinquième alinéa, des mots «dans cette municipalité » par les
mots « sur ce territoire» ;

4° par le remplacement, dans la cinquième ligne du paragraphe b
du cinquième alinéa, des mots « ses limites » par les mots « celui-ci».

LOI SUR L’ORGANISATION POLICIÈRE

748. L’article 182 de la Loi sur l’organisation policière (L.R.Q.,
chapitre O-8.1) est modifié par l’insertion, dans la troisième ligne et
après le mot « dessert », des mots « le territoire de ».

LOI SUR L’ORGANISATION TERRITORIALE MUNICIPALE

749. L’article 8 de la Loi sur l’organisation territoriale
municipale (L.R.Q., chapitre O-9) est modifié par la suppression du
deuxième alinéa.

750. L’article 12 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « une municipalité de » par le mot
« un ».

751. L’article 86 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes du paragraphe 3° du premier
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alinéa, des mots « par la charte de la ville de Montréal ou de Québec
si l’une des deux villes est partie à la demande » par les mots « , si la
Ville de Montréal ou la Ville de Québec est partie à la demande, par
la charte de la ville ».

752. L’article 178 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, du mot « ses » par le mot « ces ».

753. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 210.3,
de ce qui suit :

« CHAPITRE X

«CHANGEMENT DE RÉGIME

«210.3.1 Le ministre des Affaires municipales peut, à la
demande d’une municipalité locale régie par le Code municipal du
Québec (chapitre C-27.1), décréter qu’elle est régie par la Loi sur les
cités et villes (chapitre C-19).

«210.3.2 Le secrétaire-trésorier de la municipalité transmet
au ministre une copie certifiée conforme de la résolution demandant
le changement de régime.

«210.3.3 Le secrétaire-trésorier publie, dans un journal diffusé
sur le territoire de la municipalité, un avis qui contient :

1° la proposition de changement de régime ;

2° la mention du droit de toute personne de faire connaître par
écrit au ministre, dans les 30 jours qui suivent la publication de
l’avis, son opposition à la demande de changement de régime ;

3° la mention de l’endroit où doit être adressée cette opposition.

Il transmet au ministre une copie certifiée conforme de cet avis,
le plus tôt possible après sa publication, avec une attestation de la
date de celle-ci.

«210.3.4 Toute personne peut, dans les 30 jours qui suivent la
publication de l’avis, faire connaître au ministre, par écrit, son
opposition à la demande de changement de régime.

«210.3.5 Le ministre avise la municipalité, par écrit, de toute
opposition qu’il a reçue dans le délai fixé.
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«210.3.6 La Commission municipale du Québec doit, à la
demande du ministre, tenir une audience publique sur la demande
de changement de régime.

«210.3.7 Le plus tôt possible après la tenue de l’audience, la
Commission transmet un rapport au ministre. Celui-ci transmet à la
municipalité une copie certifiée conforme de ce rapport.

«210.3.8 Le ministre peut ordonner la consultation des
personnes habiles à voter de la municipalité. Cette consultation est
effectuée au moyen d’un scrutin référendaire conformément à la Loi
sur les élections et les référendums dans les municipalités (chapitre
E-2.2). Les dépenses occasionnées par cette consultation sont à la
charge de la municipalité.

Le scrutin référendaire est tenu à la date fixée par le ministre.

L’état des résultats définitifs du scrutin doit être transmis au
ministre le plus tôt possible.

«210.3.9 La décision du ministre qui décrète le changement
de régime peut en prévoir les conditions.

«210.3.10 Le ministre publie à la Gazette officielle du Québec
un avis de sa décision de décréter le changement de régime.

La municipalité cesse d’être régie par le Code municipal du
Québec (chapitre C-27.1) et devient régie par la Loi sur les cités et
villes (chapitre C-19), sous réserve de toute condition prévue par le
ministre, à compter de la date de la publication de l’avis ou de toute
date ultérieure qui y est indiquée.

«210.3.11 Le plus tôt possible après que la municipalité est
devenue régie par la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19), le
greffier en donne un avis public.

«210.3.12 La demande de changement de régime peut être
combinée avec une demande de changement de nom.

Est irrecevable la demande d’une municipalité locale régie par
le Code municipal du Québec (chapitre C-27.1), dont l’objet est de
changer le nom de celle-ci pour que le mot « Ville» y remplace un
autre mot, qui n’est pas combinée avec une demande de changement
de régime. ».
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754. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 210.39,
du suivant :

«210.39.1 Le gouvernement peut modifier le décret de
constitution, lorsque par l’application de l’article 109 du chapitre 65
des lois de 1993 il contient des dispositions relatives à l’établissement,
à la composition ou aux règles de fonctionnement d’un comité
administratif, afin de supprimer, de modifier ou de remplacer une
telle disposition.

Une disposition relative à la composition ou aux règles de
fonctionnement du comité administratif, telle qu’elle se lit à la suite
de la modification ou du remplacement prévu au premier alinéa,
peut déroger aux articles 123 à 127 du Code municipal du Québec
(chapitre C-27.1). ».

755. L’article 210.61 de cette loi est modifié par le
remplacement, dans les deuxième et troisième lignes, des mots « de
la municipalité régionale de comté » par les mots « municipal
régional».

756. L’article 214.3 de cette loi est modifié par l’addition, à la
fin, de l’alinéa suivant :

« Il en est de même pour toute condition prévue par le ministre,
en vertu de l’article 210.3.9, dans sa décision de décréter qu’une
municipalité est régie par la Loi sur les cités et villes (chapitre
C-19).».

757. L’article 276 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la deuxième ligne du deuxième alinéa et après « (chapitre C-19)», de
« et des articles 210.3.1 à 210.3.12 de la présente loi ».

LOI SUR LE PARC DE LA MAURICIE ET SES ENVIRONS

758. Les articles 6 à 11 de la Loi sur le parc de la Mauricie et
ses environs (L.R.Q., chapitre P-7) sont abrogés.

759. L’annexe B de cette loi est abrogée.

LOI SUR LES PERMIS D’ALCOOL

760. L’article 85 de la Loi sur les permis d’alcool (L.R.Q.,
chapitre P-9.1) est modifié par le remplacement, dans les troisième
et quatrième lignes, des mots « corporation municipale» par les mots
« municipalité locale».
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761. L’article 96 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 1°
du premier alinéa, des mots « dans la municipalité» par les mots
« sur le territoire municipal local » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 2°
du premier alinéa, des mots « corporation municipale» par les mots
« municipalité locale».

LOI SUR LES PESTICIDES

762. L’article 16 de la Loi sur les pesticides (L.R.Q., chapitre
P-9.3) est modifié par le remplacement, dans la deuxième ligne du
quatrième alinéa, du mot «où » par les mots « locale sur le territoire
de laquelle».

763. L’article 20 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot «où » par les mots «locale sur le territoire de laquelle » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « font partie» par les mots « le territoire comprend
celui de ».

764. L’article 100 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, du mot « où » par les mots « locale sur le
territoire de laquelle».

LOI DE POLICE

765. L’article 1 de la Loi de police (L.R.Q., chapitre P-13) est
modifié :

1° par le remplacement du paragraphe f par le suivant :

« f) « municipalité » sans le qualificatif « locale » ou « régionale » :
outre son sens ordinaire, la Communauté urbaine de Montréal à
l’égard de son service de police et des membres de celui-ci ; » ;

2° par l’insertion, dans la deuxième ligne du paragraphe g et
après le mot «municipalité », des mots « et le Service de police de la
Communauté urbaine de Montréal, comme s’il avait été établi par
elle ».
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766. L’article 6 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les cinquième et sixième lignes du deuxième alinéa, de « la
municipalité qui l’emploie » par « le territoire de la municipalité qui
l’emploie, sous réserve des dispositions de la Loi sur les élections et
les référendums dans les municipalités (chapitre E-2.2) en matière
d’éligibilité lors d’une élection municipale ».

767. L’article 39 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa, du mot « y » ;

2° par l’insertion, dans la cinquième ligne du deuxième alinéa et
après le mot « temporairement », des mots « sur le territoire assujetti
à la compétence du corps de police municipal ».

768. L’article 42 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « dans la ville » par les mots « sur le
territoire de la Ville ».

769. L’article 79.1 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du premier alinéa, des mots
« une municipalité de village cri ou la municipalité du village naskapi
est autorisée» par les mots « un village cri ou naskapi est autorisé ».

770. L’article 79.2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots «Une municipalité
de village cri ou la municipalité du village naskapi » par les mots «Un
village cri ou naskapi ».

771. L’article 79.3 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « la municipalité du » par le mot
« le ».

772. L’article 79.4 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « une municipalité
de» par le mot « le ».

773. L’article 79.5 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les troisième et quatrième lignes, des mots « de la municipalité».

774. L’article 79.6 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « la municipalité
du » par le mot « le».

775. L’article 79.7 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du premier alinéa, des mots
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« une municipalité de village cri ou la municipalité du village» par les
mots « un village cri ou ».

LOI SUR LA PRÉVENTION DES INCENDIES

776. L’article 5 de la Loi sur la prévention des incendies (L.R.Q.,
chapitre P-23) est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, du mot « dans »
par les mots « locale sur le territoire de » ;

2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes,
des mots « dans cette municipalité » par les mots «sur ce territoire » ;

3° par la suppression, dans la cinquième ligne, des mots « dans
la municipalité».

LOI SUR CERTAINES PROCÉDURES

777. L’article 14 de la Loi sur certaines procédures (L.R.Q.,
chapitre P-27) est modifié par le remplacement, dans la deuxième
ligne du premier alinéa, des mots « de la municipalité» par les mots
« du territoire municipal local ».

LOI SUR LE PROGRAMME D’AIDE AUX INUIT BÉNÉFICIAIRES DE LA CONVENTION
DE LA BAIE JAMES ET DU NORD QUÉBÉCOIS POUR LEURS ACTIVITÉS DE CHASSE,

DE PÊCHE ET DE PIÉGEAGE

778. L’article 1 de la Loi sur le programme d’aide aux Inuit
bénéficiaires de la Convention de la Baie James et du Nord québécois
pour leurs activités de chasse, de pêche et de piégeage (L.R.Q.,
chapitre P-30.2) est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne de la définition
de l’expression « corporation de village nordique », des mots
« « corporation de village nordique » : la corporation » par les mots
« « village nordique» : la municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne de la définition
de l’expression « corporation de village nordique », du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

779. L’article 12 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « Une corporation de » par le mot « Un » ;
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2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa, des mots « corporations de village nordique » par les mots
« villages nordiques » ;

3° par le remplacement, dans la sixième ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporations » par le mot « villages ».

780. Cette loi est modifiée par les remplacements prévus au
deuxième alinéa, partout où les expressions remplacées se trouvent
dans les dispositions énumérées au troisième alinéa.

Les remplacements sont les suivants :

1° l’expression « corporation de village nordique », sauf
lorsqu’elle est comprise dans celle visée à l’un des paragraphes 3° et
4°, est remplacée par l’expression « village nordique » ;

2° l’expression «corporations de village nordique » est remplacée
par l’expression « villages nordiques » ;

3° l’expression « toute corporation de village nordique » est
remplacée par l’expression «tout village nordique » ;

4° l’expression «une corporation de village nordique » est
remplacée par l’expression «un village nordique ».

Les expressions remplacées se trouvent dans les dispositions
suivantes :

1° le deuxième alinéa de l’article 3 ;

2° le paragraphe 12° de l’article 4 ;

3° le paragraphe 1° et le début et les sous-paragraphes a et b du
paragraphe 2° de l’article 8 ;

4° l’article 13 ;

5° le paragraphe 2° du deuxième alinéa de l’article 14 ;

6° le premier alinéa de l’article 16.

LOI SUR LA PROTECTION DE LA SANTÉ PUBLIQUE

781. L’article 5 de la Loi sur la protection de la santé publique
(L.R.Q., chapitre P-35), modifié par l’article 2 du chapitre 55 des lois
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de 1990, est de nouveau modifié par le remplacement, dans la
troisième ligne du quatrième alinéa, du mot « où » par les mots
« locale sur le territoire de laquelle ».

782. L’article 18 de cette loi est modifié par le remplacement
du paragraphe b par le suivant :

« b) interdire l’accès au territoire ou la sortie hors de celui-ci ;».

783. L’article 53 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « corporation municipale» par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots « des limites de la municipalité » par les mots « de
son territoire ».

784. L’article 63 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne, du mot «où » par les mots « locale sur le
territoire de laquelle».

LOI SUR LA PROTECTION DES ANIMAUX PUR SANG

785. L’article 3 de la Loi sur la protection des animaux pur
sang (L.R.Q., chapitre P-36) est modifié par le remplacement, dans
la première ligne, des mots «dans les limites » par les mots «sur le
territoire ».

LOI SUR LA PROTECTION DES NON-FUMEURS DANS CERTAINS LIEUX PUBLICS

786. L’article 5 de la Loi sur la protection des non-fumeurs
dans certains lieux publics (L.R.Q., chapitre P-38.01) est remplacé
par le suivant :

«5. Les organismes municipaux comprennent les municipalités
et les communautés urbaines ainsi que les organismes constitués à
titre d’agent de celles-ci ou qui relèvent autrement de leur autorité.».

LOI SUR LA PROTECTION DES PERSONNES ET DES BIENS EN CAS DE SINISTRE

787. L’article 17 de la Loi sur la protection des personnes et
des biens en cas de sinistre (L.R.Q., chapitre P-38.1) est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots «corporation municipale » par les mots « municipalité
locale» ;
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2° par l’insertion, dans la troisième ligne du premier alinéa et
après le mot « partie », des mots « du territoire ».

788. L’article 47 de cette loi est abrogé.

789. Cette loi est modifiée par le remplacement des expressions
« corporation municipale » et « corporations municipales» par,
respectivement, les mots « municipalité » et «municipalités », partout
où elles se trouvent dans les dispositions suivantes :

1° le deuxième alinéa de l’article 11 ;

2° les paragraphes b et d de l’article 12 ;

3° le premier alinéa de l’article 13 ;

4° l’article 13.1 ;

5° le premier alinéa de l’article 14 ;

6° le premier alinéa de l’article 19 ;

7° l’article 38 ;

8° l’article 46.

790. Cette loi est modifiée par le remplacement de l’expression
« corporation municipale » par l’expression « municipalité locale»,
partout où elle se trouve dans les dispositions suivantes :

1° l’article 23 ;

2° l’article 43 ;

3° l’article 46.1.

LOI SUR LA PROTECTION DU CONSOMMATEUR

791. La Loi sur la protection du consommateur (L.R.Q.,
chapitre P-40.1) est modifiée par le remplacement de l’expression
« corporation municipale » par le mot « municipalité », partout où elle
se trouve dans les dispositions suivantes :
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1° le paragraphe b de l’article 5 ;

2° le paragraphe h de l’article 188 ;

3° l’article 250 ;

4° l’article 251.

LOI SUR LA PROTECTION DU TERRITOIRE AGRICOLE

792. L’article 1 de la Loi sur la protection du territoire agricole
(L.R.Q., chapitre P-41.1) est modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne du paragraphe 2° et
après le mot « partie », des mots « du territoire » ;

2° par la suppression du paragraphe 6° ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 13°, du mot « dans » par les mots « sur le territoire d’» ;

4° par le remplacement, dans la première ligne du
paragraphe 14°, du mot «municipalités » par les mots « territoires
des municipalités locales » ;

5° par le remplacement, dans la première ligne du
paragraphe 17°, des mots « d’une municipalité» par les mots « du
territoire d’une municipalité locale».

793. L’article 3 de cette loi est modifié par le remplacement du
paragraphe c du deuxième alinéa par le suivant :

« c) de délimiter, en collaboration avec la municipalité locale, la
zone agricole du territoire de celle-ci ;».

794. L’article 13 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « corporation de comté, une
corporation municipale » par le mot « municipalité ».

795. L’article 21.0.11 de cette loi est modifié par le
remplacement, dans les troisième et quatrième lignes, des mots « , à
la corporation municipale et à la municipalité régionale de comté
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dans lesquelles » par les mots «et à toute municipalité ou communauté
sur le territoire de laquelle».

796. L’article 30 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du deuxième alinéa, des mots
« corporation municipale où» par les mots « municipalité locale sur le
territoire de laquelle».

797. L’article 31 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du deuxième alinéa et dans la quatrième ligne
du troisième alinéa, des mots « dans une même municipalité» par les
mots « sur le territoire d’une même municipalité locale».

798. L’article 32 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « corporation
municipale, une corporation de comté » par le mot « municipalité ».

799. L’article 34 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, des mots «municipalité
située » par les mots « territoire municipal local situé ».

800. L’article 35 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
des premier et deuxième alinéas, des mots « corporations
municipales » par les mots « municipalités locales» ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, du deuxième mot « dans » par les mots « sur le territoire de » ;

3° par le remplacement, dans la cinquième ligne du deuxième
alinéa, des mots «corporation municipale » par les mots « municipalité
locale».

801. L’article 36 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du premier alinéa, des mots « une ou plusieurs municipalités
comprises » par les mots « un ou de plusieurs territoires municipaux
locaux compris » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « corporations municipales » par les mots
« municipalités locales».

802. L’article 37 de cette loi est modifié :
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1° par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa, des mots « une ou plusieurs municipalités comprises » par les
mots « un ou de plusieurs territoires municipaux locaux compris » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du troisième
alinéa, des mots «corporation municipale » par les mots « municipalité
locale».

803. L’article 41 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « corporation
municipale, une corporation de comté » par le mot « municipalité ».

804. L’article 42 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots «dans une municipalité » par les
mots « sur le territoire d’une municipalité locale ».

805. L’article 44 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du quatrième alinéa, des mots
« la communauté et la corporation municipale dans lesquelles » par
les mots « toute municipalité ou communauté sur le territoire de
laquelle ».

806. L’article 47 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, dans les première et deuxième lignes du deuxième alinéa et
dans la première ligne du troisième alinéa, des mots « corporation
municipale » par les mots « municipalité locale» ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, des mots « dans la municipalité» par les mots « sur le territoire
de la municipalité locale» ;

3° par l’insertion, dans la cinquième ligne du premier alinéa et
après le mot « comté », des mots « ou à la communauté intéressée » ;

4° par le remplacement, dans la troisième ligne du troisième
alinéa, des mots « dans la municipalité » par les mots « sur son
territoire ».

807. L’article 48 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa et dans la troisième ligne du deuxième alinéa, des mots
« corporation municipale » par les mots « municipalité locale» ;
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2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du premier alinéa et dans les première et deuxième lignes du
deuxième alinéa, des mots « dans une municipalité » par les mots «du
territoire municipal ».

808. L’article 52 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots
« corporation municipale » par les mots « municipalité locale» ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, du mot « située»
par les mots « situé le territoire de ».

809. L’article 53 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « dans
la municipalité» par les mots « sur le territoire municipal local » ;

2° par la suppression, dans la troisième ligne, des mots « de
cette municipalité ».

810. L’article 54 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, du mot « dans » par les mots « sur le territoire
de ».

811. L’article 61 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes, des mots « dans la
municipalité » par les mots « sur le territoire municipal local».

812. L’article 62 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 7°
du deuxième alinéa, des mots « dans la municipalité» par les mots
« sur le territoire de la municipalité locale » ;

2° par la suppression, dans les deuxième et troisième lignes du
paragraphe 9° du deuxième alinéa, des mots « régionale de comté,
une corporation municipale ».

813. L’article 64 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes, des mots « la communauté et à
la corporation municipale dans lesquelles » par les mots « toute
municipalité ou communauté sur le territoire de laquelle ».

814. L’article 65 de cette loi est modifié :
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1° par la suppression, dans les première et deuxième lignes du
premier alinéa, des mots « régionale de comté, d’une corporation
municipale » ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne du premier
alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot «municipalité».

815. L’article 69.0.3 de cette loi est modifié par le
remplacement, dans les première et deuxième lignes du premier
alinéa, des mots « la corporation municipale et la municipalité
régionale de comté concernées» par les mots « toute municipalité ou
communauté concernée ».

816. L’article 69.0.5 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième, troisième et
quatrième lignes, des mots « ou au secrétaire-trésorier de la
corporation municipale et de la municipalité régionale de comté
concernées » par les mots « , au secrétaire-trésorier ou au secrétaire
de toute municipalité ou communauté concernée » ;

2° par le remplacement, dans la sixième ligne, des mots « située
la municipalité» par les mots « situé le territoire de la municipalité
locale».

817. L’article 69.0.6 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « dans
la municipalité» par les mots « sur le territoire municipal local » ;

2° par la suppression, dans la troisième ligne, des mots « de
cette municipalité ».

818. L’article 69.0.8 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la sixième ligne du premier alinéa
et dans la huitième ligne du deuxième alinéa, des mots « corporation
municipale » par les mots « municipalité locale» ;

2° par la suppression, dans les cinquième et sixième lignes du
deuxième alinéa, des mots « régionale de comté, une corporation
municipale ».

819. L’article 69.1 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du quatrième alinéa, des mots
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« corporations municipales faisant partie» par les mots « municipalités
locales dont le territoire est compris dans celui ».

820. L’article 69.2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du premier alinéa, des mots « de la
municipalité » par les mots « du territoire de la municipalité locale».

821. L’article 85 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du premier alinéa et dans les première et
deuxième lignes du deuxième alinéa, des mots « corporation
municipale où » par les mots « municipalité locale sur le territoire de
laquelle ».

822. L’article 95 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « corporation municipale » par les
mots « municipalité, une communauté ».

823. L’article 98 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du premier alinéa, des mots
« , à une corporation municipale ou à une corporation de comté» par
les mots « ou à une municipalité ».

824. L’annexe A de cette loi est modifiée par le remplacement
du premier alinéa par le suivant :

« Les municipalités mentionnées à la présente annexe sont :

1° toute municipalité locale dont le nom, le 9 novembre 1978,
comprenait à la fois un des toponymes énumérés ci-après et le mot
« cité», « village », « paroisse » ou «canton », selon que le sigle « C »,
« V », « P » ou « CT» apparaît à la suite du toponyme ;

2° toute municipalité locale dont le nom, le 9 novembre 1978,
comprenait à la fois un des toponymes énumérés ci-après et le mot
« ville », lorsque le sigle «VC » ou «VT » apparaît à la suite du
toponyme ;

3° toute municipalité locale dont le nom, le 9 novembre 1978,
comprenait à la fois un des toponymes énumérés ci-après et les mots
« cantons-unis », lorsque le sigle « CU » apparaît à la suite du
toponyme ;

4° toute municipalité locale dont le nom, le 9 novembre 1978,
comprenait un des toponymes énumérés ci-après mais aucun des
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mots cités aux paragraphes 1° à 3°, lorsque le sigle « SD » apparaît à
la suite du toponyme.».

825. Cette loi est modifiée par le remplacement des expressions
« corporation municipale » et « corporations municipales» par,
respectivement, les expressions « municipalité locale » et
« municipalités locales », partout où elles se trouvent dans les
dispositions suivantes :

1° le deuxième alinéa de l’article 14 ;

2° le deuxième alinéa de l’article 23 ;

3° le deuxième alinéa de l’article 24 ;

4° l’article 25 ;

5° le premier alinéa de l’article 50 ;

6° les premier et deuxième alinéas de l’article 58 ;

7° le premier alinéa de l’article 59 ;

8° l’article 62.2 ;

9° le deuxième alinéa de l’article 79.15.

LOI SUR LA PUBLICITÉ LE LONG DES ROUTES

826. L’article 16 de la Loi sur la publicité le long des routes
(L.R.Q., chapitre P-44) est modifié par l’insertion, dans la troisième
ligne du paragraphe 1° du premier alinéa et après le mot
« municipalité », du mot « locale ».

LOI SUR LA QUALITÉ DE L’ENVIRONNEMENT

827. L’article 1 de la Loi sur la qualité de l’environnement
(L.R.Q., chapitre Q-2) est modifié par le remplacement, dans les
première et deuxième lignes du paragraphe 10°, des mots
« corporation municipale constituée par ou en vertu d’une loi de la
Législature» par le mot « municipalité ».

828. L’article 2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du paragraphe g, des mots «et des corporations
municipales » par les mots «, des municipalités ».
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829. L’article 31.9 de cette loi, modifié par l’article 1 du
chapitre 45 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans les troisième et quatrième lignes du troisième
alinéa, de « la corporation du village naskapi visée au paragraphe 7.1°
de l’article 131 » par « le Village naskapi de Kawawachikamach».

830. L’article 34 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne du quatrième alinéa, du mot « ville» par le
mot « Ville».

831. L’article 35 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du paragraphe 2° du deuxième alinéa, des
mots « dans une ou» par les mots « sur le territoire d’une ou de ».

832. L’article 49 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les quatrième et cinquième lignes, des mots « dans une
municipalité ou une partie de celle-ci » par les mots «sur tout ou
partie du territoire d’une municipalité ».

833. L’article 61 de cette loi, modifié par l’article 9 du
chapitre 41 des lois de 1994, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans la cinquième ligne du premier alinéa, des mots
« dans une autre municipalité ou une partie » par les mots «sur tout
ou partie du territoire ».

834. L’article 64.1 de cette loi, remplacé par l’article 11 du
chapitre 41 des lois de 1994, est modifié par le remplacement, dans
les neuvième et dixième lignes du premier alinéa, des mots «comprise
dans ce territoire » par les mots « locale dont le territoire est compris
dans celui de la municipalité régionale de comté ou de la
communauté, ».

835. L’article 77 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, du mot « dans » par les mots « sur le territoire
de ».

836. L’article 131 de cette loi est modifié :

1° par la suppression des paragraphes 7°, 7.1° et 8° ;

2° par l’addition, après le paragraphe 11°, des suivants :

« 12° « village cri » : tout village cri constitué par la Loi sur les
villages cris et le village naskapi (chapitre V-5.1) ;

« 13° «village naskapi » : le Village naskapi de Kawawachikamach
constitué par la Loi sur les villages cris et le village naskapi ;
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« 14° « village nordique» : tout village nordique constitué en
vertu de la Loi sur les villages nordiques et l’Administration régionale
Kativik. ».

837. L’article 161 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots « corporation de » par le mot « tout » ;

2° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes
du premier alinéa, des mots « la corporation de village cri intéressée »
par les mots « le village cri intéressé».

838. L’article 192 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la cinquième ligne du deuxième
alinéa, des mots « à la corporation du » par le mot «au » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du troisième
alinéa, des mots « la corporation du » par le mot «le » ;

3° par le remplacement, dans la quatrième ligne du troisième
alinéa, des mots « cette dernière » par les mots « ce dernier ».

839. L’article 200 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la cinquième ligne du deuxième
alinéa et dans les première et deuxième lignes du septième alinéa,
des mots « à la corporation du » par le mot « au» ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du troisième alinéa, des mots « la corporation du» par le mot « le» ;

3° par le remplacement, dans la quatrième ligne du troisième
alinéa, des mots « cette dernière » par les mots « ce dernier ».

840. L’annexe A de cette loi est modifiée par le remplacement,
dans la première ligne du paragraphe o du premier alinéa, des mots
« toute nouvelle ville, » par les mots « la délimitation du territoire de
toute nouvelle».

841. Cette loi est modifiée par le remplacement des mots « où»
et « dans » par, respectivement, les expressions « sur le territoire de
laquelle » et « sur le territoire de », partout où ils se trouvent dans
les dispositions suivantes :
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1° le deuxième alinéa de l’article 19.3 ;

2° le quatrième alinéa de l’article 25 ;

3° le premier alinéa de l’article 32.3 ;

4° le deuxième alinéa de l’article 94 ;

5° le troisième alinéa de l’article 116.3 ;

6° l’article 118.

842. Cette loi est modifiée par les remplacements prévus au
deuxième alinéa, partout où les expressions remplacées se trouvent
dans les dispositions énumérées au troisième alinéa.

Les remplacements sont les suivants :

1° l’expression « corporation de village cri » est remplacée par
l’expression «village cri » ;

2° l’expression « corporations de villages cris» est remplacée
par l’expression « villages cris » ;

3° l’expression « la corporation du village naskapi », sauf
lorsqu’elle est comprise dans celle visée au paragraphe 4°, est
remplacée par l’expression « le village naskapi » ;

4° l’expression « à la corporation du village naskapi » est
remplacée par l’expression «au village naskapi ».

Les expressions remplacées se trouvent dans les dispositions
suivantes :

1° le premier alinéa de l’article 140 ;

2° l’article 142 ;

3° l’article 145 ;

4° l’article 146 ;

5° le début de l’article 152 ;

6° le premier alinéa de l’article 166 ;
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7° le deuxième alinéa de l’article 182 ;

8° l’article 192.1 ;

9° le troisième alinéa de l’article 201.

LOI SUR LE RECOUVREMENT DE CERTAINES CRÉANCES

843. L’article 3 de la Loi sur le recouvrement de certaines
créances (L.R.Q., chapitre R-2.2) est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du paragraphe 6° du premier alinéa, des mots
« corporation municipale » par le mot « municipalité ».

LOI SUR LA RÉGIE DE L’ASSURANCE-MALADIE DU QUÉBEC

844. L’article 6 de la Loi sur la Régie de l’assurance-maladie
du Québec (L.R.Q., chapitre R-5) est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « dans la ville»
par les mots « sur le territoire de la Ville».

LOI SUR LA RÉGIE DES INSTALLATIONS OLYMPIQUES

845. L’article 9 de la Loi sur la Régie des installations
olympiques (L.R.Q., chapitre R-7) est modifié par le remplacement,
dans le premier alinéa, des mots «dans la ville » par les mots « sur le
territoire de la Ville ».

846. L’article 13 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la cinquième ligne du premier alinéa, des mots « dans la ville»
par les mots « sur le territoire de la Ville».

847. L’annexe A de cette loi est modifiée par le remplacement,
dans la première ligne, du mot « en» par les mots « sur le territoire
de ».

848. Cette loi est modifiée par le remplacement du mot «ville »
par le mot « Ville», partout où il se trouve dans les dispositions
suivantes :

1° l’article 16 ;

2° le premier alinéa de l’article 20 ;

3° l’article 21 ;

4° l’article 22 ;
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5° les premier et deuxième alinéas de l’article 23 ;

6° le deuxième alinéa de l’article 29.

LOI SUR LA RÉGIE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

849. L’article 36 de la Loi sur la Régie des télécommunications
(L.R.Q., chapitre R-8.01) est modifié par le remplacement, dans les
deuxième et troisième lignes du paragraphe 3° du premier alinéa,
des mots «de la municipalité locale » par les mots «municipal local ».

LOI SUR LA RÉGIE DU GAZ NATUREL

850. L’article 19 de la Loi sur la Régie du gaz naturel (L.R.Q.,
chapitre R-8.02) est modifié par l’insertion, dans la troisième ligne
du paragraphe 4° et après le mot « publique », des mots « du
territoire ».

851. L’article 58 de cette loi est modifié par l’insertion, dans la
troisième ligne et après le mot « publique », des mots «du territoire ».

LOI SUR LA RÉGIE DU LOGEMENT

852. L’article 32 de la Loi sur la Régie du logement (L.R.Q.,
chapitre R-8.1) est modifié par le remplacement, dans la deuxième
ligne, des mots « dans une municipalité » par les mots « sur un
territoire municipal local ».

853. L’article 51 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa, des mots « dans les municipalités» par les mots « sur le
territoire» ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du troisième
alinéa, du mot « où » par les mots «sur le territoire de laquelle » ;

3° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du troisième alinéa, des mots «Dans toute autre municipalité » par
les mots « À l’extérieur du territoire de la Communauté, ».

854. L’article 54.12 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne et après le mot
« municipalité», des mots « dont le territoire est compris dans celui » ;
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2° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « où
un comité consultatif d’urbanisme est » par les mots «et qui a un
comité consultatif d’urbanisme» ;

3° par le remplacement, dans la quatrième ligne, du mot « ville »
par le mot « Ville».

855. L’article 54.13 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots «autre qu’une municipalité » par les mots « dont le
territoire n’est pas compris dans celui » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième, troisième et
quatrième lignes du paragraphe 2° du premier alinéa, des mots « la
ville de Québec, de même que dans une municipalité où un comité
consultatif d’urbanisme est » par les mots « le cas de la Ville de
Québec, de même que dans celui d’une municipalité qui a un comité
consultatif d’urbanisme».

856. L’article 54.14 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « où » par les mots «sur le territoire de laquelle » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot « ville » par le mot « Ville» ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du quatrième
alinéa, du premier mot « les» par les mots « le cas des ».

857. L’article 72 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne du deuxième alinéa, des mots «dans la
municipalité » par les mots « sur le territoire de la municipalité
locale».

LOI SUR LE RÉGIME DE RENTES DU QUÉBEC

858. L’article 81 de la Loi sur le régime de rentes du Québec
(L.R.Q., chapitre R-9), modifié par l’article 23 du chapitre 23 des lois
de 1994, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe h,
des mots «corporations municipales » par le mot « municipalités » ;
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2° par le remplacement, dans la huitième ligne du paragraphe h,
du mot « incorporation » par le mot « constitution ».

LOI SUR LE RÉGIME DE RETRAITE DES FONCTIONNAIRES

859. L’article 99.3 de la Loi sur le régime de retraite des
fonctionnaires (L.R.Q., chapitre R-12) est modifié par le
remplacement, dans la première ligne, du mot « ville» par le mot
« Ville ».

860. L’annexe I de cette loi est modifiée par le remplacement,
dans le paragraphe 7, des mots «LA CÔTE-NORD DU GOLFE
SAINT-LAURENT» par les mots «CÔTE-NORD-DU-GOLFE-DU-
SAINT-LAURENT ».

LOI SUR LE RÉGIME DES EAUX

861. L’article 8 de la Loi sur le régime des eaux (L.R.Q.,
chapitre R-13) est modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne du premier alinéa et
après le mot « municipalité », du mot « locale » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « la municipalité ait adopté » par les mots « soit en
vigueur » ;

3° par l’insertion, dans la quatrième ligne du premier alinéa et
après le mot «débordement », des mots «, adopté par la municipalité » ;

4° par le remplacement du deuxième alinéa par le suivant :

« Lorsqu’aucun schéma d’aménagement adopté en vertu de la
Loi sur l’aménagement et l’urbanisme n’est en vigueur sur le
territoire de la municipalité, le règlement visé au premier alinéa
qu’elle adopte doit être approuvé par le ministre de l’Environnement
et de la Faune. ».

862. L’article 18 de cette loi est modifié par l’insertion, dans la
cinquième ligne et après le mot «partie », des mots « le territoire d’».

863. L’article 62 de cette loi est modifié par l’insertion, dans la
sixième ligne du deuxième alinéa et après le mot «partie, », des mots
« le territoire d’».
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864. L’article 69.2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « corporation municipale » par le
mot « municipalité».

865. La formule 1 de cette loi est abrogée.

866. La formule 2 de cette loi est modifiée par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du premier alinéa, de « ... de la
... de ... dans le comté de ... » par « (nom et adresse de celui qui
projette l’exécution des travaux)».

867. La formule 3 de cette loi est modifiée par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du premier alinéa, de « M. ... de
la ... de ... dans le comté de ... » par « (nom et adresse de celui qui
projette l’exécution des travaux)».

LOI SUR LE RÉGIME DES TERRES DANS LES TERRITOIRES DE LA BAIE-JAMES
ET DU NOUVEAU-QUÉBEC

868. L’article 1 de la Loi sur le régime des terres dans les
territoires de la Baie-James et du Nouveau-Québec (L.R.Q., chapitre
R-13.1) est modifié :

1° par la suppression des paragraphes h, i et i.1 ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe l,
des mots « cette expression » par les mots « ce mot, sauf lorsqu’il
désigne le territoire d’une municipalité, » ;

3° par l’addition, après le paragraphe l, des suivants :

« m) « village cri » : un village cri constitué par la Loi sur les
villages cris et le village naskapi (chapitre V-5.1) ;

« n) « village naskapi » : le Village naskapi de Kawawachikamach
constitué par la Loi sur les villages cris et le village naskapi ;

« o) « village nordique» : un village nordique constitué en vertu
de la Loi sur les villages nordiques et l’Administration régionale
Kativik (chapitre V-6.1). ».

869. L’article 12 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes,
des mots «de la corporation de » par le mot « du » ;

2° par la suppression, dans la cinquième ligne, des mots « de la
corporation».
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870. L’article 20 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « de la municipalité de la » par les
mots « du territoire de la Municipalité de».

871. L’article 31 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la cinquième ligne, des mots « une corporation de » par le mot
« un ».

872. L’article 64 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du paragraphe d, des mots « la
corporation de village intéressée » par les mots « le village cri
intéressé».

873. L’article 70 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots « La corporation de village cri intéressée » par les
mots « Le village cri intéressé» ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa, des mots « la corporation » par les mots « le village».

874. L’article 74 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe a,
des mots « la corporation de village cri intéressée » par les mots « le
village cri intéressé» ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe b, des mots « à la corporation, en tenant compte de la
préférence de cette dernière» par les mots « au village, en tenant
compte de la préférence de ce dernier » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe c,
des mots «La corporation » par les mots « Le village» ;

4° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe e,
des mots « la corporation » par les mots « le village ».

875. L’article 95 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes,
des mots « de la corporation de village cri intéressée» par les mots
« du village cri intéressé» ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne, des mots « la
corporation de village cri » par les mots « le village».
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876. L’article 111 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots « de la municipalité
de la » par les mots « du territoire de la Municipalité de ».

877. L’article 142 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du troisième alinéa, du mot « dans » par les
mots « locale sur le territoire de ».

878. L’article 183.2 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans la deuxième ligne, des mots « de la
corporation» ;

2° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes,
des mots « la corporation du village naskapi » par les mots « le village ».

879. L’article 191.51 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots « La corporation du» par le mot « Le » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa, des mots « la corporation » par les mots « le village».

880. L’article 191.55 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe
a, des mots « la corporation du » par le mot « le» ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe b, des mots « à la corporation, en tenant compte de la
préférence de cette dernière» par les mots « au village, en tenant
compte de la préférence de ce dernier » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe c
et dans la première ligne du paragraphe e, des mots « la corporation »
par les mots « le village ».

881. Cette loi est modifiée par les remplacements prévus au
deuxième alinéa, partout où les expressions remplacées se trouvent
dans les dispositions énumérées au troisième alinéa.

Les remplacements sont les suivants :

1° l’expression « la corporation de village cri intéressée », sauf
lorsqu’elle est comprise dans celle visée à l’un des paragraphes 2° et
3°, est remplacée par l’expression « le village cri intéressé » ;
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2° l’expression « de la corporation de village cri intéressée » est
remplacée par l’expression «du village cri intéressé » ;

3° l’expression « à la corporation de village cri intéressée» est
remplacée par l’expression «au village cri intéressé ».

Les expressions remplacées se trouvent dans les dispositions
suivantes :

1° le quatrième alinéa de l’article 25 ;

2° l’article 60 ;

3° le premier alinéa de l’article 61 ;

4° l’article 65 ;

5° l’article 68 ;

6° l’article 69 ;

7° l’article 73 ;

8° l’article 83 ;

9° le paragraphe c de l’article 92.

882. Cette loi est modifiée par la suppression des mots « de la
corporation », partout où ils se trouvent dans les dispositions
suivantes :

1° le quatrième alinéa de l’article 191.9 ;

2° l’article 191.42 ;

3° le premier alinéa de l’article 191.43 ;

4° l’article 191.62.

883. Cette loi est modifiée par les remplacements prévus au
deuxième alinéa, partout où les expressions remplacées se trouvent
dans les dispositions énumérées au troisième alinéa.
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Les remplacements sont les suivants :

1° l’expression « la corporation du village naskapi », sauf
lorsqu’elle est comprise dans celle visée au paragraphe 2°, est
remplacée par l’expression « le village naskapi » ;

2° l’expression « à la corporation du village naskapi » est
remplacée par l’expression «au village naskapi ».

Les expressions remplacées se trouvent dans les dispositions
suivantes :

1° l’article 191.15 ;

2° le paragraphe d de l’article 191.46 ;

3° l’article 191.47 ;

4° l’article 191.50 ;

5° l’article 191.54 ;

6° le paragraphe c de l’article 191.71.

LOI SUR LES RÉGIMES DE RETRAITE DES MAIRES ET DES CONSEILLERS
DES MUNICIPALITÉS

884. L’article 1 de la Loi sur les régimes de retraite des maires
et des conseillers des municipalités (L.R.Q., chapitre R-16) est modifié
par le remplacement du paragraphe a par le suivant:

« a) « municipalité » : une municipalité locale ; ».

LOI SUR LES RÉGIMES SUPPLÉMENTAIRES DE RENTES

885. L’article 58 de la Loi sur les régimes supplémentaires de
rentes (L.R.Q., chapitre R-17) est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « la
municipalité » par les mots « le territoire municipal local» ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, du mot « celle »
par le mot « celui».
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LOI CONCERNANT LA RÉGLEMENTATION MUNICIPALE DES ÉDIFICES PUBLICS

886. L’article 2 de la Loi sur la réglementation municipale des
édifices publics (L.R.Q., chapitre R-18) est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes,
des mots « de cité ou de ville constituée en vertu d’une loi générale,
ou d’une charte spéciale, » par le mot « locale» ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, des mots «dans
ses limites » par les mots « sur son territoire ».

887. L’article 3 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, de « Toute cité
ou ville désignée à l’article 2 » par « La municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, des mots «dans
ses limites » par les mots « situés sur son territoire ».

LOI SUR LES RELATIONS DU TRAVAIL, LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET LA GESTION DE LA MAIN-D’OEUVRE DANS L’INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION

888. L’article 19 de la Loi sur les relations du travail, la
formation professionnelle et la gestion de la main-d’oeuvre dans
l’industrie de la construction (L.R.Q., chapitre R-20), modifié par
l’article 23 du chapitre 23 des lois de 1994 et par l’article 11 du
chapitre 8 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 3° du premier
alinéa, des mots « corporations municipales » par le mot
« municipalités ».

LOI SUR LE REMBOURSEMENT D’IMPÔTS FONCIERS

889. L’article 1 de la Loi sur le remboursement d’impôts
fonciers (L.R.Q., chapitre R-20.1), modifié par l’article 23 du
chapitre 23 des lois de 1994, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe b, des mots
« corporation municipale » par le mot « municipalité ».

LOI SUR LES RUES PUBLIQUES

890. La Loi sur les rues publiques (L.R.Q., chapitre R-27) est
abrogée.
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LOI SUR LA SÉCURITÉ DANS LES SPORTS

891. L’article 31 de la Loi sur la sécurité dans les sports (L.R.Q.,
chapitre S-3.1) est modifié par le remplacement, dans la première
ligne, des mots « corporation municipale » par le mot «municipalité ».

892. L’article 45 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes du deuxième alinéa, des mots
« corporation municipale » par les mots « municipalité locale».

LOI SUR LA SÉCURITÉ DU REVENU

893. L’article 69 de la Loi sur la sécurité du revenu (L.R.Q.,
chapitre S-3.1.1) est modifié par le remplacement, dans la première
ligne du premier alinéa, du mot « ville» par le mot « Ville ».

LOI SUR LA SÉCURITÉ DU REVENU DES CHASSEURS ET PIÉGEURS CRIS
BÉNÉFICIAIRES DE LA CONVENTION DE LA BAIE JAMES ET DU NORD QUÉBÉCOIS

894. L’article 1 de la Loi sur la sécurité du revenu des chasseurs
et piégeurs cris bénéficiaires de la Convention de la Baie James et
du Nord québécois (L.R.Q., chapitre S-3.2) est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe e,
des mots « toute corporation de village cri constituée » par les mots
« tout village cri constitué » ;

2° par l’insertion, dans la première ligne du paragraphe t et
après les deux points, des mots « sauf lorsque ce mot désigne le
territoire d’une municipalité, ».

895. L’article 17 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « dans la ville»
par les mots « sur le territoire de la Ville».

LOI SUR LES SERVICES DE GARDE À L’ENFANCE

896. L’article 50 de la Loi sur les services de garde à l’enfance
(L.R.Q., chapitre S-4.1) est modifié par le remplacement du
paragraphe 6° par le suivant :

« 6° un membre est choisi parmi les membres des conseils
municipaux après consultation des associations représentatives des
municipalités. ».
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897. L’article 98 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « , quelle que soit
la loi qui la régit, » par le mot «locale ».

898. Cette loi est modifiée par le remplacement de l’expression
« corporation municipale » et, sauf dans cette dernière, du mot
« corporation » par le mot « municipalité », partout où ils se trouvent
dans les dispositions suivantes :

1° le paragraphe 3° du premier alinéa de l’article 4 ;

2° le paragraphe 3° du premier alinéa de l’article 5 ;

3° le paragraphe 4° du premier alinéa de l’article 7, modifié par
l’article 23 du chapitre 23 des lois de 1994 ;

4° les premier, deuxième et troisième alinéas de l’article 13 ;

5° le premier alinéa de l’article 35 ;

6° le paragraphe 9° du premier alinéa de l’article 73.

LOI SUR LES SERVICES DE SANTÉ ET LES SERVICES SOCIAUX

899. L’article 421 de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux (L.R.Q., chapitre S-4.2) est modifié par le
remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes du
paragraphe 4° du premier alinéa, des mots « faisant partie d’une
communauté urbaine et celles qui ne font partie ni d’une municipalité
régionale de comté, ni » par les mots « locales dont le territoire est
compris dans celui d’une communauté urbaine et celles dont le
territoire n’est compris ni dans celui d’une municipalité régionale de
comté ni dans celui ».

900. L’article 422 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la cinquième ligne du premier alinéa, des mots « qui composent »
par les mots « locales dont le territoire est compris dans celui d’».

901. L’article 530.13 de cette loi est modifié par le
remplacement, dans les première et deuxième lignes du
paragraphe 1°, des mots « de chaque municipalité de » par les mots
« du territoire de chaque ».

902. L’article 530.20 de cette loi est modifié par le
remplacement, dans la troisième ligne du sous-paragraphe a du
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paragraphe 2° du deuxième alinéa, des mots «celui de la municipalité »
par les mots « le territoire municipal local ».

903. L’article 530.30 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la première ligne du paragraphe 1°, des mots «municipalité
de ».

LOI SUR LES SERVICES DE SANTÉ ET LES SERVICES SOCIAUX
POUR LES AUTOCHTONES CRIS

904. L’article 135 de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux pour les autochtones cris (L.R.Q., chapitre S-5) est
modifié par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes,
des mots « dans la même municipalité que le centre ou dans une
municipalité contiguë » par les mots « sur le même territoire municipal
local que le centre ou sur un territoire municipal local contigu ».

905. L’article 149.2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « dans la ville » par les mots « sur le
territoire de la Ville ».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ D’HABITATION DU QUÉBEC

906. L’article 1 de la Loi sur la Société d’habitation du Québec
(L.R.Q., chapitre S-8) est modifié par le remplacement, dans les
première et deuxième lignes du paragraphe a, des mots « corporation
municipale, quelle que soit la loi qui la régit » par les mots
« municipalité locale».

907. L’article 5 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « dans la ville»
par les mots « sur le territoire de la Ville».

908. L’article 63 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne des premier et
troisième alinéas, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire d’ ».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ DE DÉVELOPPEMENT DES NASKAPIS

909. L’annexe de la Loi sur la Société de développement des
Naskapis (L.R.Q., chapitre S-10.1) est modifiée par le remplacement,
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dans la quatrième ligne du paragraphe 1, des mots « corporation
municipale » par le mot «municipalité ».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ DE DÉVELOPPEMENT INDUSTRIEL DU QUÉBEC

910. L’article 18 de la Loi sur la Société de développement
industriel du Québec (L.R.Q., chapitre S-11.01) est modifié par le
remplacement, dans la première ligne du premier alinéa, du mot
« dans » par les mots « sur le territoire de ».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ DE PROMOTION ÉCONOMIQUE DU QUÉBEC MÉTROPOLITAIN

911. L’article 4 de la Loi sur la Société de promotion
économique du Québec métropolitain (L.R.Q, chapitre S-11.04) est
modifié par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 2°
du premier alinéa, du mot « ville » par le mot «Ville ».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ DE RADIO-TÉLÉVISION DU QUÉBEC

912. L’article 5 de la Loi sur la Société de radio-télévision du
Québec (L.R.Q., chapitre S-11.1) est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots « dans la ville»
par les mots « sur le territoire de la Ville».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ DES ALCOOLS DU QUÉBEC

913. L’article 22 de la Loi sur la Société des alcools du Québec
(L.R.Q., chapitre S-13) est modifié par le remplacement, dans la
première ligne, des mots « dans toute municipalité» par les mots
« sur tout territoire municipal local».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ DES TRAVERSIERS DU QUÉBEC

914. L’article 2 de la Loi sur la Société des Traversiers du
Québec (L.R.Q., chapitre S-14) est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, du mot «dans » par les mots « sur le territoire
de ».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ DU CENTRE DES CONGRÈS DE QUÉBEC

915. L’article 4 de la Loi sur la Société du Centre des congrès
de Québec (L.R.Q., chapitre S-14.001) est modifié par le
remplacement, dans la première ligne, du mot « ville» par le mot
« Ville ».
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LOI SUR LA SOCIÉTÉ DU PALAIS DES CONGRÈS DE MONTRÉAL

916. L’article 4 de la Loi sur la Société du Palais des congrès
de Montréal (L.R.Q., chapitre S-14.1) est modifié par le remplacement
du mot «ville » par le mot « Ville ».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ DU PARC INDUSTRIEL ET PORTUAIRE DE BÉCANCOUR

917. L’article 28 de la Loi sur la Société du parc industriel et
portuaire de Bécancour (L.R.Q., chapitre S-16.001) est modifié par
le remplacement, dans la première ligne, du mot « ville» par le mot
« Ville ».

918. L’article 29 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne des premier et troisième alinéas, du mot
« ville » par le mot « Ville».

919. L’article 30 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne des premier et troisième alinéas, du mot
« ville » par le mot « Ville».

920. L’article 31 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa et dans le deuxième alinéa,
du mot «ville » par le mot « Ville ».

921. L’article 33 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, du mot « ville » par le mot «Ville ».

922. Cette loi est modifiée par le remplacement du mot «ville »
par le mot «Ville », partout où il se trouve dans les dispositions et
annexe suivantes :

1° le premier alinéa de l’article 3 ;

2° le début de l’article 21 ;

3° le paragraphe 2° de l’article 22 ;

4° l’article 32 ;

5° le premier alinéa de l’annexe I.
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LOI SUR LA SOCIÉTÉ DU PARC INDUSTRIEL ET PORTUAIRE QUÉBEC-SUD

923. La Loi sur la Société du parc industriel et portuaire
Québec-Sud (L.R.Q., chapitre S-16.01) est modifiée par le
remplacement de l’expression « ville de Lauzon» par l’expression
« Ville de Lévis », partout où elle se trouve dans les dispositions
suivantes :

1° l’article 3 ;

2° les paragraphes 1° et 3° de l’article 4 ;

3° l’article 5.

LOI SUR LA SOCIÉTÉ IMMOBILIÈRE DU QUÉBEC

924. L’article 35 de la Loi sur la Société immobilière du Québec
(L.R.Q., chapitre S-17.1) est modifié par le remplacement, dans les
troisième et quatrième lignes du premier alinéa et dans les première
et deuxième lignes du deuxième alinéa, des mots « corporations
municipales » par le mot « municipalités».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ INNOVATECH QUÉBEC ET CHAUDIÈRE-APPALACHES

925. L’annexe A de la Loi sur la Société Innovatech Québec et
Chaudière-Appalaches (L.R.Q., chapitre S-17.3), remplacée par
l’article 75 du chapitre 19 des lois de 1995, est modifiée :

1° par le remplacement, dans la vingt-neuvième ligne, du mot
« Les » par le mot « des » ;

2° par le remplacement, dans la cinquante et unième ligne, des
mots « la Côte-Nord-du-Golfe-Saint-Laurent» par les mots « Côte-
Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent» ;

3° par le remplacement, dans les cinquante-troisième et
cinquante-quatrième lignes, des mots « municipalité de la Côte Nord
du golfe Saint-Laurent » par les mots « Municipalité de Côte-Nord-
du-Golfe-du-Saint-Laurent».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ MAKIVIK

926. L’annexe de la Loi sur la Société Makivik (L.R.Q., chapitre
S-18.1) est modifiée par le remplacement, dans la quatrième ligne du
paragraphe 1, des mots « corporation municipale» par le mot
« municipalité ».
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LOI SUR LA SOCIÉTÉ QUÉBÉCOISE D’ASSAINISSEMENT DES EAUX

927. L’article 1 de la Loi sur la Société québécoise
d’assainissement des eaux (L.R.Q., chapitre S-18.2.1) est modifié par
le remplacement, dans les première et deuxième lignes de la définition
du mot «municipalité », des mots « corporation municipale, quelle
que soit la loi qui la régit » par le mot « municipalité ».

928. L’article 18 de cette loi, modifié par l’article 1 du
chapitre 32 des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans les quatrième, cinquième, sixième
et septième lignes du paragraphe 6° du premier alinéa, des mots
« municipalité de la Côte Nord du golfe Saint-Laurent » par les mots
« Municipalité de Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent » ;

2° par le remplacement, dans la huitième ligne du paragraphe 6°
du premier alinéa, du mot «municipalité » par le mot «Municipalité » ;

3° par l’insertion, dans la neuvième ligne du paragraphe 6° du
premier alinéa et après le mot « de », des mots « la Municipalité
régionale de comté de ».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ QUÉBÉCOISE D’INFORMATION JURIDIQUE

929. L’article 12 de la Loi sur la Société québécoise
d’information juridique (L.R.Q., chapitre S-20) est modifié par le
remplacement, dans la première ligne du premier alinéa, des mots
« dans la ville de Québec ou celle» par les mots « sur le territoire de
la Ville de Québec ou de la Ville».

LOI SUR LA SOCIÉTÉ QUÉBÉCOISE D’INITIATIVES PÉTROLIÈRES

930. L’article 2 de la Loi sur la Société québécoise d’initiatives
pétrolières (L.R.Q., chapitre S-22) est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « dans la ville » par les mots « sur le
territoire de la Ville ».

LOI SUR LES SOCIÉTÉS D’AGRICULTURE

931. La Loi sur les sociétés d’agriculture (L.R.Q., chapitre
S-25) est modifiée par l’insertion, après l’article 1.1, des suivants :

«1.2 Dans la présente loi, sous réserve du pouvoir prévu à
l’article 1.3, on entend par :
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1° « cité » ou « ville » : le territoire sur lequel une municipalité
locale, dont le nom comportait le mot « cité » ou « ville», avait
compétence immédiatement avant que cesse d’exister la corporation
de comté qui aurait eu compétence sur le même territoire si celui-ci
n’avait pas été exclu par la loi de la compétence de cette corporation ;

2° « comté » : le territoire sur lequel une corporation de comté
avait compétence immédiatement avant de cesser d’exister ou, dans
les cas visés à l’article 5, le 2 avril 1912 ;

3° « conseil », « préfet» ou « secrétaire-trésorier », lorsque ces
mots se rapportent à un « comté » : le conseil, le préfet ou le secrétaire-
trésorier de la municipalité régionale de comté qui a succédé, à
l’égard du territoire visé, à la corporation de comté compétente.

«1.3 Le ministre de l’Agriculture, des Pêcheries et de
l’Alimentation peut modifier, de façon générale ou à l’égard d’un
territoire particulier, une définition prévue à l’article 1.2. La définition
ainsi modifiée prime celle prévue à cet article.

Le ministre peut décrire tout territoire visé par un mot défini à
l’article 1.2. Cette description prime le sens donné par la définition.

Toute modification ou description effectuée en vertu du premier
ou du deuxième alinéa peut rétroagir à la date fixée par le ministre.».

932. L’article 37 de cette loi est modifié par la suppression du
troisième alinéa.

933. L’article 45 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa du paragraphe 1, du mot « comprise» par les mots « dont le
territoire est compris » ;

2° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes
du premier alinéa du paragraphe 1, des mots « des municipalités de
ville et de village qui ne comptent» par les mots « dont le territoire
ne compte » ;

3° par l’insertion, dans la première ligne du paragraphe 2 et
après le mot « plus », des mots « du territoire ».

934. L’article 70 de cette loi est modifié :
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1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes,
des mots « La municipalité d’une cité, d’une ville, d’un village, d’un
comté, d’une paroisse ou d’un canton, » par les mots « Toute
municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, des mots «dans
les limites de la municipalité » par les mots « sur son territoire » ;

3° par le remplacement, dans la huitième ligne, des mots « du
montant total du rôle d’évaluation » par les mots «de la valeur
totale, inscrite au rôle d’évaluation foncière en vigueur au moment
de l’octroi de la garantie, des immeubles situés sur le territoire».

LOI SUR LES SOCIÉTÉS D’HORTICULTURE

935. L’article 2 de la Loi sur les sociétés d’horticulture (L.R.Q.,
chapitre S-27) est modifié par le remplacement, dans les deuxième,
troisième et quatrième lignes, des mots « pour chaque cité, ville,
village, canton ou paroisse, ou union de deux ou d’un plus grand
nombre de cités, villes, villages, cantons ou paroisses, au Québec, »
par les mots «sur le territoire d’une ou de plusieurs municipalités
locales».

936. La formule 1 de cette loi est modifiée par le remplacement,
dans les quatrième, cinquième et sixième lignes, des mots « de la cité
de ... (ville, village, canton ou paroisse, selon le cas)» par les mots
« (nom de la municipalité locale)».

LOI SUR LES SOCIÉTÉS DE FABRICATION DE BEURRE ET DE FROMAGE

937. La formule 1 de la Loi sur les sociétés de fabrication de
beurre et de fromage (L.R.Q., chapitre S-29) est modifiée par le
remplacement, dans les cinquième et sixième lignes, des mots « de la
paroisse de ..., comté de ... » par les mots « (nom de la municipalité
locale)».

LOI SUR LES SOCIÉTÉS DE FIDUCIE ET LES SOCIÉTÉS D’ÉPARGNE

938. L’article 203 de la Loi sur les sociétés de fiducie et les
sociétés d’épargne (L.R.Q., chapitre S-29.01) est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 2°
du premier alinéa, des mots « corporation municipale située au » par
les mots « municipalité du » ;
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2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 4°
du premier alinéa, des mots « corporation municipale » par le mot
« municipalité ».

LOI SUR LES SOCIÉTÉS DE PRÊTS ET DE PLACEMENTS

939. L’article 3 de la Loi sur les sociétés de prêts et de
placements (L.R.Q., chapitre S-30) est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes du premier alinéa, des mots
« dans le comté, la cité, la ville, ou» par le mot « à ».

LOI SUR LES SOCIÉTÉS NATIONALES DE BIENFAISANCE

940. L’article 3 de la Loi sur les sociétés nationales de
bienfaisance (L.R.Q., chapitre S-31) est modifié par le remplacement
du premier alinéa par le suivant :

«3. Toute corporation peut acquérir et posséder, sur le territoire
de la municipalité locale qui a autorisé sa constitution ou sur le
territoire municipal local contigu compris dans le même district
judiciaire et la même circonscription foncière, des biens qui lui sont
nécessaires et dont la valeur locative n’excède pas 2 000 $ ou 4 000 $,
selon que la population de la municipalité est inférieure à 3 000
habitants ou y est égale ou supérieure.».

LOI SUR LES SOCIÉTÉS PRÉVENTIVES DE CRUAUTÉ ENVERS LES ANIMAUX

941. L’article 1 de la Loi sur les sociétés préventives de cruauté
envers les animaux (L.R.Q., chapitre S-32) est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe 1°, de « municipal du comté, ou de la cité, ou des cités
et des villes comprenant ou formant le» par « de tout organisme
régional visé à l’article 1 de la Loi sur l’organisation territoriale
municipale (chapitre O-9) dont le territoire comprend tout ou partie
du » ;

2° par l’insertion, dans la troisième ligne du paragraphe 1° et
après le mot « société », des mots « et, si ce dernier comprend un
territoire municipal local non compris dans celui d’un tel organisme,
en obtenant le consentement et l’autorisation du conseil de la
municipalité locale».
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LOI SUR LES SYNDICATS D’ÉLEVAGE

942. La formule 1 de la Loi sur les syndicats d’élevage (L.R.Q.,
chapitre S-39) est modifiée par la suppression, dans la cinquième
ligne, des mots « dans le comté de ..., ».

943. La formule 4 de cette loi est modifiée :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du premier alinéa, des mots « dans la ... de ... » par le mot « à ... » ;

2° par la suppression, dans les quatrième et cinquième lignes
du quatrième alinéa, des mots « dans le comté de ..., ».

LOI SUR LES SYNDICATS PROFESSIONNELS

944. L’article 24 de la Loi sur les syndicats professionnels
(L.R.Q., chapitre S-40) est abrogé.

LOI SUR LES SYSTÈMES MUNICIPAUX ET LES SYSTÈMES PRIVÉS D’ÉLECTRICITÉ

945. L’article 1 de la Loi sur les systèmes municipaux et les
systèmes privés d’électricité (L.R.Q., chapitre S-41) est modifié par
le remplacement, dans les première, deuxième et troisième lignes,
des mots « corporation municipale, qu’elle soit constituée en
corporation en vertu d’une loi générale ou qu’elle le soit par une loi
spéciale ;» par les mots « municipalité locale ».

946. L’article 2 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 2°, des mots « corporation municipale » par le mot
« municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 3°, des mots « municipale ou autre » par les mots
« toute municipalité».

947. L’article 6 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 1°, des mots « tant dans la municipalité qu’en dehors
de celle-ci » par les mots «sur le territoire de la municipalité ou en
dehors de celui-ci» ;
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2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe 3°, des mots « dans les limites de la municipalité ou en
dehors de celles-ci» par les mots « sur le territoire de la municipalité
ou en dehors de celui-ci».

948. L’article 11 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « dans la municipalité pour» par les
mots « situés sur le territoire de la municipalité par».

949. L’intitulé de la section VII de cette loi est modifié par le
remplacement du mot « RURALE » par le mot « MUNICIPALE ».

950. L’article 17 de cette loi est remplacé par le suivant :

«17. Toute municipalité exploitant un système d’électricité
est autorisée, sur approbation préalable des municipalités intéressées
et de la Régie, à vendre de l’électricité à toute autre municipalité du
Québec dont le territoire est situé dans un rayon de 48 km du sien, à
vendre de l’électricité sur le territoire d’une telle autre municipalité
et, à ces fins, à établir tout système de transmission et de distribution
d’énergie en dehors de son propre territoire.».

951. Cette loi est modifiée par le remplacement des expressions
« corporation municipale » et « corporations municipales» par,
respectivement, les mots « municipalité » et «municipalités », partout
où elles se trouvent dans les dispositions suivantes :

1° l’article 3 ;

2° le deuxième alinéa de l’article 8 ;

3° l’article 9 ;

4° le troisième alinéa de l’article 10 ;

5° les paragraphes 1, 2 et 3 de l’article 12 ;

6° le premier alinéa du paragraphe 1 et le paragraphe 2 de
l’article 13 ;

7° le premier alinéa du paragraphe 1 et les sous-paragraphes a
et b du paragraphe 2 de l’article 14 ;

8° l’article 15 ;

9° l’article 16.
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LOI SUR LA TAXE DE VENTE DU QUÉBEC

952. L’article 139 de la Loi sur la taxe de vente du Québec
(L.R.Q., chapitre T-0.1) est modifié par le remplacement, dans la
cinquième ligne de la définition de l’expression « service municipal
de transport», des mots « dans une municipalité et ses environs » par
les mots « sur le territoire d’une municipalité et dans les environs de
celui-ci».

LOI SUR LES TERRAINS DE CONGRÉGATIONS RELIGIEUSES

953. L’article 9 de la Loi sur les terrains de congrégations
religieuses (L.R.Q., chapitre T-7) est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du deuxième alinéa, des mots « de la ville de Québec et de la ville »
par les mots «situés sur le territoire de la Ville de Québec et sur
celui de la Ville » ;

2° par le remplacement, dans la sixième ligne du deuxième
alinéa, des mots « dans les limites» par les mots « sur le territoire ».

954. L’article 15 de cette loi est modifié par la suppression,
dans la septième ligne du premier alinéa, des mots « du comté ou ».

LOI SUR LES TERRES AGRICOLES DU DOMAINE PUBLIC

955. L’article 40 de la Loi sur les terres agricoles du domaine
public (L.R.Q., chapitre T-7.1) est remplacé par le suivant :

«40. Le ministre avise le secrétaire-trésorier de la municipalité
régionale de comté de la révocation de concession d’une terre située
sur le territoire de cette municipalité.».

956. L’article 43.5 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième, troisième et quatrième lignes du deuxième alinéa,
des mots « de la corporation municipale locale ayant juridiction sur
ce territoire ou, lorsqu’il s’agit d’un territoire non organisé, au bureau
de la municipalité régionale de comté » par les mots « ou du greffier
de la municipalité locale ayant compétence sur ce territoire ».

LOI SUR LES TERRES DU DOMAINE PUBLIC

957. L’article 24 de la Loi sur les terres du domaine public
(L.R.Q., chapitre T-8.1), modifié par l’article 13 du chapitre 20 des
lois de 1995, est de nouveau modifié :
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1° par le remplacement, dans la sixième ligne du paragraphe 3°
du premier alinéa, des mots « la Corporation du village Naskapi » par
les mots « le Village naskapi de Kawawachikamach » ;

2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 4° du premier alinéa, des mots «municipalité de la
Côte-Nord-du-Golfe-Saint-Laurent » par les mots «Municipalité de
Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent».

958. L’article 25 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du premier alinéa, des mots
« une municipalité régionale de comté ou dans » par les mots « le
territoire d’une municipalité régionale de comté ou d’ ».

959. L’annexe II de cette loi est modifiée :

1° par le remplacement des mots « la Côte-Nord et du Golfe
Saint-Laurent » par les mots « Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-
Laurent» ;

2° par l’addition, à la fin, de l’alinéa suivant :

« Dans la présente annexe, la mention de tout ou partie du
toponyme compris dans le nom d’une municipalité régionale de comté
désigne le territoire de cette municipalité et la mention de la
Municipalité de Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent désigne
l’ensemble formé par le territoire de cette municipalité et par ceux
des municipalités constituées en vertu de la Loi sur la réorganisation
municipale du territoire de la Municipalité de Côte-Nord-du-Golfe-
du-Saint-Laurent (1988, chapitre 55). ».

LOI SUR LES TITRES DE PROPRIÉTÉ DANS CERTAINS DISTRICTS ÉLECTORAUX

960. L’article 1 de la Loi sur les titres de propriété dans
certains districts électoraux (L.R.Q., chapitre T-11) est modifié par
la suppression du paragraphe b.

961. L’article 3 de cette loi est remplacé par le suivant :

«3. Le ministre transmet une copie du plan à la municipalité
locale qui a compétence sur le territoire visé par le plan.».

LOI SUR LE TRAITEMENT DES ÉLUS MUNICIPAUX

962. L’article 1 de la Loi sur le traitement des élus municipaux
(L.R.Q., chapitre T-11.001) est modifié par le remplacement, dans la
deuxième ligne, des mots « une municipalité de » par le mot «un ».
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963. L’article 11 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du troisième alinéa, du mot «ville » par le mot
« Ville ».

964. L’article 18 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du paragraphe 3° du premier alinéa, des mots
« ville de Montréal, de Québec ou » par les mots « Ville de Montréal,
de la Ville de Québec ou de la Ville ».

LOI SUR LE TRANSPORT PAR TAXI

965. L’article 1 de la Loi sur le transport par taxi (L.R.Q.,
chapitre T-11.1) est modifié par le remplacement de la définition du
mot « municipalité» par la suivante :

« « municipalité » : sauf dans l’expression « municipalité
régionale de comté », une municipalité locale. ».

966. L’article 63 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du deuxième alinéa, des mots « corporation
de comté, dans le cas d’une municipalité régionale de comté » par les
mots « municipalité régionale de comté, dans le cas d’une telle
municipalité ».

967. L’article 66 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du premier alinéa, des mots «de son territoire »
par les mots « dont le territoire est compris dans le sien».

968. L’article 67 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « faisant partie du territoire » par les mots « dont le
territoire est compris dans celui» ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot « faisant » par les mots « dont le territoire fait» ;

3° par l’insertion, dans la troisième ligne du deuxième alinéa et
après le mot «municipalités », des mots «dont le territoire fait partie ».

969. L’article 68 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, du mot « où» par les
mots « , lorsque sur celui-ci».
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LOI SUR LES TRAVAUX MUNICIPAUX

970. L’article 1 de la Loi sur les travaux municipaux (L.R.Q.,
chapitre T-14) est modifié par le remplacement, dans les troisième,
quatrième et cinquième lignes du premier alinéa, des mots
« corporation municipale, quelle que soit la loi qui la régit, sauf les
villes de Montréal et» par les mots « municipalité, sauf la Ville de
Montréal et la Ville ».

971. L’article 3 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes,
des mots «toute la municipalité ou sur les » par les mots «les
immeubles du territoire de la municipalité ou de la partie de celui-ci
touchée par les travaux ou sur les immeubles des » ;

3° par l’addition, à la fin, de l’alinéa suivant :

« Seule une municipalité locale peut imposer la taxe prévue au
premier alinéa. ».

972. Cette loi est modifiée par le remplacement de l’expression
« corporation municipale » et, sauf dans cette dernière, du mot
« corporation » par le mot « municipalité », partout où ils se trouvent
dans les dispositions suivantes :

1° l’article 2 ;

2° l’article 4 ;

3° l’article 5 ;

4° les premier et quatrième alinéas de l’article 6.

LOI SUR LES TRIBUNAUX JUDICIAIRES

973. L’article 7 de la Loi sur les tribunaux judiciaires (L.R.Q.,
chapitre T-16) est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du premier alinéa, de «dans la ville de Québec ou dans son voisinage
immédiat, et 13 dans la ville » par « sur le territoire de la Ville de
Québec ou dans son voisinage immédiat, et 13 sur le territoire de la
Ville » ;
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2° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa, des mots « dans la ville de Québec et la ville» par les mots
« sur le territoire de la Ville de Québec et sur celui de la Ville ».

974. L’article 24 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots « dans
la ville » par les mots « sur le territoire de la Ville » ;

2° par le remplacement, dans la sixième ligne, des mots « dans
la ville de Montréal ou» par les mots « sur le territoire de la Ville de
Montréal ou dans ».

975. L’article 25 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots « dans
la ville » par les mots « sur le territoire de la Ville » ;

2° par le remplacement, dans la septième ligne, des mots « dans
la ville de Québec ou » par les mots «sur le territoire de la Ville de
Québec ou dans ».

976. L’article 26 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, des mots « dans la ville»
par les mots « sur le territoire de la Ville».

977. L’article 27 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, des mots « dans la ville»
par les mots « sur le territoire de la Ville».

978. L’article 32 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne des premier et
troisième alinéas du paragraphe 1° du premier alinéa, dans la
première ligne des paragraphes 1.1° et 2° de cet alinéa et dans les
première et deuxième lignes du paragraphe 3° de cet alinéa, des
mots « dans la ville» par les mots « sur le territoire de la Ville» ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa du paragraphe 1° du premier alinéa et dans la deuxième ligne
des paragraphes 2°, 3° et 4° de cet alinéa, des mots « cette ville» par
les mots « ce territoire» ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 4°
du premier alinéa, des mots « dans la ville des » par les mots « sur le
territoire de la Ville de» ;
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4° par le remplacement, dans la deuxième ligne des
paragraphes 5° et 9° du premier alinéa, du mot « villes» par le mot
« lieux » ;

5° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 7°
du premier alinéa, des mots « cette ville» par les mots « ce lieu ».

979. L’article 33 de cette loi, modifié par l’article 46 du
chapitre 42 des lois de 1995, est de nouveau modifié par le
remplacement, dans les première et quatrième lignes du
paragraphe 2, des mots « dans la ville» par les mots « sur le territoire
de la Ville ».

980. L’article 51 de cette loi, modifié par les articles 46 et 47
du chapitre 42 des lois de 1995, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 4, des mots « le conseil municipal de l’endroit où » par
les mots « la municipalité sur le territoire de laquelle » ;

2° par la suppression, dans la troisième ligne du paragraphe 4,
des mots « , ou le conseil de comté, » ;

3° par le remplacement, dans la quatrième ligne du paragraphe 4,
des mots « dans ledit endroit » par les mots « sur ce territoire ».

981. L’article 90 de cette loi, remplacé par l’article 10 du
chapitre 42 des lois de 1995, est modifié par le remplacement, dans la
troisième ligne du deuxième alinéa, des mots «cette ville » par les
mots « ce territoire».

982. L’article 164 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots «une municipalité desservie » par les mots «un
territoire municipal local desservi » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa, du mot « municipalités » par les mots « territoires municipaux
locaux » ;

3° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du troisième alinéa, des mots « cette municipalité. Dans ces
municipalités » par les mots « le territoire de cette municipalité.
Dans ces territoires» ;
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4° par la suppression, dans la première ligne du quatrième
alinéa, des mots « en municipalités».

983. L’article 246.2 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du deuxième alinéa, des mots
« des municipalités de Montréal, de Laval et » par les mots « de la
Ville de Montréal, de la Ville de Laval ou de la Ville ».

984. L’article 246.24 de cette loi est modifié par le
remplacement, dans les première et deuxième lignes du premier
alinéa, des mots « les municipalités de Montréal, de Laval ou » par
les mots « la Ville de Montréal, la Ville de Laval ou la Ville».

985. L’article 252 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du troisième alinéa, des mots «dans la ville de
Québec ou dans celle » par les mots «sur le territoire de la Ville de
Québec ou sur celui de la Ville».

986. L’annexe I de cette loi, modifiée par l’article 46 du
chapitre 42 des lois de 1995, est de nouveau modifiée par l’addition, à
la fin, de l’alinéa suivant :

« Les termes contenus dans la colonne de droite qui entendent
viser un territoire municipal désignent ce territoire malgré le fait
qu’ils utilisent le nom de la municipalité ou une désignation qui s’en
approche. ».

LOI SUR L’UNIVERSITÉ DU QUÉBEC

987. L’article 6 de la Loi sur l’Université du Québec (L.R.Q.,
chapitre U-1) est modifié par le remplacement, dans la première
ligne, des mots « dans la ville» par les mots « sur le territoire de la
Ville ».

LOI SUR LES VALEURS MOBILIÈRES

988. L’article 41 de la Loi sur les valeurs mobilières (L.R.Q.,
chapitre V-1.1), modifié par l’article 23 du chapitre 23 des lois de
1994, est de nouveau modifié par le remplacement, dans la première
ligne du sous-paragraphe a du paragraphe 2°, des mots « corporation
municipale » par le mot «municipalité ».

989. L’article 44 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du paragraphe 8°, des mots « corporation
municipale » par le mot «municipalité ».
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990. L’article 287 de cette loi est modifié par le remplacement
des mots « dans la ville» par les mots « sur le territoire de la Ville ».

LOI SUR LES VILLAGES CRIS ET LE VILLAGE NASKAPI

991. L’article 1 de la Loi sur les villages cris et le village
naskapi (L.R.Q., chapitre V-5.1) est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du
paragraphe 5°, des mots « corporation municipale » par le mot
« municipalité » ;

2° par le remplacement du paragraphe 8° par le suivant :

« 8° « fonctionnaire ou employé de la municipalité », « officier du
conseil », «officier municipal » ou «officier de la municipalité » : un
fonctionnaire ou employé de la municipalité, à l’exclusion des membres
du conseil ;» ;

3° par le remplacement du paragraphe 11° par le suivant :

« 11° « membre de la municipalité» : chacun des membres d’une
communauté crie qui forment une municipalité ayant le statut de
village cri ou, selon le cas, chacun des membres de la communauté
naskapie qui forment la municipalité ayant le statut de village
naskapi ; » ;

4° par le remplacement, dans le paragraphe 12°, dans la
quatrième ligne du paragraphe 21° et dans la deuxième ligne du
paragraphe 22°, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

5° par le remplacement du paragraphe 14° par le suivant :

« 14° «municipalité » : une municipalité constituée par la présente
loi ;» ;

6° par le remplacement, dans la première ligne du
paragraphe 15°, des mots « la Baie James» par les mots « Baie-
James» ;

7° par le remplacement, dans la première ligne du
paragraphe 18°, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de».

992. L’intitulé de la section II de cette loi est modifié par la
suppression des mots « MUNICIPALITÉS ET DES CORPORATIONS DE ».
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993. Les articles 2 à 9.1 de cette loi sont remplacés par les
suivants :

«2. Est constituée une municipalité, dont le statut est celui de
village cri, sous le nom de « Village cri de Whapmagoostui ». Elle
peut aussi être désignée sous le nom cri de « Whapmagoostui Eeyoo
Atawin» et sous le nom anglais de « Cree Village of Whapmagoostui».

La municipalité est une personne morale de droit public formée
des membres de la communauté de Poste-de-la-Baleine.

Les terres de la catégorie IB et les terres spéciales de la catégorie
IB destinées à cette communauté constituent le territoire de la
municipalité.

«3. Est constituée une municipalité, dont le statut est celui de
village cri, sous le nom de «Village cri de Chisasibi ». Elle peut aussi
être désignée sous le nom cri de « Chisasibi Eeyoo Atawin» et sous
le nom anglais de «Cree Village of Chisasibi ».

La municipalité est une personne morale de droit public formée
des membres de la communauté crie de Fort George et de la
communauté inuit de Fort George.

Les terres de la catégorie IB et les terres spéciales de la catégorie
IB destinées à la communauté crie, de même que les terres de la
catégorie I destinées à la communauté inuit, constituent le territoire
de la municipalité.

«4. Est constituée une municipalité, dont le statut est celui de
village cri, sous le nom de «Village cri de Waskaganish ». Elle peut
aussi être désignée sous le nom cri de « Waskaganish Eeyoo Atawin»
et sous le nom anglais de « Cree Village of Waskaganish ».

La municipalité est une personne morale de droit public formée
des membres de la communauté de Fort Rupert.

Les terres de la catégorie IB et les terres spéciales de la catégorie
IB destinées à cette communauté constituent le territoire de la
municipalité.

«5. Est constituée une municipalité, dont le statut est celui de
village cri, sous le nom de «Village cri de Wemindji ». Elle peut aussi
être désignée sous le nom cri de « Wemindji Eeyoo Atawin » et sous
le nom anglais de «Cree Village of Wemindji ».
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La municipalité est une personne morale de droit public formée
des membres de la communauté de Nouveau-Comptoir.

Les terres de la catégorie IB destinées à cette communauté
constituent le territoire de la municipalité.

«6. Est constituée une municipalité, dont le statut est celui de
village cri, sous le nom de « Village cri de Nemiscau ». Elle peut aussi
être désignée sous le nom cri de « Nemiscau Eeyoo Atawin » et sous
le nom anglais de «Cree Village of Nemiscau ».

La municipalité est une personne morale de droit public formée
des membres de la communauté de Némiscau.

Les terres de la catégorie IB destinées à cette communauté
constituent le territoire de la municipalité.

«7. Est constituée une municipalité, dont le statut est celui de
village cri, sous le nom de « Village cri d’Eastmain». Elle peut aussi
être désignée sous le nom cri de « Eastmain Eeyou Atawin » et sous
le nom anglais de «Cree Village of Eastmain ».

La municipalité est une personne morale de droit public formée
des membres de la communauté d’Eastmain.

Les terres de la catégorie IB et les terres spéciales de la catégorie
IB destinées à cette communauté constituent le territoire de la
municipalité.

«8. Est constituée une municipalité, dont le statut est celui de
village cri, sous le nom de « Village cri de Waswanipi ». Elle peut
aussi être désignée sous le nom cri de « Waswanipi Eeyou Atawin »
et sous le nom anglais de « Cree Village of Waswanipi».

La municipalité est une personne morale de droit public formée
des membres de la communauté de Waswanipi.

Les terres de la catégorie IB destinées à cette communauté
constituent le territoire de la municipalité.

«9. Est constituée une municipalité, dont le statut est celui de
village cri, sous le nom de « Village cri de Mistissini». Elle peut aussi
être désignée sous le nom cri de «Mistissini Eeyou Atawin » et sous
le nom anglais de «Cree Village of Mistissini ».

La municipalité est une personne morale de droit public formée
des membres de la communauté de Mistassini.
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Les terres de la catégorie IB destinées à cette communauté
constituent le territoire de la municipalité.

«9.1 Est constituée une municipalité, dont le statut est celui
de village naskapi, sous le nom de « Village naskapi de
Kawawachikamach ». Elle peut aussi être désignée sous le nom
naskapi de « Naskapi E-you-sji Kawawachikamach» et sous le nom
anglais de « Naskapi Village of Kawawachikamach».

La municipalité est une personne morale de droit public formée
des membres de la communauté naskapie.

Les terres de la catégorie IB-N constituent le territoire de la
municipalité.

«9.2 Une municipalité peut aussi être désignée, en français,
sous une appellation qui comporte les mots « Municipalité du village
cri » ou « Municipalité du village naskapi», selon le cas, et le toponyme
faisant partie de son nom.

Une appellation équivalente est également permise en cri ou en
naskapi, selon le cas, et en anglais. ».

994. L’article 10 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « la
municipalité » par les mots « ce territoire» ;

2° par l’insertion, dans la quatrième ligne et après le mot «dans »,
des mots «celui de » ;

3° par la suppression, dans la cinquième ligne, des mots
« corporation municipale ayant juridiction sur cette ».

995. L’article 11 de cette loi est remplacé par le suivant :

«11. Les territoires des villages cris sont exclus de celui de la
Municipalité de Baie-James.».

996. L’article 12 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa et dans les quatrième et cinquième lignes du quatrième alinéa,
du mot «corporation » par le mot « municipalité» ;
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2° par la suppression, dans les deuxième et troisième lignes du
premier alinéa, des mots « et celui de la municipalité sur laquelle elle
a juridiction» ;

3° par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa, du mot « dans » par les mots « sur le territoire de » ;

4° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du quatrième alinéa, des mots « corporation et la municipalité sont
désignées » par les mots «municipalité est désignée ».

997. L’article 14 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « une corporation de » par le mot « un » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, des mots « corporation. Le conseil de la corporation » par les
mots « municipalité. Le conseil» ;

3° par le remplacement, dans la huitième ligne du premier alinéa
et dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, du mot « corporation »
par le mot « municipalité » ;

4° par le remplacement, dans les première, cinquième et sixième
lignes du troisième alinéa, des mots « de la Corporation du village cri
de Fort George » par les mots « du Village cri de Chisasibi» ;

5° par la suppression, dans la première ligne des quatrième et
cinquième alinéas, des mots «de la corporation ».

998. L’article 18 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du deuxième alinéa, des mots « la corporation du village cri de Poste-
de-la-Baleine et la corporation du » par les mots « le Village cri de
Whapmagoostui et le».

999. L’article 20 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première, quatrième, cinquième
et sixième lignes du premier alinéa, du mot «corporation » par le mot
« municipalité » ;
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2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots « La corporation du» par le mot « Le » ;

3° par le remplacement, dans la cinquième ligne du deuxième
alinéa, des mots « corporation municipale» par les mots « municipalité,
quelle que soit la loi qui la régit, ».

1000. L’article 21 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par l’insertion, dans la deuxième ligne du paragraphe b du
troisième alinéa et après le mot «dehors », des mots « du territoire » ;

3° par le remplacement, dans la quatrième ligne du paragraphe b
du troisième alinéa, des mots «une corporation de » par le mot « un » ;

4° par la suppression, dans les cinquième et sixième lignes du
paragraphe b du troisième alinéa, des mots « de la corporation ».

1001. L’article 23 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du paragraphe 1, des mots « corporation,
déclarer applicables à la municipalité » par les mots «municipalité,
lui déclarer applicables ».

1002. L’article 28 de la Loi des cités et villes (Statuts refondus,
1964, chapitre 193), remplacé pour les villages cris et naskapi par
l’article 27 de la Loi sur les villages cris et le village naskapi, est
modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du premier alinéa, des mots « toute l’étendue de la municipalité et en
dehors de celle-ci » par les mots « son territoire, et à l’extérieur de
celui-ci» ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots « Une corporation de » par le mot « Un » ;

4° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du deuxième alinéa et dans la deuxième ligne du troisième alinéa,
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des mots « situées à l’intérieur du périmètre de la municipalité » par
les mots « entourées par son territoire» ;

5° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa, des mots « La corporation du» par le mot « Le ».

1003. L’article 29 de la Loi des cités et villes, remplacé pour
les villages cris et naskapi par l’article 27 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots «Lorsqu’une municipalité est bornée » par les mots
« Lorsque le territoire d’une municipalité est borné» ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

3° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « de la municipalité » par les mots « du territoire » ;

4° par l’insertion, dans la cinquième ligne du premier alinéa et
après le mot « partie », des mots « du territoire » ;

5° par l’insertion, dans la première ligne du deuxième alinéa et
après le mot « face », des mots « du territoire ».

1004. L’article 381 de la Loi des cités et villes, remplacé pour
les villages cris et naskapi par l’article 31 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est modifié par le remplacement, dans les
deuxième et troisième lignes du premier alinéa, des mots « la
municipalité est située » par les mots « le territoire de la municipalité
est compris ».

1005. L’article 411 de la Loi des cités et villes, remplacé pour
les villages cris et naskapi par l’article 33 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, des mots « où est située, entièrement ou en partie, » par les
mots « qui comprend tout ou partie du territoire de ».
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1006. L’article 426 de la Loi des cités et villes, modifié pour
les villages cris et naskapi par l’article 34 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est de nouveau modifié :

1° par l’insertion, dans la septième ligne du premier alinéa du
paragraphe 1° et après le mot «diviser », des mots « le territoire
de » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du deuxième alinéa du paragraphe 1°, du mot « corporation » par le
mot « municipalité » ;

3° par l’insertion, dans la première ligne du paragraphe 8° et
après le mot « non », des mots « compris dans le territoire » ;

4° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du paragraphe 36°, des mots « dans les limites» par les mots « compris
dans le territoire ».

1007. L’article 427 de la Loi des cités et villes, modifié pour
les villages cris et naskapi par l’article 35 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est de nouveau modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du paragraphe 29°, des mots « situés dans »
par les mots « compris dans le territoire de ».

1008. L’article 429 de la Loi des cités et villes, modifié pour
les villages cris et naskapi par l’article 36 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est de nouveau modifié :

1° par l’insertion, dans la première ligne du deuxième alinéa du
paragraphe 1° et après le mot « rues », des mots « du territoire » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa du paragraphe 1°, des mots « la corporation » par les mots
« cette dernière» ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 3°
et dans la première ligne du huitième alinéa du paragraphe 8°, du
mot « dans » par les mots « sur le territoire de» ;

4° par le remplacement, dans la cinquième ligne du
paragraphe 3° et dans la septième ligne du paragraphe 36°, des mots
« dans toute la municipalité ou dans une partie seulement » par les
mots « sur tout ou partie du territoire de la municipalité» ;
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5° par le remplacement, dans la septième ligne du paragraphe 3°,
du mot «corporation » par le mot « municipalité» ;

6° par l’insertion, dans la huitième ligne du paragraphe 3° et
après le mot « partie », des mots « du territoire » ;

7° par la suppression, dans les quatrième et cinquième lignes
du troisième alinéa du paragraphe 8°, des mots «de la municipalité » ;

8° par le remplacement, dans la première ligne du septième
alinéa du paragraphe 8°, dans la troisième ligne du huitième alinéa
de ce paragraphe et dans la quatrième ligne du neuvième alinéa de
ce paragraphe, des mots « corporations municipales » par le mot
« municipalités » ;

9° par le remplacement, dans la quatrième ligne du septième
alinéa du paragraphe 8°, du mot « corporations » par le mot
« municipalités » ;

10° par l’insertion, dans la deuxième ligne du paragraphe 36° et
après le mot « parcs », des mots « du territoire ».

1009. L’article 433 de la Loi des cités et villes, remplacé pour
les villages cris et naskapi par l’article 37 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est modifié par le remplacement, dans la
troisième ligne, du mot « à » par les mots « sur le territoire de».

1010. L’article 434 de la Loi des cités et villes, remplacé pour
les villages cris et naskapi par l’article 37 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes,
des mots «dans les limites de la municipalité » par les mots « sur son
territoire» ;

3° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots « ses
limites » par les mots «son territoire ».

1011. L’article 435 de la Loi des cités et villes, remplacé pour
les villages cris et naskapi par l’article 37 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est modifié :
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1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa et dans la troisième ligne du deuxième alinéa, du mot
« corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots «dans les limites de la municipalité » par les mots
« sur son territoire» ;

3° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa, des mots « ses limites » par les mots « son territoire».

1012. L’article 436 de la Loi des cités et villes, remplacé pour
les villages cris et naskapi par l’article 37 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est modifié par le remplacement, dans les
deuxième et troisième lignes, des mots « des limites » par les mots
« du territoire ».

1013. L’article 473 de la Loi des cités et villes, modifié pour
les villages cris et naskapi par l’article 42 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est de nouveau modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne du premier alinéa du paragraphe 6°, du mot
« dans » par les mots « sur le territoire de ».

1014. L’article 525 de la Loi des cités et villes, remplacé pour
les villages cris et naskapi par l’article 45 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est modifié par le remplacement, dans la
deuxième ligne du paragraphe 2°, du mot « dans » par les mots
« situés sur le territoire de».

1015. L’article 580 de la Loi des cités et villes, remplacé pour
les villages cris et naskapi par l’article 46 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne des premier et
deuxième alinéas, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, du mot « dans » par les mots « située sur le territoire de ».

1016. L’article 605 de la Loi des cités et villes, remplacé pour
les villages cris et naskapi par l’article 46 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;
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2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du troisième
alinéa, des mots « situé dans la municipalité » par les mots «compris
dans son territoire ».

1017. L’article 427 de la Loi des cités et villes, modifié pour
les villages cris et naskapi par l’article 51 de la Loi sur les villages
cris et le village naskapi, est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa du sous-paragraphe c du paragraphe 11°, du mot « corporation »
par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa du sous-paragraphe c du paragraphe 11°, des mots « de toute
la municipalité ou de la partie de la municipalité concernée » par les
mots « situé sur le territoire de la municipalité ou une partie de celui-
ci ».

1018. L’article 61 de la Loi sur les villages cris et le village
naskapi est modifié :

1° par l’insertion, dans la deuxième ligne du premier alinéa et
après le mot « forment », des mots « le territoire de» ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du deuxième
alinéa et dans la deuxième ligne du troisième alinéa, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

1019. La Loi sur les villages cris et le village naskapi, y compris
les dispositions de la Loi des cités et villes édictées pour ces villages,
est modifiée par le remplacement du mot « corporation » par le mot
« municipalité », partout où il se trouve dans l’intitulé suivant et les
dispositions suivantes :

1° l’intitulé de la section III ;

2° l’article 13 ;

3° les premier et deuxième alinéas de l’article 15 ;

4° l’article 17 ;

5° le premier alinéa de l’article 19 ;

6° les premier et deuxième alinéas de l’article 61 de la Loi des
cités et villes édictés par l’article 27 ;
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7° les paragraphes b et c du quatrième alinéa de l’article 62 de
la Loi des cités et villes édictés par l’article 27 ;

8° le deuxième alinéa de l’article 64 de la Loi des cités et villes
édicté par l’article 27 ;

9° le sous-paragraphe a du paragraphe 2 de l’article 68 de la Loi
des cités et villes édicté par l’article 28 ;

10° l’article 76 de la Loi des cités et villes édicté par l’article 29 ;

11° le premier alinéa de l’article 95 de la Loi des cités et villes
édicté par l’article 29 ;

12° le deuxième alinéa de l’article 104 de la Loi des cités et
villes édicté par l’article 29 ;

13° l’article 105 de la Loi des cités et villes édicté par l’article 29 ;

14° l’article 346 de la Loi des cités et villes édicté par l’article 31 ;

15° l’article 351 de la Loi des cités et villes édicté par l’article 31 ;

16° le premier alinéa de l’article 380 de la Loi des cités et villes
édicté par l’article 31 ;

17° le début et les paragraphes e, j et k de l’article 399 de la Loi
des cités et villes édictés par l’article 32 ;

18° l’article 400 de la Loi des cités et villes édicté par l’article 32 ;

19° le premier alinéa de l’article 429a de la Loi des cités et villes
édicté par l’article 37 ;

20° l’article 452 de la Loi des cités et villes édicté par l’article 39 ;

21° le deuxième alinéa de l’article 454 de la Loi des cités et
villes édicté par l’article 39 ;

22° les premier, troisième et quatrième alinéas de l’article 470
de la Loi des cités et villes édictés par l’article 41.1 ;

23° le deuxième alinéa de l’article 474 de la Loi des cités et
villes édicté par l’article 43 ;
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24° le paragraphe 1, le premier alinéa du paragraphe 2 et les
premier et troisième alinéas du paragraphe 3 de l’article 479 de la
Loi des cités et villes édictés par l’article 44 ;

25° le deuxième alinéa de l’article 517 de la Loi des cités et
villes édicté par l’article 44 ;

26° les premier et deuxième alinéas de l’article 534 de la Loi des
cités et villes édictés par l’article 46 ;

27° le premier alinéa du paragraphe 8 de l’article 610 de la Loi
des cités et villes édicté par l’article 47 ;

28° le premier alinéa de l’article 629 de la Loi des cités et villes
édicté par l’article 49 ;

29° le paragraphe 2° de l’article 429 de la Loi des cités et villes
édicté par l’article 52 ;

30° l’article 440 de la Loi des cités et villes édicté par l’article 53 ;

31° le deuxième alinéa du paragraphe 1° de l’article 473 de la
Loi des cités et villes édicté par l’article 54 ;

32° l’article 518a de la Loi des cités et villes édicté par
l’article 55 ;

33° le sous-paragraphe a du paragraphe 2° de l’article 632 de la
Loi des cités et villes édicté par l’article 57 ;

34° le deuxième alinéa de l’article 636 de la Loi des cités et
villes édicté par l’article 58.

LOI SUR LES VILLAGES NORDIQUES ET L’ADMINISTRATION RÉGIONALE KATIVIK

1020. L’article 2 de la Loi sur les villages nordiques et
l’Administration régionale Kativik (L.R.Q., chapitre V-6.1) est
modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe c, dans les première et deuxième lignes du
paragraphe f, dans la deuxième ligne du paragraphe g, dans les
première et deuxième lignes du paragraphe k, dans les première,
deuxième et troisième lignes du paragraphe r, dans la deuxième
ligne du paragraphe s, dans la quatrième ligne du paragraphe u et
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dans les première et deuxième lignes du paragraphe u.1, des mots
« corporation municipale » par le mot « municipalité » ;

2° par la suppression du paragraphe n ;

3° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du paragraphe p, des mots «ces municipalités » par les mots « leur
territoire» ;

4° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe v,
du premier mot «territoire » par le mot « Territoire ».

1021. Les articles 3 et 4 de cette loi sont remplacés par le
suivant :

«3. La population d’une municipalité est le nombre des habitants
de son territoire qui est établi par décret du gouvernement.

Le décret entre en vigueur à la date de sa publication à la
Gazette officielle du Québec ou à toute date ultérieure qui y est
indiquée. ».

1022. L’article 7 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans les première et deuxième lignes, des
mots « , d’une corporation municipale» ;

2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes,
des mots « corporation municipale » par le mot « municipalité ».

1023. L’article 12 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes, de «corporation municipale
visée à l’article 16» par « municipalité constituée en vertu de l’article
13».

1024. L’intitulé du chapitre I du titre I de la partie I de cette
loi est modifié par le remplacement du mot « ÉRECTION » par le mot
« CONSTITUTION ».

1025. L’article 13 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du premier alinéa, des mots «ériger en municipalité de village
nordique toute partie du territoire» par les mots « constituer une
municipalité, dont le statut est celui de village nordique et dont le
territoire est une partie du Territoire» ;
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2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « du territoire visée » par les mots « visée du
Territoire».

1026. L’article 14 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans le sous-paragraphe a du
paragraphe 1, des mots « et de la corporation municipale » ;

2° par le remplacement, dans le sous-paragraphe b du
paragraphe 1, des mots « les limites » par les mots « le territoire ».

1027. L’article 15 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les troisième, quatrième,
cinquième et sixième lignes du premier alinéa, de ce qui suit «pour :»
par le paragraphe suivant :

« a) annexer au territoire de la municipalité une partie contiguë
du Territoire qui n’est pas comprise dans le territoire d’une autre
municipalité, retrancher une partie du territoire de la municipalité
ou corriger une erreur dans la description de celui-ci ; » ;

2° par le remplacement, dans les première, quatrième et
neuvième lignes du troisième alinéa, du mot « territoire » par le mot
« Territoire» ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa, des mots « les limites » par les mots « le territoire » ;

4° par la suppression, dans la deuxième ligne du troisième alinéa,
des mots « ou d’un remplacement de territoire » ;

5° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes
du troisième alinéa, des mots « la modification des limites de la
municipalité » par les mots « l’annexion » ;

6° par le remplacement, dans les sixième et septième lignes du
troisième alinéa, des mots « corporation municipale » par le mot
« municipalité » ;

7° par le remplacement, dans la huitième ligne du troisième
alinéa, des mots « la municipalité avant telle modification » par les
mots « le territoire de la municipalité avant l’annexion».
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1028. L’intitulé du chapitre II du titre I de la partie I de cette
loi est abrogé.

1029. L’article 16 de cette loi est remplacé par le suivant :

«16. Toute municipalité constituée en vertu de l’article 13 est
une personne morale de droit public formée des habitants et des
contribuables de son territoire.

Son nom comprend les mots « Village nordique» et un toponyme.

La municipalité peut également être désignée sous un nom inuit
et sous un nom anglais. Outre le toponyme, le nom inuit comprend
les mots « Tarqrami Nunalik » et le nom anglais, les mots «Northern
Village».

Une municipalité peut aussi être désignée, en français, sous une
appellation qui comporte les mots « Municipalité du village nordique »
et le toponyme faisant partie de son nom. Une appellation équivalente
est également permise en inuktitut et en anglais. ».

1030. L’article 17 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, dans les deuxième et troisième lignes du deuxième alinéa et
dans la deuxième ligne du quatrième alinéa, des mots « corporation
municipale » par le mot «municipalité » ;

2° par la suppression, dans la quatrième ligne du premier alinéa
et dans la troisième ligne du troisième alinéa, des mots « et de la
corporation municipale ».

1031. Cette loi est modifiée par l’insertion, après l’article 17,
de l’intitulé suivant :

« CHAPITRE II

« POUVOIRS GÉNÉRAUX DE LA MUNICIPALITÉ».

1032. L’article 18 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 1,
dans la deuxième ligne du sous-paragraphe b de ce paragraphe et
dans la deuxième ligne du paragraphe e du premier alinéa du
paragraphe 2, des mots « corporation municipale» par le mot
« municipalité » ;
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2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du sous-
paragraphe a du paragraphe 1 et dans la première ligne des premier
et deuxième alinéas du paragraphe 2, du mot « corporation » par le
mot « municipalité » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du sous-
paragraphe b du paragraphe 1, des mots « des limites » par les mots
« du territoire » ;

4° par l’insertion, dans la troisième ligne du sous-paragraphe b
du paragraphe 1 et après le mot « partie », des mots « du territoire » ;

5° par le remplacement, dans la quatrième ligne du sous-
paragraphe b du paragraphe 1, des mots «de la municipalité » par les
mots « , le cas échéant, du territoire municipal » ;

6° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe a
du premier alinéa du paragraphe 2, du mot «dans » par les mots « sur
le territoire de ».

1033. L’article 19 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 1,
des mots « corporation municipale » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du paragraphe 1,
du mot «dans » par les mots « sur le territoire de » ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 2,
des mots «d’érection » par les mots « de la constitution ».

1034. L’article 23 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots
« corporation municipale » par le mot « municipalité » ;

2° par la suppression de la deuxième phrase.

1035. L’article 24 de cette loi est modifié par le remplacement
du premier alinéa par le suivant :

«24. Le conseil exerce sa compétence sur le territoire de la
municipalité, sous réserve de toute disposition législative qui lui
permet de l’exercer hors de ce territoire. ».
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1036. L’article 25 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots «Lorsqu’une municipalité est bornée » par les mots
« Lorsque le territoire d’une municipalité est borné» ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « corporation pour les fins de police s’étend, en
face » par les mots «municipalité à des fins de police s’étend, en face
du territoire » ;

3° par l’insertion, dans la cinquième ligne du premier alinéa et
après le mot « partie », des mots « du territoire » ;

4° par l’insertion, dans la première ligne du deuxième alinéa et
après le mot « face », des mots « du territoire ».

1037. L’article 31 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 4
du premier alinéa et dans la première ligne du deuxième alinéa, des
mots « corporation municipale» par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans les quatrième et cinquième lignes
du deuxième alinéa, des mots « du territoire visée» par les mots
« visée du Territoire».

1038. L’article 32 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne de la formule, des mots « , nom et charge), de
la (nom de la corporation municipale » par les mots «et nom),
(charge) du Village nordique (suite du nom de la municipalité ».

1039. L’article 38 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne, du mot «dans » par les mots « sur le territoire
de ».

1040. L’article 41 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du premier alinéa et dans la deuxième ligne du troisième alinéa, des
mots « dans les limites» par les mots « sur le territoire » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du deuxième alinéa, des mots « corporation municipale » par le mot
« municipalité ».
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1041. L’article 43 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 1
et dans la deuxième ligne du paragraphe 2, des mots « corporation
municipale » par le mot «municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 2,
des mots «toute municipalité nouvellement organisée » par les mots
« le cas d’une municipalité nouvellement constituée».

1042. L’article 62 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, dans les paragraphes 1°, 2° et 9° de cet alinéa, dans les
première et deuxième lignes du paragraphe 10° de cet alinéa et dans
la deuxième ligne du paragraphe 11° de cet alinéa, des mots
« corporation municipale » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 3° du premier alinéa,
des mots « le nombre de résidents » par les mots « la population ».

1043. L’article 64 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 1
et dans la troisième ligne du premier alinéa du paragraphe 2, du mot
« dans » par les mots « sur le territoire de » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa du paragraphe 2, des mots « corporation municipale » par le
mot « municipalité».

1044. L’article 65 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « l’érection » par les mots « la
constitution ».

1045. L’article 66 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa, du mot « organisée» par le mot « constituée » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du troisième
alinéa, des mots « l’érection » par les mots « la constitution ».

1046. L’article 67 de cette loi est modifié :
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1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « corporation municipale» par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, du mot « organisée» par le mot « constituée » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « l’érection » par les mots « la constitution » ;

4° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, du mot « territoire » par le mot « Territoire» ;

5° par le remplacement, dans la troisième ligne du troisième
alinéa, des mots « dans les limites» par les mots « sur le territoire ».

1047. L’article 68 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot «municipalité, » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, du mot « organisée» par le mot « constituée ».

1048. L’article 69 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, du mot «organisée » par
le mot « constituée ».

1049. L’article 70 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du premier alinéa, des mots « corporation municipale » par le mot
« municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, du mot « organisée» par le mot « constituée ».

1050. L’article 76 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, du mot « organisée» par le mot « constituée » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, des mots « de l’érection » par les mots « qui suivent la
constitution ».
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1051. L’article 77 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, du mot « organisée» par le mot « constituée » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du deuxième
alinéa, des mots « l’érection » par les mots « la constitution ».

1052. L’article 78 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, du mot « dans » par le mot « de».

1053. L’article 85 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la troisième ligne du premier alinéa du paragraphe 1 et après le mot
« étendue », des mots «du territoire ».

1054. L’article 115 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, des mots « dans les limites » par les mots « sur le territoire » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot « organisée» par le mot « constituée ».

1055. L’article 137 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, des mots « de la corporation
municipale de ... » par les mots «du Village nordique (suite du nom
de la municipalité)».

1056. L’article 143 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « dans
les limites » par les mots « sur le territoire » ;

2° par l’insertion, dans la deuxième ligne et après le mot
« dehors», des mots « de celui-ci ».

1057. L’article 163 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa et dans la troisième ligne du troisième alinéa, des mots
« corporation municipale » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du troisième
alinéa, des mots « dans la municipalité» par les mots « sur le territoire
de celle-ci ».
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1058. L’article 166 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du premier alinéa, des mots « , le bien-être
général et l’amélioration » par les mots « et le bien-être général sur
le territoire ».

1059. L’article 169 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du paragraphe b du premier alinéa, du mot
« dans » par les mots « sur le territoire de ».

1060. L’article 172 de cette loi est modifié :

1° par l’insertion, dans la deuxième ligne du premier alinéa et
après le mot « habitants », des mots « du territoire » ;

2° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du deuxième alinéa, des mots « corporation municipale » par le mot
« municipalité ».

1061. L’article 174 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne du paragraphe 1 et dans la première ligne du
paragraphe 9, du mot «dans » par les mots « sur le territoire de ».

1062. L’article 176 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 1,
des mots « corporation municipale » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 2,
des mots « de la municipalité, pour diviser» par les mots « , pour
diviser le territoire de » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 3,
du mot «dans » par les mots « sur le territoire de ».

1063. L’article 177 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne, du mot «à » par les mots « sur le territoire
de ».

1064. L’article 182 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots
« corporation municipale » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne, des mots « la
municipalité » par les mots « son territoire » ;
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3° par le remplacement, dans la quatrième ligne, des mots « de
la municipalité» par les mots « du territoire ».

1065. L’article 184 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les troisième et quatrième lignes du premier alinéa, des mots
« dans ou hors de la municipalité » par les mots « sur le territoire de
la municipalité ou à l’extérieur de celui-ci ».

1066. L’article 186 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots « des limites » par les mots «du
territoire ».

1067. L’article 188 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la première ligne et après le mot « éclairage », des mots « du
territoire ».

1068. L’article 196 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne, du mot « dans »
par les mots « sur le territoire de» ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots
« corporation municipale » par le mot « municipalité ».

1069. L’article 201 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la première ligne du paragraphe 5 et après le mot «rues », des mots
« du territoire ».

1070. L’article 202 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la cinquième ligne du paragraphe 3, du mot « dans » par les
mots « sur le territoire de».

1071. L’article 209.1 de cette loi est modifié par l’insertion,
dans la deuxième ligne et après le mot « logement», des mots «du
territoire ».

1072. L’article 214 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa du paragraphe 2, du mot
« dans » par les mots « sur le territoire de ».

1073. L’article 215 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les cinquième, neuvième et douzième lignes du premier alinéa,
du mot «dans » par les mots « sur le territoire de ».
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1074. L’article 217 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la quatrième ligne, du mot «dans » par les mots « sur le territoire
de ».

1075. L’article 218 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la troisième ligne, des mots
« corporation municipale » par le mot « municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la cinquième ligne, du mot « dans »
par les mots « sur le territoire de».

1076. L’article 221 de cette loi est modifié par l’insertion, dans
la quatrième ligne du troisième alinéa et après le mot «pauvres »,
des mots «du territoire ».

1077. L’article 230 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 1,
des mots « d’une corporation municipale » par les mots «de la
municipalité » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du paragraphe 1,
dans les deuxième et sixième lignes du paragraphe 2 et dans les
deuxième et troisième lignes du paragraphe 5, des mots « corporation
municipale » par le mot «municipalité ».

1078. L’article 237 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la cinquième ligne, du mot « dans» par les mots « sur le territoire
d’ ».

1079. L’article 239 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne du premier alinéa, des mots «territoire et les
corporations municipales » par les mots « Territoire et les
municipalités ».

1080. L’article 241 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots « dans
son territoire » par les mots « sur le Territoire » ;

2° par le remplacement, dans la quatrième ligne, des mots « de
ce territoire» par les mots « du Territoire ».
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1081. L’article 243 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, du mot « territoire » par le mot « Territoire».

1082. L’article 244 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant :

«244. L’Administration régionale agit comme une municipalité
constituée en vertu de l’article 13 à l’égard de toute partie du
Territoire qui est un territoire non organisé ou celui d’une
municipalité nouvellement constituée dont la majorité des membres
du conseil élus lors de la première élection n’est pas entrée en
fonction. » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, du mot « territoire » par le mot « Territoire» ;

3° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du deuxième alinéa, de « une municipalité au sens de la partie I de la
présente loi » par « le territoire d’une municipalité constituée en
vertu de l’article 13 » ;

4° par le remplacement, dans la deuxième ligne du troisième
alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot «municipalité».

1083. L’article 251 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du premier
alinéa, des mots « corporation municipale du territoire » par les mots
« municipalité du Territoire » ;

2° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots « de la corporation du village naskapi de
Schefferville » par les mots « du Village naskapi de
Kawawachikamach » ;

3° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

4° par la suppression du troisième alinéa.

1084. L’article 252 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du premier alinéa, des mots « village naskapi de Schefferville » par
les mots « Village naskapi de Kawawachikamach» ;
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2° par le remplacement, dans la quatrième ligne du premier
alinéa et dans la deuxième ligne du deuxième alinéa, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

1085. L’article 254 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots «village naskapi de Schefferville » par les mots
« Village naskapi de Kawawachikamach» ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du deuxième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité ».

1086. L’article 262 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du premier alinéa et dans la quatrième ligne
du troisième alinéa, du mot « territoire » par le mot « Territoire».

1087. L’article 271 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du deuxième alinéa, de «s’il
représente plus de cinq cents habitants, conformément au dernier
dénombrement » par « si la population de la municipalité qu’il
représente est supérieure à 500 habitants ».

1088. L’article 280.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots « une corporation de » par le mot « un » ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne du premier
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité » ;

3° par la suppression, dans la première ligne du deuxième alinéa,
des mots «de la corporation » ;

4° par le remplacement, dans la septième ligne du troisième
alinéa, des mots «corporation municipale » par le mot «municipalité».

1089. L’article 280.2 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du premier
alinéa, des mots « une corporation de » par le mot « un » ;

2° par la suppression, dans les quatrième et cinquième lignes
du deuxième alinéa, des mots « de la corporation ».
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1090. L’article 314 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 2,
du mot «territoire » par le mot «Territoire » ;

2° par la suppression du paragraphe 4.

1091. L’article 351 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la première ligne, des mots « son territoire » par les mots « le
Territoire».

1092. L’article 351.1 de cette loi est modifié par le
remplacement, dans la troisième ligne du troisième alinéa, des mots
« de son territoire» par les mots « du Territoire ».

1093. L’article 354 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, du mot « territoire » par le mot « Territoire».

1094. L’article 355 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du premier alinéa, des mots
« dans les limites de son territoire » par les mots « sur le Territoire».

1095. L’article 361 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne du paragraphe d, des mots « son territoire»
par les mots « le Territoire».

1096. L’article 362.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne, des mots « une
corporation de » par le mot « un» ;

2° par le remplacement, dans la troisième ligne, du mot
« corporation » par le mot « municipalité ».

1097. L’article 363 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 1
du premier alinéa, des mots « dans son territoire» par les mots « sur
le Territoire » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 1
du premier alinéa, du mot « territoire » par le mot « Territoire» ;

3° par le remplacement, dans la première ligne du paragraphe 3
du premier alinéa, des mots « dans les limites» par les mots « sur les
territoires» ;
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4° par le remplacement, dans la deuxième ligne du paragraphe 3
du premier alinéa, des mots « celles-ci » par les mots « ceux-ci » ;

5° par le remplacement, dans le paragraphe 4 du premier alinéa,
des mots «corporations municipales » par le mot « municipalités » ;

6° par le remplacement, dans la première ligne du deuxième
alinéa, des mots « corporations municipales du territoire» par les
mots « municipalités du Territoire » ;

7° par le remplacement, dans la première ligne des troisième et
quatrième alinéas, des mots « corporation municipale du territoire »
par les mots « municipalité du Territoire ».

1098. L’article 366 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les deuxième et troisième lignes du deuxième alinéa, des mots
« dans tout le territoire » par les mots « sur tout le Territoire».

1099. L’article 369 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la deuxième ligne, des mots «dans le territoire » par les mots
« sur le Territoire».

1100. L’article 376 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans la troisième ligne du deuxième alinéa, des mots « dans tout le
territoire » par les mots « sur tout le Territoire».

1101. L’article 378 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les deuxième et troisième lignes
du premier alinéa, des mots « corporations municipales » par le mot
« municipalités » ;

2° par le remplacement, dans la deuxième ligne des
paragraphes a et d, des mots « dans le territoire » par les mots « sur
le Territoire ».

1102. L’article 398.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans les première et deuxième lignes
du premier alinéa, des mots « une corporation de » par le mot «un » ;

2° par le remplacement, dans les troisième et quatrième lignes
du premier alinéa, des mots « corporation. Si plusieurs corporations»
par les mots « municipalité. Si plusieurs municipalités » ;
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3° par le remplacement, dans la première ligne du troisième
alinéa, du mot « corporation » par le mot « municipalité ».

1103. L’article 408 de cette loi est modifié par la suppression,
dans les première et deuxième lignes, des mots « ou une corporation
municipale ».

1104. L’article 409 de cette loi est modifié par le remplacement,
dans les première et deuxième lignes, des mots « l’érection de
municipalités dans le territoire» par les mots « la constitution de
municipalités sur le Territoire ».

1105. Cette loi est modifiée par les remplacements prévus au
deuxième alinéa, partout où le mot remplacé ou les expressions
remplacées se trouvent dans les dispositions et intitulés énumérés
au troisième alinéa.

Les remplacements sont les suivants :

1° le mot « corporation », sauf lorsqu’il est compris dans une
expression visée à l’un des paragraphes 2° et 3°, est remplacé par le
mot « municipalité » ;

2° les expressions « corporation municipale » et « corporations
municipales », sauf lorsqu’elles sont comprises dans celles visées au
paragraphe 3°, sont remplacées par, respectivement, les mots
« municipalité » et «municipalités » ;

3° les expressions « corporation municipale du territoire » et
« corporations municipales du territoire » sont remplacées par,
respectivement, les expressions « municipalité du Territoire » et
« municipalités du Territoire ».

Le mot remplacé et les expressions remplacées se trouvent
dans les dispositions et intitulés suivants :

1° l’article 5 ;

2° l’article 8 ;

3° l’article 11 ;

4° l’article 18.1 ;

5° le début du premier alinéa, les premier et deuxième alinéas
du paragraphe 4 du premier alinéa et les paragraphes a, b, c et d du
premier alinéa du paragraphe 8 du premier alinéa de l’article 20 ;
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6° le deuxième alinéa de l’article 29 ;

7° les premier et deuxième alinéas de l’article 36 ;

8° l’article 37 ;

9° les paragraphes 1, 2 et 4 de l’article 40 ;

10° le premier alinéa de l’article 42 ;

11° les premier et deuxième alinéas de l’article 44 ;

12° l’article 46 ;

13° l’article 47 ;

14° l’article 49 ;

15° le premier alinéa de l’article 50 ;

16° l’article 51 ;

17° les premier et deuxième alinéas de l’article 52 ;

18° l’article 53 ;

19° les premier et deuxième alinéas de l’article 56 ;

20° l’article 57 ;

21° le paragraphe 2 de l’article 58 ;

22° l’article 60 ;

23° l’intitulé du chapitre IV du titre II de la partie I ;

24° l’article 62.1 ;

25° l’article 62.2 ;

26° l’article 74 ;

27° le paragraphe 4 de l’article 96 ;
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28° le début de l’article 97;

29° le premier alinéa de l’article 118 ;

30° l’article 126 ;

31° le paragraphe 1 de l’article 127;

32° le deuxième alinéa de l’article 128;

33° l’article 133 ;

34° le premier alinéa de l’article 136 ;

35° l’article 138 ;

36° l’article 144 ;

37° le premier alinéa du paragraphe 4 de l’article 145 ;

38° l’article 149 ;

39° l’article 150 ;

40° les troisième, quatrième et cinquième alinéas, le
paragraphe b du sixième alinéa et le septième alinéa de l’article 151 ;

41° le deuxième alinéa de l’article 154;

42° le troisième alinéa de l’article 156 ;

43° les premier, deuxième et troisième alinéas de l’article 162 ;

44° l’article 164 ;

45° l’article 165 ;

46° le premier alinéa de l’article 168 ;

47° l’article 168.1 ;

48° les paragraphes 1 et 4 du premier alinéa et le deuxième
alinéa de l’article 173 ;

49° les premier et deuxième alinéas de l’article 175 ;
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50° le paragraphe 3 de l’article 179;

51° l’article 180 ;

52° l’article 183 ;

53° l’article 185 ;

54° l’article 190 ;

55° le début du paragraphe 1 et le paragraphe 2 de l’article 192 ;

56° l’article 194 ;

57° les premier et troisième alinéas de l’article 195 ;

58° le paragraphe 3 de l’article 199;

59° l’article 200 ;

60° l’intitulé du titre IX de la partie I ;

61° l’article 203 ;

62° les paragraphes 7, 8 et 9, le début du premier alinéa du
paragraphe 11 et le deuxième alinéa du paragraphe 11 de l’article 204 ;

63° le deuxième alinéa de l’article 204.1 ;

64° l’article 205 ;

65° l’article 206 ;

66° l’article 208 ;

67° l’article 210 ;

68° les paragraphes 1, 2, 3 et 4 de l’article 211 ;

69° l’article 212 ;

70° l’article 213 ;

71° le premier alinéa de l’article 218.1 ;
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72° l’article 224 ;

73° l’article 226 ;

74° le premier alinéa de l’article 227 ;

75° les premier et deuxième alinéas de l’article 227.1 ;

76° le paragraphe 1 de l’article 228;

77° l’article 232 ;

78° l’intitulé du titre XI de la partie I ;

79° l’article 233 ;

80° l’article 234 ;

81° l’article 235 ;

82° l’article 236 ;

83° le premier alinéa du paragraphe 1 et le paragraphe d du
premier alinéa du paragraphe 2 de l’article 245 ;

84° le premier alinéa de l’article 253 ;

85° l’article 280 ;

86° l’article 316 ;

87° le début du premier alinéa de l’article 336;

88° l’article 341 ;

89° le premier alinéa de l’article 342 ;

90° l’article 353.1 ;

91° les paragraphes 1, 2 et 3 de l’article 362 ;

92° le premier alinéa de l’article 364 ;

93° le paragraphe 1 du premier alinéa et les deuxième, troisième
et quatrième alinéas de l’article 368 ;
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94° l’article 371 ;

95° l’article 384.1 ;

96° le début de l’article 385 ;

97° les premier, deuxième, troisième et quatrième alinéas de
l’article 386 ;

98° le paragraphe 4 de l’article 399;

99° le paragraphe 1 de l’article 401.

LOI CONCERNANT LA MUNICIPALITÉ DE LA CÔTE NORD DU GOLFE SAINT-LAURENT

1106. Le titre de la Loi concernant la municipalité de la Côte
Nord du golfe Saint-Laurent (1963, 1re session, chapitre 97) est
remplacé par le suivant :

« Loi concernant la Municipalité de Côte-Nord-du-Golfe-du-
Saint-Laurent ».

1107. L’article 2 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans les quatrième, cinquième et sixième
lignes, des mots «désignée sous le nom de “la municipalité de la Côte
Nord du golfe Saint-Laurent” » ;

2° par l’addition, à la fin, de l’alinéa suivant :

« Le nom de la municipalité est « Municipalité de Côte-Nord-du-
Golfe-du-Saint-Laurent ».».

LOI SUR LA RÉORGANISATION MUNICIPALE DU TERRITOIRE DE LA MUNICIPALITÉ DE
LA CÔTE NORD DU GOLFE SAINT-LAURENT

1108. Le titre de la Loi sur la réorganisation municipale du
territoire de la municipalité de la Côte Nord du golfe Saint-Laurent
(1988, chapitre 55) est remplacé par le suivant :

« Loi sur la réorganisation municipale du territoire de la
Municipalité de Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent ».

1109. Cette loi est modifiée par le remplacement de
l’expression « municipalité de la Côte Nord du golfe Saint-Laurent »
par l’expression « Municipalité de Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-
Laurent», partout où elle se trouve dans les dispositions suivantes :
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1° l’article 1 ;

2° le paragraphe 1° du premier alinéa et le deuxième alinéa de
l’article 2, modifié par l’article 107 du chapitre 65 des lois de 1993 ;

3° le premier alinéa de l’article 3 ;

4° l’article 4 ;

5° le premier alinéa de l’article 6, modifié par l’article 108 du
chapitre 65 des lois de 1993 ;

6° le premier alinéa de l’article 8 ;

7° l’article 9.

LOI SUR L’AGENCE MÉTROPOLITAINE DE TRANSPORT ET MODIFIANT DIVERSES
DISPOSITIONS LÉGISLATIVES

1110. L’article 160 de la Loi sur l’Agence métropolitaine de
transport et modifiant diverses dispositions législatives (1995,
chapitre 65) est modifié par le remplacement, dans la deuxième
ligne, des mots « la Ville de Vaudreuil-Dorion et» par les mots « le
territoire de la Ville de Vaudreuil-Dorion et celui de ».

DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

1111. L’article 213 cessera d’avoir effet à la date de l’entrée
en vigueur de l’article 140 du chapitre 83 des lois de 1990.

1112. Toute entente qui a été conclue en vertu de l’un ou
l’autre des paragraphes 1 et 7 de l’article 549 du Code municipal du
Québec (L.R.Q., chapitre C-27.1) ou en vertu de l’article 679 de ce
code, tels qu’ils se lisaient avant leur abrogation par les articles 296
et 321 de la présente loi, et qui était en vigueur le 7 mai 1996
continue de s’appliquer, selon la première des échéances, jusqu’à la
date prévue de son expiration, jusqu’à la date où les parties y mettent
fin ou jusqu’au 8 mai 1999.

L’article 549 et les articles 679 et 680 du Code municipal du
Québec, tels qu’ils se lisaient le 7 mai 1996, conservent leurs effets
aux fins de l’application d’une entente visée au premier alinéa.

1113. Le paragraphe 4 de l’article 681 du Code municipal du
Québec (L.R.Q., chapitre C-27.1) et les articles 682 à 685 de ce code,
tels qu’ils se lisaient avant leur suppression ou abrogation par les
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articles 322 et 323 de la présente loi, conservent leurs effets à l’égard
de tout bureau de la publicité des droits ou lieu de séance de la Cour
du Québec qui, le 7 mai 1996, était sous la responsabilité d’une
municipalité régionale de comté, jusqu’à ce que cette responsabilité
soit transférée ou que l’édifice visé cesse d’être utilisé à ces fins.

1114. Les articles 43 à 45 de la Loi sur Hydro-Québec (L.R.Q.,
chapitre H-5), tels qu’ils se lisaient avant leur abrogation par
l’article 691 de la présente loi, continuent d’avoir effet à l’égard des
lignes de distribution d’électricité qui ont été construites en vertu
de la section VII de la Loi sur Hydro-Québec, telle qu’elle se lisait
avant son abrogation par l’article 691 de la présente loi, et qui
existaient le 7 mai 1996.

1115. Aucunes lettres patentes ne peuvent être délivrées ou
publiées en vertu des articles 15 et 18 de la Loi sur les cités et villes
(L.R.Q., chapitre C-19) après le 7 mai 1996.

Toute requête prévue à l’article 17 de cette loi qui, à cette date,
avait été transmise au ministre des Affaires municipales, n’avait été
ni retirée ni refusée et n’avait pas donné lieu à la publication de
lettres patentes est assimilée à une demande de changement de
régime prévue au chapitre X du titre II de la Loi sur l’organisation
territoriale municipale (L.R.Q., chapitre O-9) édicté par l’article 753
de la présente loi.

Les articles 210.3.2 à 210.3.5 et 210.3.8 de la Loi sur l’organisation
territoriale municipale ne s’appliquent pas à l’égard de cette demande.
Toutefois, le ministre peut ordonner au secrétaire-trésorier de la
municipalité demanderesse de faire la publication prévue à l’article
210.3.3 de cette loi, auquel cas cet article et les articles 210.3.4 et
210.3.5 de cette loi s’appliquent.

Toute enquête publique tenue par la Commission municipale du
Québec en vertu du paragraphe 2 de l’article 18 de la Loi sur les cités
et villes à l’égard de la demande visée au deuxième alinéa et tout
rapport produit à la suite de cette enquête sont assimilés à une
audience et à un rapport prévus aux articles 210.3.6 et 210.3.7 de la
Loi sur l’organisation territoriale municipale.

Tout renvoi, dans les troisième et quatrième alinéas, à des
articles de la Loi sur l’organisation territoriale municipale vise ceux
édictés par l’article 753 de la présente loi.
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1116. Toute municipalité constituée par le deuxième alinéa de
l’un ou l’autre des articles 2 à 9.1 de la Loi sur les villages cris et le
village naskapi (L.R.Q., chapitre V-5.1), tels qu’ils se lisaient le 7 mai
1996, continue d’exister sous le nom prévu par l’article correspondant
de cette loi édicté par l’article 993 de la présente loi, comme si elle
avait été constituée par cet article correspondant.

Elle peut employer tout document ou moyen d’identification
déjà préparé à l’un des noms sous lesquels elle pouvait être désignée
à la date mentionnée au premier alinéa.

Toute mention de l’un de ces noms dans une loi, un texte
d’application d’une loi, un contrat ou un autre document est réputée
être la mention de l’un des noms ou des appellations sous lesquels la
municipalité peut être désignée en vertu de l’un ou l’autre des
articles 2 à 9.2 de la Loi sur les villages cris et le village naskapi
édictés par l’article 993 de la présente loi.

1117. Toute municipalité constituée par l’article 16 de la Loi
sur les villages nordiques et l’Administration régionale Kativik
(L.R.Q., chapitre V-6.1), tel qu’il se lisait le 7 mai 1996, continue
d’exister sous le nom formé conformément au deuxième alinéa de
l’article 16 de cette loi édicté par l’article 1029 de la présente loi,
comme si elle avait été constituée en vertu de l’article 13 de la Loi
sur les villages nordiques et l’Administration régionale Kativik
modifié par l’article 1025 de la présente loi.

Elle peut employer tout document ou moyen d’identification
déjà préparé à l’un des noms sous lesquels elle pouvait être désignée
à la date mentionnée au premier alinéa.

Toute mention de l’un de ces noms dans une loi, un texte
d’application d’une loi, un contrat ou un autre document est réputée
être la mention de l’un des noms ou des appellations sous lesquels la
municipalité peut être désignée en vertu de l’article 16 de la Loi sur
les villages nordiques et l’Administration régionale Kativik édicté
par l’article 1029 de la présente loi.

1118. La Municipalité de Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-
Laurent peut employer tout document ou moyen d’identification
déjà préparé à l’un des noms sous lesquels elle pouvait être désignée
le 7 mai 1996.
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Toute mention de l’un de ces noms dans une loi, un texte
d’application d’une loi, un contrat ou un autre document est réputée
être la mention du nom sous lequel la municipalité doit être désignée
en vertu de l’article 2 de la Loi concernant la Municipalité de Côte-
Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent (1963, 1re session, chapitre 97)
modifié par l’article 1107 de la présente loi.

1119. La présente loi entre en vigueur le 8 mai 1996.

Toutefois :

1° l’article 702 entrera en vigueur à la même date que l’article 525
du chapitre 84 des lois de 1988 ;

2° l’article 787 entrera en vigueur à la même date que l’article 17
du chapitre 64 des lois de 1979 ;

3° le paragraphe 1° de l’article 790 entrera en vigueur à la
même date que l’article 23 du chapitre 64 des lois de 1979 ;

4° l’article 834 entrera en vigueur à la même date que l’article 11
du chapitre 41 des lois de 1994 ;

5° l’article 891 entrera en vigueur à la même date que l’article 31
du chapitre 86 des lois de 1979 ;

6° le paragraphe 2° de l’article 898 entrera en vigueur à la
même date que l’article 5 du chapitre 85 des lois de 1979.




